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ОЖА АХМЕТ ЯСАУИ АТЫНДА Ы ХАЛЫ АРАЛЫ  АЗА -Т РІК УНИВЕРСИТЕТІҚ Ғ Қ Қ Қ Қ Ү
МЕЖДУНАРОДНЫЙ КАЗАХСКО-ТУРЕЦКИЙ УНИВЕРСИТЕТ ИМЕНИ ХОЖА АХМЕДА ЯСАВИ 

KHOJA AHMET YASSAWI INTERNATIONAL KAZAKH-TURKISH UNIVERSITY

БІЛІМ БЕРУ БА ДАРЛАМАСЫҒ
ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ПРОГРАММА 

EDUCATIONAL PROGRAM

Ба дарлама де гейі /Уровень программы/ғ ң Program level Бакалавриат / Бакалавриат/ Bachelor

Білім беру саласыны  коды мен атауы/ң  
Код и классификация области образования/
Code and classification of the field of education

6В04 Бизнес, бас ару ж не ы /қ ә құқ қ
 6В04 Бизнес, управление и право/
 6В04 Buisness, Administration and law 

Даярлау ба ытыны  коды мен атауы/ ғ ң
Код и классификация направлений подготовки/
Code and name of the direction of training

6В042 ы / 6В042 Право/ 6В042 LawҚұқ қ  

ББ тобы ж не атауы/ ә
Группа и название ОП/ 
Group and name of EP

В049 ы  / В049 Право /Құқ қ
В049  Law 

ББ  коды мен атауы/ 
Код и название  ОП/
 Gode and name of EP

6В04281 Халы аралы  қ қ қ ы  / ұқ қ
6В04281 Международное право/ 
6В04281 International law

ББ т рі/ Тип ОП/ү  EP type Жа а ББ/ Новая ОП/ ң New EP

Біліктілік де гейі/ Уровень квалификации /ң  Skill level БШ 6 ( лтты  біліктілік ше бері), Ұ ұ қ ң
СБШ 6 (салалы  біліктілік ше бері)/ қ ң
НРК 6 (национальная рамка квалификации), 
ОРК 6 (отраслевые рамки квалификации) /
NQF 6 (National Qualification Framework), 
SQF 6 (Sectoral Qualifications Framework) 

О ытуды  типтік мерзімі/ Типичный срок обучения/қ ң
Generic period of study

4 жыл/ 4 года / 4 years

О ыту тілі/ Язык  обучения/қ  Language of education аза ша/Қ қ  Казахский/ Kazakh

2023 жыл ы абылдауғ қ / Прием 2023 года/ Matriculated in 2023 year

             
«БЕКІТЕМІН/ УТВЕРЖДАЮ/ APPROVED»

          Университет вице-ректоры/ Вице-ректор
          университета/Vice rector of the University 
          ________Идрисова Э.К. /  Idrissova E.K.
          Оқу-әдістемелік комитет шешімі негізінде /
          На основании решения Учебно-методического  
          Комитета /  Based on the decision of the
          Educational-methodical committee   
          №  __  хаттама/ протокол/рrotocol    
           «______» _________  2023 ж./г./y.
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растырушылар: /Разработчики:/ Developers: Құ

« ы » даярлау ба ыты бойынша Академиялы  комитет рамы:/ Құқ қ ғ қ құ
Состав Академического комитета по направлению «Право»:/ 
The composition of the Аcademic committee on the direction of «Law»:

АК т ра асы:/ Председатель ИК: /Chairman of the AK:ө ғ

Аты ж ні/ФИО/ө  Full name
ызметі, ата ы, д режесі/Қ ғ ә  Должность, 

звание, степень/ Position, title, rank
олы/подпись/Қ

signature

1.
Шалхаров Ернар 
Сайлаубекович

ы тану кафедрасы, PhD, а а о ытушыҚұқ қ ғ қ

АК м шелері, академиялы  персонал: / Члены академического комитета, академический ү қ
персонал: /Members of the Academic Committee, academic staff:

Аты ж ні/ФИО/ө  Full name
ызметі, ата ы, д режесі/Қ ғ ә  Должность, 

звание, степень/ Position, title, rank
олы/подпись/Қ

signature

2.
Т рлыбеков айратбек ұ Қ
Аманжол лыұ

ы тану кафедрасы, а а о ытушыҚұқ қ ғ қ

3.
Паридинова Айг л ү
Есіркеп ызық

ы тану кафедрасы, з. .к., а а о ытушыҚұқ қ ғ ғ қ

4. Кожамбеков Даулет 
Рысбекович

ы тану кафедрасы,  о ытушыҚұқ қ қ

АК м шесі, ж мыс беруші кілі:/ү ұ ө  Член академического комитета, представитель работодателя:/ 
Member of the Academic Committee, employer representative:

Аты ж ні/ФИО/ө  Full name
ызметі, ата ы, д режесі/Қ ғ ә  Должность, 

звание, степень/ Position, title, rank

олы/Подпись/SignatureҚ
К ні/ Дата/ Dateү
М р/ Печать/ ө Stamp

5. Ма лбаев Же іс құ ң
Тіллабай лыұ

Т ркістан облысы бойынша соттар ү
кімшісіні  басшысыә ң

6. Жанбырбаева Айг л ү
Махмутовна

Т ркістан алалы  сотыны  т ра асыү қ қ ң ө ғ

АК м шесі, білімгерлер кілі:/ү ө  Член академического комитета, представитель обучающихся:/ 
Member of the Academic Committee, representative of students:

Аты ж ні/ФИО/ө  Full name
ызметі, ата ы, д режесі/Қ ғ ә  Должность, 

звание, степень/ Position, title, rank
олы/подпись/signaҚ

ture
7. Н рбосын ызы Лаураұ қ 6В04245- ы тану білімгеріҚұқ қ

Сырт ы сарапшы/Внешний эксперт/Еқ xternal expert:
№

Аты ж ні/ФИО/ө  Full name
ызметі, ата ы, д режесі/Қ ғ ә  Должность, 

звание, степень/ Position, title, rank

олы/Подпись/SignatureҚ
К ні/ Дата/ Dateү
М р/ Печать/ ө Stamp

8. Т р араев М хит Бекет лыұ ғ ұ ұ Т ркістан облысы ділет департаментіні  ү Ә ң
басшысы

9. Турегельдиева Айгерим 
Айдархановна  

Т ркістан алалы  ішкі істер бас армасыныү қ қ қ ң
участкелік инспекторы 

« ы » даярлау ба ыты бойынша Академиялы  комитетте тал ыланды/Құқ қ ғ қ қ
Обсуждено в Академическом комитете по направлению подготовки «Право»/ 
Discussed in the Academic committee on the direction of personnel training «Law»
Хаттама/Протокол/Protocol number №_____  «_____»  __________________ 2023 ж./г./y
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Білім беру ба дарламасыны  паспорты/ Паспорт образовательной программығ ң / 
Passport of the educational program

олдану саласы/ Қ Область применения/ 
Application area

Білім  беру  ба дарламасы  білім  беру  ба ытында  бакалаврларды  дайындауғ ғ
де гейінде ж не білім беру мазм нына койылатын талаптарды белгілейді, білімң ә ұ
беру салаларында олданады. / қ
Образовательная  программа  устанавливает  требования  к  содержанию
образования и уровню подготовки бакалавров образовательной направленности,
применяется в образовательных сферах /
The educational program sets requirements for the content of education and the level of
training of bachelors of educational orientation, and is applied in educational fields

Білім беру ба дарламаны  академиялығ ң қ
кредит к лемі / Объем академических ө
кредитов образовательной программы/ 
The number of academic credits of the 
educational program

240

Нормативтік ы ты  амтылуы/ құқ қ қ қ
Нормативно-правовое обеспечение/ 
Legal and regulatory support

«Білім  туралы»  За ы  аза стан  Республикасыны  2007  жыл ы  27  шілдедегің Қ қ ң ғ
№319-ІІІ (04.07.2018 жыл ы згерістері мен толы тыруларымен); ғ ө қ

аза стан Республикасы ылым ж не жо ары білім министріні  2022 жыл ы 20Қ қ Ғ ә ғ ң ғ
шілдедегі  №  2  «Жо ары  ж не  жо ары  о у  орнынан  кейінгі  білім  берудіғ ә ғ қ ң
мемлекеттік жалпы а міндетті стандарттарын бекіту туралы» б йры ы ( аза станғ ұ ғ Қ қ
Республикасы ылым ж не жо ары білім министріні  2023 жыл ы 19 а тарда ыҒ ә ғ ң ғ қ ң ғ
№21 б йры ымен згеріс енгізілген);ұ ғ ө

мір бойы білім алу а арнал ан еуропалы  біліктілік ше бері (EQF). ЕуропалыӨ ғ ғ қ ң қ
Комиссия, 2008 ж

лтты  біліктілік  ше бері.  леуметтік  ріптестік  пен  леуметтік  ж не  е бекҰ қ ң Ә ә ә ә ң
атынастарын  реттеу  ж ніндегі  республикалы  шжа ты  комиссияны  2016қ ө қ ү қ ң

жыл ы 16 наурызда ы хаттамасымен бекітілген.ғ ғ
аза стан  Республикасы  Білім  ж не  ылым  министріні  2018  жыл ы  12Қ қ ә ғ ң ғ
азанда ы №569 «қ ғ Жо ары ж не жо ары о у орнынан кейінгі білімі бар кадрлардығ ә ғ қ

дайындау ба ыттарыны  сыныптауышын бекіту туралы» ғ ң б йры ы;ұ ғ
аза стан Республикасы Білім ж не ылым министріні  2011 жыл ы 20 с уірдегіҚ қ ә ғ ң ғ ә

№152 б йры ыұ ғ мен бекітілген  «О ытуды  кредиттік технологиясы бойынша о уқ ң қ
процесін  йымдастыруды  а идаларын  бекіту  туралы»  ( аза станұ ң қ ғ Қ қ
Республикасыны  Білім ж не ылым министріні  12.10.2018ң ә ғ ң  № 563 б йры ыменұ ғ
згерістер мен толы тырулар енгізілген);ө қ

  аза стан  Республикасы  Білім  ж не  ылым  министрлігіні  2018  жыл ы  30Қ қ ә ғ ң ғ
азанында ы №595 б йры ымен бекітілген «Тиісті лгідегі білім беру йымдарық ғ ұ ғ ү ұ
ызметіні  лгілік а идаларын бекіту туралы» б йры ы;қ ң ү қ ғ ұ ғ
аза стан  Республикасы  Білім  ж не  ылым  министріні  2018  жыл ы  31Қ қ ә ғ ң ғ
азанда ы № 603 б йры ымен  бекітілген  «Жо ары ж не  (немесе)  жо ары о уқ ғ ұ ғ ғ ә ғ қ

орнынан кейінгі білім беру йымдары шін жалпы білім беру п ндері циклініұ ү ә ң
лгілік о у ба дарламалары».ү қ ғ
аза стан  Республикасы  Білім  ж не  ылым  министріні  2015  жыл ы  17Қ қ ә ғ ң ғ

маусымда ы №391 б йры ымен  бекітіліп,  аза стан  Республикасы Білім  ж неғ ұ ғ Қ қ ә
ылым министріні  2018 жыл ы 16 арашада ы №634 б йры ымен згерістер менғ ң ғ қ ғ ұ ғ ө

толы тырулар енгізілген «Білім беру ызметіне ойылатын біліктілік талаптарынқ қ қ
ж не олар а с йкестікті растайтын жаттарды  тізбесі».ә ғ ә құ ң
Закон Республики Казахстан «Об образовании» от 27 июля 2007 года №319-III (с
изменениями и дополнениями от 04.07.2018);
Приказ  министра  науки  и  высшего  образования  Республики  Казахстан  от  20
июля  2022  года  №  2  «Об  утверждении  государственных  общеобязательных
стандартов  высшего  и  послевузовского  образования»  (измененный  приказом
Министра науки и высшего образования РК от 19.01.2023 №21);
Европейская  рамка  квалификаций  для  обучения  в  течение  всей  жизни  (EQF).
Европейская комиссия, 2008.
Национальная  рамка  квалификаций.  Утверждено  протоколом  Республиканской
трехсторонней  комиссии  по  социальному  партнерству  и  регулированию
социально-трудовых  отношений  от  16  марта  2016  года. Приказ  министра
Образования и науки Республики Казахстан от 12 октября 2018 года №569 «Об
утверждении  классификатора  направлений  подготовки  кадров  Высшего  и
послевузовского образования»;
Приказ министра образования и науки Республики Казахстан от 20 апреля 2011
года  №152  «Об  утверждении  Правил  организации  учебного  процесса  по
кредитной технологии обучения» (с изменениями и дополнениями, внесенными
приказом министра образования и науки Республики Казахстан от 12.10.2018 №
563);
  Приказ  министра  образования и  науки Республики Казахстан от  30 октября
2018 года №595 «Об утверждении Типовых правил деятельности организаций

https://adilet.zan.kz/rus/docs/V2300031742#z7
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образования соответствующих типов»;
Утверждены приказом Министра образования и науки Республики Казахстан от
31  октября  2018  года  №  603  «Типовые  учебные  планы  цикла
общеобразовательных  дисциплин  для  организаций  высшего  и  (или)
послевузовского образования».
Утверждена Приказом Министра образования и науки Республики Казахстан от
17 июня 2015 года № 391 и внесены изменения в Приказ Министра образования и
науки  Республики  Казахстан  от  16  ноября  2018  года  №  634  «Перечень
документов,  подтверждающих  квалификационные  требования  и  соответствие
образовательной деятельности».
Утверждены  приказом  Председателя  Правления  Национальной  палаты
предпринимателей Республики Казахстан Атамекен  от 15 декабря 2022 года №
500
   Law of the Republic of Kazakhstan "on education" dated July 27, 2007 No. 319-III
(as amended from 04.07.2018);
Order of the Minister of Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan
dated July 20, 2022 No. 2 “On approval of state compulsory standards of higher and
postgraduate  education”  (amended by  order  of  the  Minister  of  Science  and  Higher
Education of the Republic of Kazakhstan dated 19.01.2023 No. 21);

European  Qualifications  Framework  for  Lifelong  Learning  (EQF).  European
Commission, 2008.
National  Qualifications  Framework.  Approved  by  the  Protocol  of  the  Republican
Tripartite  Commission  on  Social  Partnership  and  Regulation  of  Social  and  Labor
Relations dated March 16, 2016.
Order of the Minister of Education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October 12, 2018 No. 569 " on approval of the classifier of areas of training of Higher
and postgraduate education»;
Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated
April  20,  2011  No.  152  "on  approval  of  the  Rules  for  the  organization  of  the
educational process on credit training technology" (as amended by order of the Minister
of education and science of the Republic of Kazakhstan dated 12.10.2018 No. 563);  
   Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated
October  30,  2018  No.  595  "  on  approval  of  Standard  rules  for  the  activities  of
educational organizations of the corresponding types»;
Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan dated October 31, 2018 № 603 "Standard curricula of general education
disciplines for higher and (or) postgraduate education.
Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan dated June 17, 2015 №391 and amended by the Order of the Minister of
Education and Science of the Republic of Kazakhstan dated November 16, 2018 №634
"List  of  documents  confirming  qualification  requirements  and  compliance  with
educational activities."
Approved by order No.500 of the Chairman of the Board of the National chamber of
entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan "Atameken" dated December 15, 2022

Білім беру ба дарламасы аясында дайындау бейініні  картасы/ Карта профиля подготовки в рамкахғ ң
образовательной программы/ Training profile map for the educational program

ББ ма саты / қ ЦельОП/
EP objective

«Халы аралы  ы »  білім  беру  ба дарламасы  бойынша  білім  алушылардық қ құқ қ ғ
даярлауда ы негізгі  ма саты:  ғ қ Халы аралы  ы ты,қ қ құқ қ   аза стан РеспубликасыҚ қ
за дары  мен  халы аралы  шарттарды  ме герген,  сондай-а  мемлекеттікң қ қ ң қ
органдарда,  халы аралы  йымдарда,  ы  ор ау  органдарында,  сотқ қ ұ құқ қ қ ғ
ж йесіндеза герді  к сіби  ызметтерін  ж зеге  асыра  алатын  халы аралыү ң ң ә қ ү қ қ

ы танушы мамандарды сапалы де гейде дайындауқұқ қ ң /
Основная цель обучения студентов по образовательной программе 
«Международное право» - Подготовка на качественном уровне специалистов-
международников, владеющих международным правом, законами Республики 
Казахстан и международными договорами, а также умеющих осуществлять 
профессиональную деятельность юриста в государственных органах, 
международных организациях, правоохранительных органах, судебной системе. /
The main goal of study  students on the educational program "International Law" is to 
prepare at a high-quality level international specialists who are proficient in 
international law, the laws of the Republic of Kazakhstan and international treaties, as 
well as who are able to carry out the professional activities of a lawyer in government 
bodies, international organizations, law enforcement agencies, the judicial system/

Білім беру ба дарламасыны  ғ ң
т жырымдамасы/ Концепция ұ
образовательной программы/ The 
concept of the educational program

Білім  беру  ба дарламасы  білім  беру  дерісін  іске  асыруды  ма саттарын,ғ ү ң қ
н тижелерін, мазм нын, шарттары мен технологияларын, осы дайынды  ба ытыә ұ қ ғ
бойынша  бітірушіні  дайынды  сапасын  ба алауды регламенттейді  ж не  білімң қ ғ ә
алушыларды  дайынды  сапасын  ж не  тиісті  білім  беру  технологиясын  іскең қ ә
асыруды ай ындайтын материалдарды амтиды/ қ қ
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Образовательная программа регулирует цели, результаты, содержание, условия и
технологии  образовательного  процесса,  качество  подготовки  выпускника  в
данной  области  подготовки,  а  также  материалы,  способствующие  повышению
качества  подготовки  и  внедрению  соответствующих  образовательных
технологий./
The  educational  program  regulates  the  goals,  results,  content,  conditions  and
technologies  for  the  implementation  of  the  educational  process,  as  well  as  an
assessment  of  the quality of graduate training in this area of  training,  and contains
materials that determine the quality of training of students and the implementation of
appropriate educational technologies.

Т лекті  біліктілік сипаттамасы /ү ң  Квалификационные характеристики выпускника/ Graduate qualification
Берілетін д реже/ Присваиваемая ә
степень/ Academic degree

«6В04281–Халы аралы  ы »  білім  беру  ба дарламасы  бойыншақ қ құқ қ ғ
халы аралы  ы  бакалавры қ қ құқ қ
Бакалавр  международного  права  по  образовательной  программе  «6B04281-
Международное право»

Bachelor  of  International  Law in  the  educational  program  «6B04201-International
Law»

Маманны  лауазымдарыны  тізімің ң / 
Список должностей специалиста/ List of 
specialist positions

Дипломат,  консул, халы аралы  за гер,  прокурор, полиция,  тергеушілер,  судья,қ қ ң
адвокаттар,  за гер,  за ке есшісі,  нотариустар,  салы  органдары  ызметкері,ң ң ң қ қ
кеден  органдарыны  ызметкері,  лтты  ауіпсіздікті  амтамасыз  ететінң қ ұ қ қ қ
органдарды , мемлекеттік бас ару органдарыны  ызметкерлері.ң қ ң қ
Дипломат,  консул,  международный правовед,  прокурор,  полиция,   следователи,
судьи,  адвокаты,  юрист,  юрисконсультанты,  нотариусы,  сотруники  налоговых
органов,  сотрудники  таможенных  органов,  сотрудники  органов  обеспечения
безопасности, органов государственного управления.
Diplomat,  consul,  international  lawyer,  prosecutor,  police,  investigators,  judges,
advocates,  lawyers,  legal  advisers,  notaries,  tax  officials,  customs officials,  security
officials, government officials.

К сіби ызмет саласы/ Сфера ә қ
профессиональной деятельности/ Sphere
of professional activity

 6В04281 – Халы аралы  ы   білім беру ба дарламасы бойынша Халы аралы  ық қ құқ қ ғ қ қ құқ қ
бакалавры  мемлекетаралы  атынастарда  мемлекеттік  жеке  ж не  за ды  т л алардық қ ә ң ұ ғ ң

ы  саласында  туындайтын  за ды  м дделерін  ор ау а  ж не  ы ты  амтамасызқұқ қ ң ү қ ғ ғ ә құқ қ қ қ
етуге кепілдік береді.
Бакалавр международного права по образовательной программе  6В04281- международного
права  защищает,  обеспечивает,  гарантирует  соблюдение  прав  и  законных  интересов
физических и юридических лиц в межгосударственных отношений.
Bachelor of  International  law in the educational  program 6B04281-  International  lawprotects,
ensures, guarantees compliance with the rights and legitimate interests of individuals and legal
entities in interstate relations.

К сіби ызмет объектісі/ ә қ Объект 
профессиональной деятельности/ The 
object of professional activity

K сіби  ызмет  объектісі  халы аралы  йымдар,  мемлекеттік  мекемелер,  ы  ор ауә қ қ қ ұ құқ қ қ ғ
органдары,  сот  ж йесі,  ат арушы  ж не  кілетті  органдары,  мемлекеттік  емес  йымдар,ұ қ ә ө ұ
адвокатура, аржы ж йесі органдары,  білім беру йымдары бола аладық ү ұ
Объектом  профессиональной  деятельности  могут  быть  международные  организации,
государственные  органы,  правоохранительные  органы,  судебные,  исполнительные  и
представительные  органы,  неправительственные  организации,  адвокатская  деятельность,
финансовые органы, образовательные организации.
The object  of professional  activity  can be  international  organizations,  government  bodies,  law
enforcement  agencies,  judicial,  executive  and  representative  bodies,  non-governmental
organizations, advocacy, financial bodies, educational organizations.

К сіби ызмет функциялары мен ә қ
т рлері/ ү Функции и виды 
профессиональной деятельности/ 
Functions and types of professional 
activities

- халы аралы  ы ты  реттеу,қ қ құқ қ қ
 -мемлекеттерді  м ддесін ор ау; ң ү қ ғ
- халы аралы  адам ы ын ор ау,қ қ құқ ғ қ ғ
- педагогикалы ;қ
- аза стан Республикасында ы ты  мемлекет ру;Қ қ құқ қ қ құ
-  за ды  на ты  орындау  жеке  ж не  за ды  т л аларды  за  алдында  те дігі  т р ысындаң қ ә ң ұ ғ ң ң ң ұ ғ

ы ты олдану ызметін іске асыру;құқ қ қ қ
- халы аралы  шарттар мен лтты  за наманы олдану.қ қ ұ қ ң қ

-международно-правовое регулирование,
-защита законных интересов государств, 
- международно-правовая защита прав человека,
- педагогический;
- создание правовое государство в Республике Казахстан,
-применение международных договоров и национальных  законодательств.

-international legal regulation,
- protection of the legitimate interests of states,
- international legal protection of human rights,
- pedagogical;
- creation of a legal state in the Republic of Kazakhstan,
-application of international treaties and national legislation.

зыреттілік/бейін картасы/  Карта/Профиль компетенций/ Құ Map/Profile of Competences
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Жалпы зыреттер (Ж )/құ Қ
Общие компетенции (ОК) /
Generic competences (GC)

О ыту н тижелері (УК м лшері)/қ ә ө
Результаты обучения (единицы УК) /

Result of training (GPC units)
Б1. А паратты  коммуникациялық қ қ
технологияларды ж не о ам, к сіби ә қ ғ ә
ортада коммуникативті да дыларды ғ

олдана білу абілеттілігі қ қ
Б1.Умение использоватьинформационно-
коммуникационные технологии и 
навыки общения в профессиональной и 
социальной среде
Б1. The ability to use information and 
communication technologies and 
communication skills in a professional and 
social environment

-  жеке  к сіби  салаларында  а паратты -коммуникациялы  технологиялардыә қ қ қ ң
т рлерін:  интернет-ресурстарды,  а паратты  іздеу,  са тау,  ор ау  ж не  таратуү қ қ қ ғ ә
ж ніндегі б лтты ж не т ыр сервистерді олдану а абілетті (ОН1);ө ұ ә ұ қ қ ғ қ
-  способен  использовать  в  отдельных  профессиональных  сферах  виды
информационно-коммуникационных  технологий:  интернет-ресурсы,  облачные  и
мобильные сервисы по поиску, хранению, защите и распространению информации
(РО1);
- able to use different types of information and communication technologies in certain
professional areas: Internet resources, cloud and mobile services for searching, storing,
protecting and distributing information (LO1);
- мемлекеттік  ж не шет  ә тілдеріні  орфоэпиялы , орфографиялы , пунктуациялы ,ң қ қ қ
лексикалы ,  грамматикалы ,  стилистикалы  нормаларын са тай  отырып,  р  т рліқ қ қ қ ә ү
стильдер  мен  жанрларды  ауызша,  жазбаша  м тіндерін  жасайды  ж нең ә ә
коммуникативтік рекетті ру стратегиясын ж не тактикасын иелене алады (ОН2);ә құ ә
- способен создавать устные и письменные тексты разных стилей и жанров, соблюдая
орфоэпический,  орфографические,  лексические,  грамматические,  стилистические
нормы государственного и иностранных языков, а также иметь стратегию и тактику
коммуникативного действия (РО2);
-  able  to  create  oral  and  written  texts  of  different  styles  and  genres,  observing  the
orthoepic, spelling, lexical, grammatical, stylistic norms of the state and foreign languages,
as well as having a strategy and tactics of communicative action  (LO2);

Б2. Бірт тас ылыми ж йелік к з арас а ұ ғ ү ө қ қ
негізделген рт рлі жа дайларды ба алау ә ү ғ ғ

абілетіқ
Б2.Способность оценивать различные 
ситуации на основе целостного 
системного научного мировоззрения
Б2. Ability to assess various situations based
on a holistic systemic scientific worldview

- аза станды  о амны  тарихи білімін, леуметтік, іскерлік, м дени, Қ қ қ қ ғ ң ә ә
философиялы  ж не этикалы  нормалары мен ндылы тарын олдана алады қ ә қ құ қ қ
(ОН3);
- применяет исторические знания, социальные, деловые, культурные, философские и 
этические ценности и нормы казахстанского общества (РО3);
- applies historical knowledge, social, business, cultural, philosophical and ethical values 
and norms of the Kazakh society (LO3);

Б3. Салауатты мір салтын стануө ұ
Б3. Способность ориентироваться на 
здоровый образ жизни
Б3. Focus on a healthy lifestyle

-студенттерді  леуметтік жеке т л алы  зыреттерін ж не  салауатты мір салтын ң ә ұ ғ қ құ ә ө
алыптастыра отырып белсенді демалыс пен бос уа ытты тиімді йымдастырады,  қ қ ұ

дене шыны тыру мен спортты  леуметтік-м дени т жірибесі мен леуметтік м дениқ ң ә ә ә ә ә
ндылы тарын олданады құ қ қ (ОН4);

-организует активный отдых и досуг, формируя социальные личностные 
компетенции студентов и здоровый образ жизни, использует социально-культурный 
опыт и социально-культурные ценности физической культуры и спорта (РО4);
-organizes active relaxation and leisure, forming social personal competence of students 
and a healthy lifestyle, uses socio-cultural experience and socio-cultural values of physical 
culture and sports (LO4);

К сіби зыреттер/ Профессиональные ә құ
компетенции (ПК) /Professional 
Competences (PC)

О ыту н тижелері (ОПК м лшері)/қ ә ө   Результаты обучения (единицы ОПК) /  
Result of training (GPC units)

Б1. леуметтік ортада адамды Ә
алыптастыру ж не аны тау абілетіқ ә қ қ

Б1.Способность формировать и 
определять личность в социальной среде 
Б1.Аbility to form and define a person in a 
social environment

-  к сіби  ызметті  дамы ан  ы ты  сана,  ы ты  ойлау  ж не  ы тыә қ ғ құқ қ қ құқ қ қ ә құқ қ қ
м дениет негізінде ж зеге асырады, к сіби этика а идаттарын са тайды (ОН1);ә ү ә қ ғ қ
-осуществляет профессиональную деятельность на основе развитого правосознания,
правового мышления и правовой культуры, соблюдает принципы профессиональной
этики (РО1);
-  сarries  out  professional  activities  on the  basis  of  a  developed legal  awareness,  legal
thinking and legal culture, observes the principles of professional ethics (LO1);
-халы аралы  конвенциялар мен шарттар,  бас а  да  ы ты  жаттарды талдауқ қ қ құқ қ қ құ
ж не жасау жолымен халы аралы  ы ты  нормаларды ба алайдыә қ қ құқ қ қ ғ (ОН2);
-  оценивает  международные  правовые  нормы,  анализируя  и  составляя  проекты
международных конвенций, договоров и других юридических документов (РО2);
- evaluates international legal norms by analyzing and drafting international conventions
and treaties and other legal documents (LO2);

Б2.К сіби ызметті  барысында пайда ə қ ң
болатын м селелерді  ылыми сипатынə ң ғ
аны тау м мкіндігі, оларды шешу шін қ ү ү
тиісті ы ты  атынастарды құқ қ қ қ

алыптастыруқ
Умение выявлять научный характер 
проблем, возникающих в ходе их 
профессиональной деятельности, и 
устанавливать соответствующие 
правовые отношения для их решения
Reduce the number of problematic issues, 
resulting in high professionalism, and set 
the time-honored right to greater resolution.

-талап оюлар мен бас а да іс ж ргізу жаттарын жасау кезінде аза станны  қ қ ү құ Қ қ ң
лтты  за намасыны  м тінінде халы аралы  жария ж не жеке ы  нормаларын ұ қ ң ң ә қ қ ә құқ қ
олданадық  (ОН3);

- применяет нормы международного публичного и частного права в тексте 
национального законодательства Казахстана при составлении исков и других 
процессуальных документов (РО3);
- аpplies the norms of international public and private law in the text of the national 
legislation of Kazakhstan when drawing up claims and other procedural documents (LO3);
-заманауи за намалар мен ажеттіліктерге с йкес т уелсіз зерттеулер ж ргізеді, ң қ ә ә ү
ылыми дебиеттерді сыни т р ыдан талдайды ғ ә ұ ғ (ОН4);

- проводит независимые исследования в соответствии с современными 
законодательствами и потребностями, критически анализировать научную 
литературу (РО4);
-сonducts independent research in accordance with modern legislation and needs, critically 
analyze scientific literature (LO4);

Арнайы зыреттер/ құ Специальные 
компетенции (СК) / SpecialCompetences 
(SC)

О ыту н тижелері (ПК м лшері)/ қ ә ө Результаты обучения (единицы ПК) / 
Result of Training (PC units)

Б3.К сіби іскерлік саласында ы ты  ә құқ қ қ
атынастарды дамытуқ

-  халы аралы  ы ты  нормалар а  зерттеу  ж ргізеді;  алын ан  н тижелердіқ қ құқ қ қ ғ ү ғ ә
ба алайды;  ылыми  ызмет  н тижелерін  ауызша  ж не  жазбаша  т рде  сынады;ғ ғ қ ә ә ү ұ
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Развитие  правовых  отношений  в  сфере
профессиональной деятельности
Development of legal relations in the sphere
of professional activity

ылыми  эсселер,  баяндамалар,  ылыми ма алалар,  дипломды  ж мыстар  жазады,ғ ғ қ қ ұ
ылыми жобалар а атысадығ ғ қ  (ОН5);  

-  проводит  исследования  по  международным  правовым  нормам,  оценивает
полученные  результаты,  представляет  результаты  научной  деятельности  устно  и
письменно,  пишет  научные  эссе  и  доклады,  отчеты,  научные  статьи,  дипломы,
участвует в исследовательских проектах (РО5);  
-сonducts  research  in  accordance  with  international  legal  norms,  evaluates  the  results
obtained, presents the results of scientific activities orally and in writing, writes scientific
essays and reports,  reports,  scientific articles, diplomas, participates in research projects
(LО5);  
- сендіру,  сыни ойлау,  коммуникациялы  абілеттер,  з  бетінше  шешім абылдауқ қ ө қ
ж не з станымын ор ау да дыларын ме герген, жымда ж не жеке ж мыс істейә ө ұ қ ғ ғ ң ұ ә ұ
алады (ОН6); 
-  владеет  навыками убеждения,  критического  мышления,  коммуникационных
способностей,  принятия  самостоятельных  решений  и  отстаивания  собственных
позиций, способен работать в коллективе и индивидуально (РО6);
- possesses the skills of persuasion, critical thinking, communication skills, making 
independent decisions and defending their own positions, is able to work in a team and 
individually (LO6);

Б4.К сіби іскерлік саласында ы ты  ә құқ қ қ
атынас шеберлігіқ

Навыки правовых отношений в сфере 
профессиональной деятельности
Skills of legal relations in the sphere of 
professional activity

- халы аралы  соттар мен лтты  сот органдарында ы келісс здер мен процестерде қ қ ұ қ ғ ө
клиент м ддесін білдіріп, білікті за  ызметін сынадыү ң қ ұ  (ОН7);
-предоставляет квалифицированные юридические услуги, представляя интересы 
клиента на переговорах и споры в международных и национальных судебных 
органах (РО7);
- рrovides qualified legal services,  representing the client's interests in negotiations and
disputes in international and national courts (LО7); 
- салыстырмалы- ы ты  дісті пайдалана отырып, Халы аралы  жария ж не жекеқұқ қ қ ә қ қ ә

ы ты  атынастарды  к сіби іскерлік даму ерекшеліктерін болжайдықұқ қ қ қ ң ә  (ОН8);
-прогнозирует  особенности  развития  профессиональной  деятельности  в
международных  публично-частных  правоотношений  с  использованием
сравнительно-правового метода (РО8);
- рredicts the features of the development of professional activity in international public-
private legal relations using the comparative legal method (LО8);
-  халы аралы  ы  саласында халы аралы  за  терминдерін  қ қ құқ қ қ қ ң  д рыс олданып,ұ қ
к сіби ы ты  атынастарда ызметін н тижелі орындайдыә құқ қ қ қ қ ә  (ОН9);  
- правильно использует международные правовые термины в сфере международного
права  и  эффективно  выполняет  свои  функции  в  профессиональной  деятельности
(РО9);  
-сorrectly uses international legal terms in the field of international law and effectively
performs its functions in professional activities (LО9);  
- з зыреті шегінде халы аралы  ы ты  нормаларды б зу а рекет етуге к сібиө құ қ қ құқ қ қ ұ ғ ә ә
дайын ылмыстар мен зге  де  ы  б зушылы тарды аны тау а,  жолын кесуге,қ ө құқ қ ұ қ қ ғ
ашу а ж не тергеп-тексеруге абілетті (ОН10);ғ ә қ
- способен обнаруживать, пресекать, обнаруживать и расследовать преступления и
другие  правонарушения,  профессионально  подготовлен  к  действию  в  нарушение
международного права в пределах своей компетенции (РО10);
- сapable of detecting, suppressing, detecting and investigating crimes and other offenses,
professionally  prepared to  act  in  violation  of  international  law within  the  limits  of  his
competence (LО10);  
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1. Білім беру ба дарламасы мен о у п ндері бойынша алыптас ан о ыту н тижелеріне ол жеткізуді  зара байланысы/ғ қ ә қ қ қ ә қ ң ө
Взаимосвязь достижения сформированных результатов обучения по образовательной программе и учебным дисциплинам/ The

relationship between the educational program and the achievement of established learning outcomes in academic disciplines

№ П н атауы/ ә
Название 
дисциплины/ Name 
of the discipline

П нні  ыс аша сипаттамасы(50-60 с з)/ә ң қ қ ө
Краткое описание дисциплины(50-60 слов)/

Brief description of the discipline (50-60 words)
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1. Жалпы білім беретін п ндер (ЖБП) циклі / Цикл общеобразовательных дисциплин (ООД)/Cycle of general education (CGE)ә
Міндетті компонент МК/ Обязательный компонент ОК/ Required component RC

1 аза стан тарихыҚ қ П нні  ма саты -  Отанды  тарихты о уды  т жырымдамалы  негіздерін,  о амны  тарихиә ң қ қ қ ң ұ қ қ ғ ң
білімін,  аза  мемлекеттілігіні  тарихи  бастаулары  мен  саба тасты ын,  мемлекетті  саяси,Қ қ ң қ ғ ң
леуметтік-экономикалы  ж не м дени дамуыны  за дылы тарын, аза станны  азіргі заманә қ ә ә ң ң қ Қ қ ң қ

тарихыны  тарихи  деректері  мен  тарихнамасын,  "Тарихи  сананы  алыптастыруды "ң қ ң
т жырымдамасын  ж не  лемдік-тарихи  дерістер  саба тасты ында  азіргі  Отан  тарихыныұ ә ә ү қ ғ қ ң
ылыми т жырымдамасы мен за дарын объективті т рде арастырады.ғ ұ ң ү қ

5 + +

История Казахстана Цель  дисциплины  -  изучение  концептуальных  основ  исторических  знаний  и   исследования
Отечественной  истории,  истоков  и  преемственности  казахской  государственности,
закономерностей  политического,  социально-экономического  и  культурного  развития
государства, актуальных проблем истории современного Казахстана,  "Концепции становления
исторического  сознания",   истории  современного  Казахстана  в  контексте  всемирно-
исторических  процессов,  а  также  исторических  источников  и  историографии  современной
истории Казахстана

History of Kazakhstan
course's purpose

The  purpose  of  the  discipline  -  study  of  the  conceptual  foundations  of  historical  knowledge  and
research of National history, the origins and continuity of Kazakh statehood, the patterns of political,
socio-economic and cultural development of the state, the urgent problems of the history of modern
Kazakhstan,  the  "Concept  of  the  formation  of  historical  consciousness",  the  history  of  modern
Kazakhstan  in  the  context  of  world-historical  processes,  as  well  as  historical  sources  and
historiography of the modern history of Kazakhstan.

2 Философия П нні  ма саты  -  болаша  маманны  философиялы  м дениетіні  жо ары  де гейін  ж неә ң қ қ ң қ ә ң ғ ң ә
рационалды  ойлауын  алыптастыру,  азіргі  заман ы  д ниетанымды  м селелерді  м нін,қ қ ғ ү қ ә ң ә
оларды  к здері  мен  шешуді  теориялы  н с аларын,  сондай-а  адамдар  ызметінің ө ң қ ұ қ қ қ ң
ма саттарын, ралдары мен сипатын аны тайтын а идаттар мен идеалдарды д рыс т сінуқ құ қ қ ғ ұ ү
болып табылады.

5 + +

Философия
Цель  предмета  -  сформировать  высокий  уровень  философской  культуры  и  рационального
мышления  будущего  специалиста,  правильного  понимания  сущности  современных
мировоззренческих  проблем,  их  источников  и  теоретических  вариантов  решения,  а  также
принципов и идеалов, определяющих цели, средства и характер деятельности людей.

Philosophy

Course's purpose  is the formation of high level of philosophical culture and rational thinking of a
future specialist, correct understanding of the essence of modern worldview problems, their sources
and theoretical solutions, as well as principles and ideals that determine the goals, means and nature of
people's activities
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3 Шетел тілі П нні  ма саты:  ә ң қ Жеткілікті  де гейде  к зделген  арым- атынасты  е  ке  тарал анң ө қ қ ң ң ң ғ
стандартты  жа даяттарында ы на ты коммуникативтік  міндеттерді  шешуге с йене  отырып,қ ғ ғ қ ү
тілдік  материалды  згерту,  былту  ж не  байланыстыру  абілеті  мен  даярлы ынө құ ә қ ғ

алыптастырады.қ
Базалы  жеткілікті  де гейі де  сқ ң ң туденттерді  абілеттерін  алыптастыру  курсын  о уң қ қ қ
барысында: зіні  абылдау т жірибесі, ба алау ж йесі елегінен ткізу ж не тал ылау ар ылыө ң қ ә ғ ү ө ә қ қ
о у  та ырыбы  бойынша  з  к з арасын  білдіру  ( леуметтік-т рмысты ,  леуметтік-қ қ ө ө қ ә ұ қ ә
м денисалалар)  да дыларын  ме геруге  абілетті.Базалы  стандартты  де гейде  тіл  ж йесінә ғ ң қ қ қ ң ү
ж не оны м дениетаралы -коммуникативтік рекетте олдану т сілдерін ме гереді.ә ә қ ә қ ә ң

10 + +

Иностранный язык Цель  дисциплины:  на  этапе  достаточного  уровня  формируется  способность  и  готовность
варьировать  и  комбинировать  языковой  материал,  ориентируясь  на  решение  конкретных
коммуникативных задач в наиболее распространенных стандартных ситуациях общения.
На достаточно базовом уровне в процессе изучения курса студенты должны:  высказывать  свою
точку  зрения  по  учебной  теме  с  обсуждением  и  преломлением  через  собственный  опыт
восприятия, систему оценок (социально-бытовая, социально-культурная сферы).
На уровне базовой стандартностиявляются 
овладение системой языка и  способами ее использования в  межкультурно-коммуникативной
деятельности.

Foreign Language
The purpose of the discipline: At sufficient level аbility and readiness to vary and combine language
material  is  formed,  focusing  on  solving  specific  communication  problems  in  the  most  common
standard communication situations.
Аt a fairly basic level  іn the process of studying the course, students should: express their point of
view on the academic topic with discussion and refraction through their own experience of perception,
a grading system (social, social, cultural spheres).
At the basic standard level are
мastering the language system and how it can be used in intercultural communication activities.

4 аза  тіліҚ қ
(орыс топтары шін)ү

Ба дарламаны  ма саты A1- арапайым де гей бойынша аза  тілін шет тілі ретінде о итынғ ң қ қ ң қ қ қ
білім алушылар а ж не A2, B1, B2, C1 біліктілік де гейіне с йкес с йлеу рекетіні  барлығ ә ң ә ө ә ң қ
т рлері  бойынша  коммуникативтік  зыреттілікті  алыптастыру  ар ылы  леуметтік,ү құ қ қ ә
м дениетаралы ,  к сіби  ж не  арым- атынас  ралы  ретінде  аза  лтты  м дениетіә қ ә ә қ қ құ қ қ ұ қ ә
т р ысынан аза  тілін сапалы ме геруді амтамасыз ету болып саналады.ұ ғ қ қ ң қ

10 + +

Казахский язык (для 
русских групп 

Цель программы для обучающихся, изучающих казахский язык как иностранный по простому
уровню  A1  и  в  соответствии  с  уровнем  квалификации  A2,  B1,  B2,  C1  обеспечение
качественного освоения казахского языка с точки зрения казахской национальной культуры, как
социального,  межкультурного,  профессионального  и  средства  общения  через  формирование
коммуникативной компетенции по всем видам речевой деятельности.

Kazakh Language
(for Russian groups))

Program's purpose for students who study the Kazakh language as a foreign language at a simple level
A1 in the Kazakh language and in accordance with the qualification level A2, B1, B2, C1 is to ensure
quality development of the Kazakh language from the point of view of the Kazakh national culture as a
social,  intercultural,  professional  and  means  of  communication  through  the  formation  of
communicative competence in all types of speech activity.

Орыс тілі
( аза  топтары қ қ
шін)ү

П нні  ма саты пайдаланылуы мен трансферті елді жа ыртуды ж не болаша  мамандардыә ң қ ңғ ә қ ң
т л алы  мансапты  суін  амтамасыз  етуге  абілетті  лемдік  де гейдегі  білім  мен  озыұ ғ қ қ ө қ қ ә ң қ
заманауи технологияларды таратушысы ретіндегі  лемдік  м дениет пен тілдерге  толеранттыә ә

арым- атынасты, лтты  сана мен м дени код негізінде интернационализм сапасын дамытудық қ ұ қ ә
болжайтын рухани модернизациялауды  жалпы лтты  идеясыны  контекстінде студенттердің ұ қ ң ң
леуметтік-гуманитарлы  д ниетанымын алыптастыру.ә қ ү қ

+ +
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Русский язык (для 
казахских групп)

 Цель предмета - формирование социально-гуманитарного мировоззрения студентов в контексте
общенациональной  идеи  духовной  модернизации,  предполагающей  развитие  на  основе
национального  сознания  и  культурного  кода  качеств  интернационализма,  толерантного
отношения  к  мировым  культурам  и  языкам  как  трансляторам  знаний  мирового  уровня,
передовых современных технологий, использование, трансферт которых способны обеспечить
модернизацию страны и личностный карьерный рост будущих специалистов.

Russian Language
(Kazakh groups)

Course's purpose  is  to form a socio-humanitarian outlook of students in the context of the national
idea of spiritual modernization, which involves the development of the national consciousness and
cultural code of the qualities of internationalism, tolerant attitude to world cultures and languages as
translators of world-class knowledge, advanced modern technologies, the use and transfer of which are
able to ensure the modernization of the country and personal career growth of future specialists.

5 А паратты -қ қ
коммуникациялы  қ
технологиялар 
(а ылшын тілінде)/ ғ

П нні  ма саты  жеке  к сіби  салаларында  а паратты -коммуникациялы  технологиялардыә ң қ ә қ қ қ ң
т рлерін: интернет-ресурстарды, а паратты іздеу, са тау, ор ау, бас ару ж не тарату ж ніндегіү қ қ қ ғ қ ә ө
б лтты  ж не  мобильді  сервистерді  пайдалануды  йретеді,  санды  технологиялар  ар ылыұ ә ү қ қ
а паратты жинау ж не беру т сілдерін талдау абілетін алыптастырады.қ ә ә қ қ

5 +

Информационно-
коммуникационные 
технологии (на 
английском языке)

Цель  предмета  сформировать  использование  в  личной  деятельности  различные  виды
информационно-коммуникационных  технологий:  интернет-ресурсы,  облачные  и  мобильные
сервисы по поиску, хранению, защите и распространение информации.

Information and 
communication 
technology (English)

Course's  purpose   is  to  form  the  use  in  personal  activities  of  various  types  of  information  and
communication technologies:  Internet resources,  cloud and mobile services for the search,  storage,
protection and dissemination of information.

6 леуметтануӘ П нні  ма саты  -  леуметтік-саяси  білімні  п наралы  модулі  рамдас  б лігі  ретіндеә ң қ ә ң ә қ құ ө
о амда ы т л ааралы  арым- атынас ж йелерін сыни т сінуді,  о амны  таби атын, онық ғ ғ ұ ғ қ қ қ ү ү қ ғ ң ғ ң

топтары мен институттарын білу абілетін алыптастыру а ба ыттал ан. Ол макро- ж не микроқ қ ғ ғ ғ ә
леуметтанулы  процестерді т сінуді амтамасыз етеді.ә қ ү қ

8 + +

Социология  Цель  предмета -  сформировать  способности  к  критическому  пониманию  систем
межличностного  общения  в  обществе  как  составной  части  междисциплинарного  модуля
социально-политического  знания,  познанию природы общества,  его  групп и  институтов.  Он
обеспечивает понимание макро – и микро-социологических процессов.

Sociology Course's  purpose  of  “sociology”  is  aimed  at  developing  the  ability  to  critically  understand
interpersonal communication systems in society as an integral part of the interdisciplinary module of
socio-political knowledge, understanding the nature of society, its groups and institutions. It provides
an understanding of macro - and micro-sociological processes.

7 Саясаттану П нні  ма саты - леуметтік-саяси білімні  п наралы  модулі рамдас б лігі  ретінде саясиә ң қ ә ң ә қ құ ө
ж йелерді  сыни  т сінуді,  саясатты  т пкі  негізін,  саяси  топтары  мен  институттарын  білуү ү ң ү

абілетін алыптастыру а ба ыттал ан. Ол ішкісаяси ж не сырт ысаяси процестерді т сінудіқ қ ғ ғ ғ ә қ ү
амтамасыз етеді.қ

+ +

Политология Цель предмета - сформировать способности к критическому пониманию политических систем
как составной части междисциплинарного модуля социально-политического знания, познанию
сути  политики,  политических  групп  и  институтов.  Он  обеспечивает  понимание  внутри
политических и внешне политических процессов.

Politology  Course's purpose  of “political science” is aimed at developing the ability for a critical understanding
of political systems as part of an interdisciplinary module of socio-political knowledge, knowledge of
the essence of politics, political groups and institutions. It provides an understanding the processes of
domestic and foreign policy.
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8 М дениеттануә П нні  ма саты  -  м дениеттік  с йкестікті  алыптастыру  ар ылы  о амды  сананыә ң қ ә ә қ қ қ ғ қ
жа ыртуды  негізі  ретінде  леуметтік-гуманитарлы  д ниетанымды  дамыту а,  м дениңғ ң ә қ ү ғ ә
процестерді  таби атын т сінуге негізделген м дени жа дайларды талдау мен ба алау а, м дениң ғ ү ә ғ ғ ғ ә
нысандарды  ерекшеліктеріне,  м дениетаралы  арым- атынаста  м дени  ндылы тардың ә қ қ қ ә құ қ ң
р ліне негізделген.ө

+ +

Культурология Цель предмета - сформировать культурную идентичность, основанную на развитии социально-
гуманитарного  мировоззрения,  анализе  и  оценке  культурных  событий,  основанных  на
понимании  характера  культурных  процессов,  культурных  особенностей  и  роли  культурных
ценностей в межкультурной коммуникации.

Culturology The course “Culturology” is based on the formation of cultural identity, based on the development of
the  social  and  humanitarian  worldview,  analysis  and  evaluation  of  cultural  events  based  on  an
understanding of the nature of cultural processes, cultural characteristics and the role of cultural values
in intercultural communication.  

9 Психология П нні  ма саты  -  болаша  мамандарды  к сіби-педагогикалы  ж не  психологиялыә ң қ қ ң ә қ ә қ
м дениетіні  негізін алыптастыру, психология ылымдарыны  негіздерін игеруге ж не олардыә ң қ ғ ң ә
к сіби  міндеттерін  шешуге  атысты  шы армашылы  дайынды ын  алыптастыру,  жалпыә қ ғ қ ғ қ
психология курсында ал ан білімдері мен зерттеу да дылары негізінде психологиялы  ойлауынғ ғ қ
дамыту, практикалы  саба  процесінде психологиялы  былыстарды ж йелі талдауда ептілікқ қ қ құ ү
пен да дыны алыптастыру.ғ қ  

+ +

Психология Цель  предмета -  формирование  основ  профессионально-педагогической  и  психологической
культуры  будущих  специалистов,  формирование  творческой  готовности  к  освоению  основ
психологических  наук  и  решению  их  профессиональных  задач,  развитие  психологического
мышления  на  основе  полученных  знаний  и  исследовательских  навыков  в  курсе  общей
психологии, формирование умений и навыков системного анализа психологических явлений в
процессе практического занятия.

Psychology Course's purpose  is to form the foundations of professional-pedagogical and psychological culture of
future specialists, to form a creative readiness to master the basics of psychological Sciences and solve
their professional problems, to develop psychological thinking based on the knowledge and research
skills obtained in the course of general psychology, to form skills for system analysis of psychological
phenomena in the course of practical training.

10 Дене шыны тыруқ ЖОО- ы дене шыны тыру п ні азіргі мамандарды  дене м дениетін алыптастыру бойыншағ қ ә қ ң ә қ
мемлекеттік  білім беру ба дарламасыны  б лігі  ретінде  барлы  маманды тар шін міндеттіғ ң ө қ қ ү
саналып к сіби- олданбалы дене даярлы ын амтамасыз етеді.ә қ ғ қ

8 +

Физическа я 
культура 

Предмет  физической  культуры  в  высших  учебных  заведениях  как  часть  государственной
программы  по  образованию  являясь  обязательным  для  всех  специалистов,  обеспечивает
подготовку профессионально-прикладной физической культуре
Данная  дисциплина   представляет  собой  совокупность  ценностей  и  знаний,  создаваемых  и
используемых  обществом  в  целях  физического  и  интеллектуального  развития  способностей
человека,  формирования здорового  образа  жизни,  социальной  адаптации  путём  физического
воспитания, физической подготовки и физического развития

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%B9_%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%B0%D0%B7_%D0%B6%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B8
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Physical  Culture The subject  of  physical  education in  higher  educational  institutions as  part  of  the state  education
program,  being mandatory for  all  specialists,  provides training for  professionally applied physical
education
This discipline is a combination of values and knowledge created and used by society for the purpose
of physical and intellectual development of human abilities, the formation of a healthy lifestyle, social
adaptation through physical education, physical preparation and physical development.

1. Жалпы білім беретін п ндер (ЖБП) циклі / Цикл общеобразовательных дисциплин (ООД)/Cycle of general education (CGE)ә
Тандау компоненті / компонент по выбору

11 Экономика, 
к сіпкерлік ж не ә ә
бизнес негіздері 

П нні  ма саты  -  экономиканы  о уды  теориялы  негіздерін,  к сіпкерлік,  ә ң қ қ ң қ ә к сіпкерді  іс-ә ң
рекеттері,к сіпкерлік істі  т рлері, йымдастыру дістері, тактикасы, стратегиясы, к сіпкерлікә ә ң ү ұ ә ә

б секелестік,  т уекел  менә ә  бизнес  білімін,  бизнес-жоспарды  рылымын,  мазм нын,  ң құ ұ ж неә
лтты  экономиканы  салаларында   б секені  к шейту  жа дайында ы  к сіпкерлікті  ж неұ қ ң ә ү ғ ғ ә ң ә

бизнес–жоспарды руды  теориялы , дістемелік ж не т жірибелік негіздері арастырылады. құ ң қ ә ә ә қ

5 + +

Экономика, основы 
предпринимательств
а и бизнеса

 

Цель дисциплины-изучение  теоретических основ изучения экономики,  предпринимательских
действий, видов предпринимательской деятельности, методов организации, тактики, стратегии,
предпринимательской конкуренции,  рисков и бизнес-знаний,  структуры,  содержания бизнес–
плана  и  теоретических,  методических  и  практических  основ  предпринимательства  и
составления  бизнес-плана  в  условиях  усиления  конкуренции  в  отраслях  национальной
экономики.

Economics, 
Fundamentals of 
Entrepreneurship and 
business

The  purpose  of  the  discipline  is  to  study  the  theoretical  foundations  of  the  study  of  Economics,
business  actions,  types  of  business  activities,  methods  of  organization,  tactics,  strategy,  business
competition,  risks  and  business  knowledge,  the  structure,  content  of  the  business  plan  and  the
theoretical,  methodological  and  practical  foundations  of  entrepreneurship  and  business  plan
development in the context of increased competition in the national economy.

12 Экология ж не мір ә ө
ауіпсіздігі қ

П нні  ма саты экологиялы  танымды алыптастыра отырып, адамны  тіршілік ету ортасыменә ң қ қ қ ң
арасында ы  жара атсыз  ауіпсіздікке  студенттерді  да дыландыру.  Курста  орша ан  ортанығ қ қ ғ қ ғ

ор ау ж не таби и ресурстарды тиімді пайдалануды  заманауи т сілдері бойынша теориялық ғ ә ғ ң ә қ
ж не  практикалы  білімді  алыптастыра  отырып,  апаттардан  ж не  д лей  зілзалалардан,ә қ қ ә ү

арсыласты  жою ралдарынан ор ану ма сатында халы ты ор ауды  дістері мен т аруқ ң құ қ ғ қ қ қ ғ ң ә құ қ
ж мыстарын йымдастыру арастырылады.ұ ұ қ

+ +

Экология и 
безопасность 
жизнедеятельности

Цель  дисциплины  -  формирование  экологических  знаний,  умений  и  навыков  безопасности
человека со средой обитания. В курсе рассматриваются методы защиты населения, организация
спасательных работ, защиты от аварий и стихийных бедствий, средств ликвидации противника с
формированием теоретических и практических знаний по современным методам рационального
использования природных ресурсов и охране окружающей среды.

 Ecology and life 
safety

The purpose of discipline to form environmental knowledge, skills, human security with environment.
Сourse covers methods of protecting the population, organization of rescue operations, protection from
accidents,  natural  disasters,  means  eliminating  the  enemy  with  formation  of  theoretical,  practical
knowledge on modern methods of rational use natural resources and environmental protection.

13 К шбасшылы  ө қ
теориясы 

П нні  ма саты- студенттерді  к шбасшылы  теориясы, принциптері, негіздері туралы негізгі,ә ң қ ң ө қ
к сіби  білімдерін  алыптастыру,  сонымен  атар,  білім  беру  ортасында  к шбасшылыә қ қ ө қ

асиеттерді,  дамыту ж не жетілдіру да дыларын алыптастыру. К шбасшылы ты  т л алық ә ғ қ ө қ ң ұ ғ қ
теориясын, командалы  ж мысты йымдастыруды арастырады. Мінез- лы  ж не жа даяттық ұ ұ қ құ қ ә ғ қ
к шбасшылы . Білім беруді йымында к шбасшылы  стильдерді ж зеге асыру.ө қ ұ ө қ ү

+ +
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Теория лидерства
Цель  дисциплины  сформировать  у  студентов  базовые,  профессиональные  знания  теории,
принципов и основ лидерства, а также навыки формирования, развития и совершенствования
лидерских  качеств  в  образовательной  среде.  Рассматривает  личностные  теории  лидерства,
работа в команде.  Поведенческое и ситуационное лидерство.  Реализация стилей лидерства в
организации образования.

 Theories of 
Leadershıp 

Discipline purpose is to form students'''' basic, professional knowledge of the theory, principles and
foundations  of  leadership,  as  well  as  skills  in  the  formation,  development  and  improvement  of
leadership  qualities  in  the  educational  environment.  Considers  personal  theories  of  leadership,
teamwork.  Behavioral  and  situational  leadership.  Implementation  of  leadership  styles  in  the
organization of education.

14 Сыбайлас 
жем орлы а арсық ққ қ
м дениет негіздеріә

П нні  ма саты  -  сыбайлас  жем орлы а  арсы  азаматты  станымды  ж йелі  т рде  білуә ң қ қ ққ қ қ ұ ү ү
ар ылы сыбайлас жем орлы а арсы д ниетаным мен ы ты  м дениетті алыптастыру,қ қ ққ қ ү құқ қ қ ә қ
к нделікті  білім  беру  ызметінде  сыбайлас  жем орлы  к ріністерін  абылдау а  сыниү қ қ қ ө қ ғ
к з араспен  сыбайлас  жем орлы  к ріністері,  сыбайлас  жем орлы а  арсы  рекеттергеө қ қ қ ө қ ққ қ ә
ы пал ететін факторлар туралы жалпы кешенді білімді ме геру. қ ң

+ +

Основы 
антикоррупционной 
культуры

Цель дисциплины - формирование антикоррупционного мировоззрения и правовой культуры в
сфере  коррупции  посредством  систематического  знания  гражданской  позиции  против
коррупции,  овладения  общими компексными знаниями  о  проявлениях  коррупции,  факторах,
вляющих  на  коррупционные  действия,  критическим  подходом  к  восприятиюкоррупционных
проявлений при повседеневной образовательной деятельности.

Fundamentals of Anti-
Corruption Culture

The purpose of discipline - formation of anticorruption Outlook and legal culture in the sphere of
corruption  through systematic  knowledge  of  civil  position  against  corruption,  mastery  of  General
kompleksnymi  knowledge  about  the  manifestations  of  corruption,  the  factors  vlahusic  to  corrupt
practices, a critical approach to the perception of corruption in povsednevnoj educational activities.

2. Базалы  ж не бейіндеуші п ндер циклі / қ ә ә  Temel ve profil oluşturma disiplinleri /Базовые и профилирующие дисциплины  Basic and profile disiplins
Базалы  п ндер модулі / Модуль базовых дисциплин/ Basic subjects moduleқ ә
ЖОО компоненті ЖК/Вузовский компонент ВК/University Component

15 Т рік ( аза ) тілі – ү қ қ
(Де гей А1)ң

П нні  ма саты:  студенттерге  т рік  тіліні  фонетикалы  ж не  грамматикалы  рылымыә ң қ ү ң қ ә қ құ
туралы негізгі  т сініктерді алыптастыру ж не артикуляция,  интонация ережелерін йрету.ү қ ә ү
Тілдік ызметті  т рт негізгі формаларында (с йлеу, ты дау, о у ж не жазу) арым- атынасқ ң ө ө ң қ ә қ қ
да дыларын дамыту.  ғ Б л п н аза стан мен Т ркия арасында ы келісім негізінде рыл анұ ә Қ қ ү ғ құ ғ
университет білімгерлері шін міндеттелген.ү

5 + +

Турецкий (Казахский) 
язык– (Уровень А1)

Цель  дисциплины:  сформировать  у  студентов  основные  представления  о  фонетической  и
грамматической  структуре  турецкого  языка  и  обучить  правилам  артикуляции,интонации.
Развитие  навыков  общения  в  четырех  основных  формах  языковой  деятельности  (речь,
аудирование, чтение и письмо).  Предмет обязателен для студентов университета, созданного
на основе соглашения между Казахстаном и Турцией

Turkish (Kazakh) 
Language (Level А1)

The purpose of the discipline: to form students '  basic ideas about the phonetic and grammatical
structure of the Turkish language and to teach the rules of articulation, intonations. Development of
communication  skills  in  four  main  forms  of  language  activity  (speech,  listening,  reading  and
writing).  The  subject  is  obligatory  for  students  of  the  University  created  on  the  basis  of  the
agreement between Kazakhstan and Turkey
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Т рік ( аза ) тілі – ү қ қ
(Де гей А2)ң

Б л  курс  т рік  тіліні  жал астырушы де гейін  йренуге  арнал ан,  "Шет  тілін  ме герудіұ ү ң ғ ң ү ғ ң ң
жалпы  еуропалы  зыреттеріне"   с йкес  А2  де гейінде  студенттерді  практикалық құ ә ң ң қ
да дыларын дамытады. Курс студенттерді  тілдік де гейіне байланысты жазбаша (о ылым,ғ ң ң қ
жазылым) ж не тікелей ауызша (айтылым, ты далым) коммуникативтік да дыларын дамыту аә ң ғ ғ
ба ыттал ан. П нді о у н тижесінде студент арапайым к нделікті леуметтік та ырыптардағ ғ ә қ ә қ ү ә қ
с йлесе алады, арапайым жа дайларды сипаттай алады.ө қ ғ

Турецкий (Казахский) 
язык– (УровеньА 2)

Данный курс предназначен для изучения продолжающего уровня турецкого языка. Цель курса
-  развитие  практических  навыков  у  студентов  на  уровне  А2 в  соответствии  с
«Общеевропейскими  компетенциями владения  иностранным  языком».  Курс  направлен  на
развитие  у  студентов  письменного  (чтение,  письмо)  и  прямого  устного  (говорение,
аудирование)  коммуникативных навыков в  зависимости от языкового уровня.  В  результате
изучения  дисциплины  студент  может  разговаривать  простые,на  повседневные,социальные
темы, описывать простые ситуации.

Turkish (Kazakh) 
Language (Level А2)

This course is designed for the advanced level of the Turkish language. The aim of the course is to
develop  students'  practical  skills  at  the  A2  level  in  accordance  with  the  Common  European
Framework  of  Reference  for  Languages.  The  course  is  aimed  at  developing  students'  written
(reading,  writing)  and  direct  oral  (speaking,  listening)  communication  skills,  depending  on  the
language level. As a result of studying the discipline, the student can talk on simple everyday topics,
describe simple situations.

16 Т рік ( аза ) тілі – ү қ қ
(Де гей В2)ң

Б л курс академиялы  B2 де гейіндегі т рік тіліні  негізгі  стандартын йренуге арнал ан.ұ қ ң ү ң ү ғ
Курс  техникалы  (мамандандырыл ан)  та ырыптарды  оса  ал анда,  т рік  тіліндегі  на тық ғ қ қ ғ ү қ
ж не  дерексіз  та ырыптар  бойынша  к рделі  м тіндерді  сынады.  П нді  о у  н тижесіндеә қ ү ә ұ ә қ ә
студент рт рлі академиялы , ылыми та ырыптар бойынша т сінікті, егжей-тегжейлі м тінә ү қ ғ қ ү ә

ра алады, к з арасты т сіндіре алады,  та ырып бойынша рт рлі  к з арастарды олдайқұ ө қ ү қ ә ү ө қ қ
алады ж не олар а арсы д лелдер келтіре алады. ә ғ қ ә

5 +

Турецкий (Казахский) 
язык– (Уровень В 2)

Данный  курс  предназначен для  изучения  базового  стандарта  турецкого  языка  на
академическом уровне B2. Курс предлагает сложные тексты по конкретным и абстрактным
темам на  турецком языке,  включая технические  (специализированные)  темы.  В результате
изучениядисциплины  студент  разныеможет  составлять  понятный,  детальный  текст
наакадемические, научныена темы, объяснять точку зрения, приводить аргументы за и против
различных точек зрения по теме.

Turkish (Kazakh) 
Language (Level В2)

This course is designed to study the basic standard of the Turkish language at the B2 academic level.
The  course  offers  complex  texts  on  specific  and  abstract  topics  in  Turkish,  including  technical
(specialized) topics.  The aim of the course is to improve the academic language.  As a result  of
studying the discipline, the student can compose a clear, detailed text on different topics, explain the
point of view, give arguments for and against different points of view on the topic.

17 Т рік ( аза ) тілі – ү қ қ
(Де гей С1)ң

Б л курс академиялы  С1 де гейінде т рік тіліні  негізгі стандартын о у а арнал ан. Курстаұ қ ң ү ң қ ғ ғ
к рделі  публицистикалы  ж не  к ркем  м тіндер,  оларды  стилистикалы  ерекшеліктеріү қ ә ө ә ң қ

арастырылады.  Студенттерді  ауызша ж не жазбаша к сіби, ылыми,академиялы  арым-қ ң ә ә ғ қ қ
атынастар  орнату  да дыларын  дамытады.  Курсты  о у  н тижесінде  студент  к рделіқ ғ қ ә ү

та ырыптарды на ты ж не егжей-тегжейлі айтады, з  ойларын жазбаша т рде на ты ж неқ қ ә ө ү қ ә
исынды т рде білдіреді, тілдік стильді олдана отырып, з к з арастарын на ты айтады.қ ү қ ө ө қ қ
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Турецкий (Казахский) 
язык– (Уровень С1)

Этот курс предназначен для изучения базового стандарта турецкого языка на академическом
уровне С1. В курсе рассматриваются сложные публицистические и художественные тексты,
их  стилистические  особенности.  Развивает  у  студентов  навыки  устного  и  письменного
профессионального, научного, академического общения. В результате изучения курса студент
ясно и подробно говорит на сложные темы, четко и логично излагает свои мысли письменно,
ясно выражает свои взгляды, используя языковой стиль.

Turkish (Kazakh) 
Language (Level С1)

This course is designed to study the basic standard of the Turkish language at the C1 academic level.
The course examines complex non-fiction and literary texts, their stylistic features. The aim of the
course is to develop students' reading skills and understanding of scientific and literary works. As a
result of studying the discipline, the student can clearly and in detail state complex topics, clearly
and logically express his thoughts in writing and highlight his views in detail using the language
style.

18 Академиялы  жазба а қ ғ
кіріспе

П н  рт рлі  санатта ы  академиялы  ж мыстарды  (essay,  report,  etc)  о тайлы  жазу  шінә ә ү ғ қ ұ ң ү
ажетті  да дылар  мен  біліктерді  алыптастырады.  П н  білімгерлерге  жазбаша  с йлеудіқ ғ қ ә ө ң

жанрлы ,  грамматикалы ,  стилистикалы  ж не  пунктуациялы  ерекшеліктерін  т сіндіріп,қ қ қ ә қ ү
академиялы  жазба  ж мыстарды  атесіз  жазу  дістерін  йретеді.  Академиялы  жазбаларқ ұ қ ә ү қ
зірлеуде лемдік дерек базаларын ж не ылыми журналдарды  онлайн ж йелерін пайдалануә ә ә ғ ң ү

да дыларын алыптастырады.ғ қ

3 +

Введение в 
академическое письмо

Предмет  формирует  навыки  и  умения,  необходимые  для  оптимального  написания
академических  работ  различных  категорий  (essay,  report,  etc).  Дисциплина  разъясняет
обучающимся  жанровые,  грамматические,  стилистические  и  пунктуационные  особенности
письменной речи, учит безошибочным приемам написания академических письменных работ.
Формирует навыки использования мировых баз данных и онлайн-систем научных журналов
при разработке академических записей.

Introduction to 
academic writing

The course forms the skills and abilities necessary for the optimal writing of academic papers of
various categories (essay, report, etc). The discipline explains to students the genre, grammatical,
stylistic  and  punctuation  features  of  written  speech,  teaches  unmistakable  methods  of  writing
academic written works.  Forms skills  in  using world databases  and online systems of  scientific
journals in the development of academic records.

19 Мемлекет ж не ыә құқ қ
теориясы

П нні  ма саты  -  о амда ы  саяси  экономикалы ,  леуметтiк  былыстарды  зерттеп,ә ң қ қ ғ ғ қ құə
о амды  мiрдегi  арым- атынастарды  реттеу,  бас ару  дiс-т сiлдерiн,  объективтiкқ ғ қ ө қ қ қ ə ə

за дылы тарын аны тау. ы  мемлекеттiк органдарды  рамын алыптастыруды  ретiн,ң қ қ Құқ қ ң құ қ ң
ж мыс  т ртiбiн  ж не  оны  ба ыт-ба дарын  орны тырады,  ал  мемлекет  ы тыұ ң ғ ғ қ құқ қ қə ə
нормаларды  абылдайды,  бекiтедi  ж не  ор айды.  Студенттер  о амны  алыптасуын,қ қ ғ қ ғ ң қə
мемлекет пен ы ты  мірге келу за дылы тарын ж не о амны , мемлекетті , ы тықұқ қ ң ө ң қ ә қ ғ ң ң құқ қ ң
тарихи ма ызы, рылымы, ма сатын йренедің құ қ ү .

5 + +

Теория государство и 
право

Целью дисциплины является изучение политических, экономических и социальных явлений в
обществе,  определение  методов регулирования,  управления,  объективных закономерностей
отношений  в  общественной  жизни.  Закон  устанавливает  порядок  формирования  состава
государственных  органов,  порядок  работы  и  ее  направления,  а  государство  принимает,
утверждает и защищает правовые нормы. Студенты изучают формирование общества, законы
государства и права,а также историческое значение, структуру и цели общества, государства и
права.
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Theory of State and 
Rights

The purpose of the discipline is to study the political, economic and social phenomena in society, to
determine the methods of regulation, management, objective laws of relations in public life. The law
establishes the order of formation of the composition of state bodies,  the order of work and its
directions, and the state adopts, approves and protects legal norms. Students learn the formation of
society, the laws of the state and law,and the historical significance, structure and purpose of society,
state and law.

20 Р Конституциялы  Қ қ
ы ықұқ ғ

П нді о ытуды  ма саты-білім алушыларда конституциялы  ы ты  ма ызды ылыми –ә қ ң қ қ құқ қ ң ң ғ
теориялы  ережелері,  аза стан  Республикасыны  конституциялы  даму  кезе дері,қ Қ қ ң қ ң
демократиялы ,  ы ты ,  леуметтік  ж не  зайырлы  мемлекеттілікті  ру  процесіндегіқ құқ қ қ ә ә құ
мемлекет пен о амны  негізгі за ы ретіндегі Конституцияны  р лі мен ызметі, адам менқ ғ ң ң ң ө қ
азаматты  конституциялы - ы ты  м ртебесі туралы іргелі т сініктерді алыптастыру.ң қ құқ қ қ ә ү қ

5 + +

Конституционное 
право РК

Цель  преподавания  дисциплины  –  формирование  у  обучающихся  фундаментальных
представлений  о  важнейших  научно-теоретических  положениях  конституционного  права,
этапов конституционного развития Республики Казахстан, роли и функции Конституции как
Основного  закона  государства  и  общества  в  процессе  строительства  демократической,
правовой,  социальной  и  светской  государственности,  конституционно  –  правовом  статусе
человека и гражданина.

Сonstitutional Rights of
RoK

The  purpose  of  teaching  the  discipline  is  to  form  studentsfundamental  ideas  about  the  most
important  scientific  and  theoretical  provisions  of  constitutional  law,  the  stages  of  constitutional
development of the Republic of Kazakhstan, the role and function of the Constitution as the Basic
Law of  the state  and  society  in  the  process  of  building a  democratic,  legal,  social  and  secular
statehood, the constitutional  and legal status of a person and citizen.

21 Халы аралы  ық қ құқ қ Халы аралы  ы ты  т жырымдамалы  м селелерімен  танысу,  ма ызды  халы аралық қ құқ қ ң ұ қ ә ң қ қ
келісімдер мен конвенциялар ж не шарттарды о ып ме геру халы аралы  ы  нормаларынә қ ң қ қ құқ қ

олдану,  халы аралы  ы  теорияларын,  ы ты  негізгі  айнар  к здері  ретіндеқ қ қ құқ қ құқ қ ң қ ө
халы аралы  дет- рыпты,  келісім  шартты  ж не  халы аралы  йымдарды  шешімдерінқ қ ә ғұ ә қ қ ұ ң
ме геруге ба ытталады.ң ғ

6 + +

Международное право Ознакомление  и  концептуальные  проблемы  международного  права,  изучение  важнейших
международных соглашений и конвенций и договоров будет направлено на изучение норм
международного права, теории международного права, международных обычаев, договоров и
решений международных организаций как основных источников права.

International law Familiarization and  conceptual  problems of  international  law ,  the  study  of  the  most  important
international  agreements  and  conventions  and  treaties  will  be  aimed  at  studying  the  rules  of
international law, the theory of international law, international customs, treaties and decisions of
international organizations as the main sources of law.

22 Ясауитану П нні  ма саты  діни  ж не  сопылы  айнар  к здерден  алын ан  ясауилік  іліміні  м нінә ң қ ә қ қ ө ғ ң ә
сипаттау  ж не  ба алау  абілеттерін  алыптастыру.  О у  курсы  сопылы  терминдер  менә ғ қ қ қ қ
категорияларды  м нін,  оларды  метафоралы ын  т сінуді  теориялы  ж не  діснамалың ә ң ғ ү ң қ ә ә қ
негізін,  ожа  Ахмет  Ясауиді  «Дивани  Хикмет»  шы армасыны  сопылы  м нін  талдау аҚ ң ғ ң қ ә ғ
ж не ба алау а, оны  м дени-рухани леуетін аны тау а олдана білуді алыптастырады. П нә ғ ғ ң ә ә қ ғ қ қ ә
лы  сопы-ойшыл  ожа  Ахмет  Ясауиді  мірі  мен  шы армашылы ын  зерделеуге,  оныұ Қ ң ө ғ ғ ң

д ниетанымы мен хикметтерді т сіндіруді ж йелеуге ба ыттал ан.ү ү ү ғ ғ

3 + +
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Ясавиведение Цель дисциплины сформировать способность описывать и оценивать сущность ясавийского
учения по религиоведческим и суфийским источникам. Учебный курс формирует теоретико-
методологическую основу понимания значения суфийских.
терминов  и  категории,  их  метафоричность,  для  анализа  и  оценки  суфийского  значения
произведения  Ходжа  Ахмеда  Ясави  «Дивани  Хикмет»,  и  определения  его  культурно-
духовного  потенциала.  Дисциплина  направлена  на  изучение  жизни  и  творчества  великого
мыслителя-суфия Ходжи Ахмеда Ясави, систематизации его мировоззрения и интерпретации
хикметов.

Yassawi Study The purpose of the discipline is to  form the ability to  describe and evaluate  the essence of  the
Yasavian teachings from religious and Sufi sources. The training course forms the theoretical and
methodological  basis  for  understanding  the  meaning  of  Sufi  terms  and  categories,  their
metaphoricality, for analyzing and evaluating the Sufi meaning of the work of Hodge Ahmed Yasawi
“Divani Hikmet”,  and determining its cultural  and spiritual potential.  The discipline is aimed at
studying  the  life  and  work  of  the  great  Sufi  thinker  Khoja  Ahmed  Yasawi,  systematizing  his
worldview and interpretation of hikmets.

23 Ата-т рік принциптеріү П нні  ма саты  -  т ркі  тілдес  елдеріні  жастарын  азіргі  заман ы  жо ары  білікті  маманә ң қ ү ң қ ғ ғ
ретінде дайындау ба ытында т ркі лемінде ХІХ асырды  со ы ХХ асырды  басында орынғ ү ә ғ ң ң ғ ң
ал ан  Осман  империясыны  тарихы  мен  ма ызын  к рсетуге  ба ытталады.  Империянығ ң ң ө ғ ң

лауы мен з  жал асын тап ан т рік  лтыны  т уелсіздік  шін к ресі  ж не мемлекеттіқұ ө ғ қ ү ұ ң ә ү ү ә ң
рушысы  М стафа  Кемал  Атат рікті  принциптері  п нні  мазм нын  райды.  Т рікқұ ұ ү ң ә ң ұ құ ү

лтыны  басшысы  ретінде  М стафа  Кемалды  мемлекетке  байланысты  стан анұ ң ұ ң ұ ғ
принциптерін  т сіндіру  к зделеді.  Б л  п н  аза стан  мен  Т ркия  арасында ы  келісімү ө ұ ә Қ қ ү ғ
негізінде рыл ан университет білімгерлері шін міндеттелген.құ ғ ү

3 + +

Принципы Ататюрка Цель  дисциплины -  показать  историю и  значение  Османской  империи,  существовавшей в
тюркском  мире  в  конце  XIX-начале  ХХ  века  и  направлена  на  подготовку  молодежи
тюркоязычных стран как современных высококвалифицированных специалистов. Содержание
предмета включает принципы основателя государства Мустафы Кемаля Ататюрка,  падение
империи  и  продолжение  борьбы  за  независимость  нации.  Разъясняются  принципы  о
государственности   Мустафы Кемаля  возглавлявшим турецкую нацию.Предмет обязателен
для студентов университета, созданного на основе соглашения между Казахстаном и Турцией.

Principles of Ataturk The purpose of the discipline is to show the history and significance of the Ottoman Empire that
existed in the Turkic world at the end of the XIXth and beginning of the ХХth centuries and is aimed
at training young people of Turkic-speaking countries as modern highly qualified specialists. The
content of the subject includes the principles of the founder of the state, Mustafa Kemal Ataturk, the
fall  of  the empire  and the continuation of  the struggle  for  the independence of  the nation.  The
principles of statehood of Mustafa Kemal who led the Turkish nation are explained.The subject is
obligatory for students of the University created on the basis of the agreement between Kazakhstan
and Turkey.

24 Т ркі мемлекеттер ү
тарихы

П нні  ма саты  -  т ркі  тілдес  елдеріні  жастарынан  азіргі  заман ы  жо ары  біліктіә ң қ ү ң қ ғ ғ
мамандарды  дайындау  шін  зіні  т л  тарихы  мен  м дениетін,  тарихи  ерекшелігін  ыпү ө ң ө ә ұғ
білуді,  сондай-а ,  жа андану  процесінде  лтты  болмысын  са тауда  ажетті  білімменқ һ ұ қ қ қ

аруландыруды к здейді. Т ркі хал ыны  этногенезі мен этникалы  тарихын, мемлекетініқ ө ү қ ң қ ң
пайда болуы ж не оны  ркендеуі, т ркі хал ыны  лем халы тар ортасында орны, олардыә ң ө ү қ ң ә қ ң
д ниеж зілік ркениетке ос ан лесі ж не аза  мемлекетіні  келешегі ж ніндегі к кейтестіү ү ө қ қ ү ә қ қ ң ө ө
м селелерді  арастырады.  Б л  п н  аза стан  мен  Т ркия  арасында ы  келісім  негізіндеә қ ұ ә Қ қ ү ғ

рыл ан университет білімгерлері шін міндеттелген.құ ғ ү

+ +
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История тюркских 
государств

Цель  дисциплины  -  овладение  знаниями,  необходимыми  для  подготовки  современных
высококвалифицированных специалистов из тюркоязычных стран, знание своей собственной
истории и культуры, исторической специфики, а также сохранения национального бытия в
процессе глобализации.  Рассматривает вопросы этногенеза и этнической истории тюркского
народа, возникновение и развитие государства, актуальные вопросы о роли тюркского народа
в  мировом  сообществе,  их  вкладе  в  мировую  цивилизацию  и  перспективах  казахского
государства.  Предмет  обязателен  для  студентов  университета,  созданного  на  основе
соглашения между Казахстаном и Турцией

Turkic States history The purpose of the discipline is to acquire the knowledge necessary for the training of modern highly
qualified specialists from Turkic-speaking countries, knowledge of their own history and culture,
historical  specifics,  as  well  as  the  preservation  of  national  life  in  the  process  of  globalization.
Examines the issues of ethnogenesis and ethnic history of the Turkic people, the emergence and
development  of  the  state,  topical  questions  about  the  role  of  the  Turkic  people  in  the  world
community, their contribution to world civilization and the prospects of the Kazakh state.The subject
is  obligatory  for  students  of  the  University  created  on  the  basis  of  the  agreement  between
Kazakhstan and Turkey.

25 Икемді да дыларғ П н адамны  згермелі жа дайлар а бейімделуге ажет икемді да дыларды алыптастырады.ә ң ө ғ ғ қ ғ қ
Курс  барысында  студенттер  к пшілік  алдында  с йлеу,  презентация  жасау,  аудиторияныө ө ң
назарын  аудру  да дыларын  дамытады.  Н тижесінде  студент  проблемалардығ ә ң
басымдылы тарын аны тап, оларды шешуде креативті ойлауды ж не т уекелдерді болжаудық қ ә ә
йренеді. Сондай-а ,  студент з м дделері мен с хбаттасушыны  м дделері шін екіжа тыү қ ө ү ұ ң ү ү қ

а парат алмасуды тиімді амтамасыз ете алады.қ қ

3 +

Гибкие компетенции Предмет формирует гибкие навыки, необходимые человеку для адаптации к изменяющимся
условиям.  В ходе курса студенты развивают навыки публичных выступлений, составления
презентаций,  привлечения  внимания аудитории.  В результате  студент  научится  определять
приоритеты проблем,  креативно  мыслить  в  их  решении и  выявлять  риски.  Также студент
сможет  результативно  обеспечивать  двухсторонний  обмен  информацией  в  собственных
интересах и интересах собеседника.

Soft Skills Course forms the flexible skills a person needs to adapt to changing conditions. During the course,
students develop the skills of public speaking, making presentations, and attracting the attention of
an audience. As a result,  the student will learn to prioritize problems, think creatively in solving
them, and identify risks. Also, the student will be able to effectively provide a two-way exchange of
information in their own interests and the interests of the interlocutor.

26 Азаматты  ы  қ құқ қ
(жалпы/ерекше б лім)ө

П н білім  алушы а  тә ғ ауар,  а ша  атынастары  мен  атысушыларды  те дігіне  негізделгенқ қ қ ң ң
м ліктік  атынастар  мен  м ліктік  атынастар а  байланысты  м ліктік  емес  жекеү қ ү қ ғ ү

атынастарын реттейтін нормаларды  жиынты ын ж неқ ң ғ ә   шарттарды  т сінігін,  мазм нын,ң ү ұ
жасалу  нысанын  д рысұ  ы ты  олдануды  йретеді.  П нді  о у  барысындақұқ қ қ қ ү ә қ   м ліктікү

атынастарды  жекелеген  т рлерін  реттейтін  ы ты  нормаларды  са тау,  азаматтық ң ү құқ қ қ қ қ
ы ты  жекелеген институттарыны  ерекшеліктерін талдау ар ылы туында ан даулардықұқ қ ң ң қ ғ

шешу кезінде ы ты  нормаларды олдану да дылары алыптасады.құқ қ қ қ ғ қ

6 + + +

Гражданское право 
(общая часть/особенная 
часть)

Civil Law 
(general/special  
section)
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27 ылмысты  ы  Қ қ құқ қ
(жалпы/ерекше б лім)ө

П н  білім  алушы а  ылмысты  іс- рекеттегі  ылмыс  рамын  аны тауды,  ылмыстыә ғ қ қ ә қ құ қ қ
саралауды,  жаза та айындауда ылмысты  за а с йкес олдануды ж не ылмысты  ығ қ қ ңғ ә қ ә қ қ құқ қ
б зушылы ты  жеке  т рлеріне  ылмысты  жауаптылы  негіздерін,  та айындалатын  тиістіұ қ ң ү қ қ қ ғ
жаза т рлерін белгілейтін нормаларды  олдануды йретеді.ү қ ү  П нді о у барысындаә қ  ылмыстық қ
за ны  нормаларын  сыни  к з араспен  талдау,   ылмысты - ы ты  жа дайларды  за дың ң ө қ қ қ құқ қ қ ғ ң
т рде  ба алай  алу,  ылмысты - ы ты  атынастарды  за нама а  с йкес  на ты шешімдерү ғ қ қ құқ қ қ қ ң ғ ә қ

абылдау да дылары алыптасады.қ ғ қ

5 + +

Уголовное право 
(общая часть/особенная 
часть)

Criminal Law 
(general/special  
section)

28 кімшілік ы ыӘ құқ ғ “ кімшілік  ы ”  п нін  о ытуды  ма саты  білім  алушыларда  кімшілік- ы тыӘ құқ қ ә қ ң қ ә құқ қ қ
атынастар;  кімшілік- ы ты  атынастарды  субъектілері;  ат арушы  органдардық ә құқ қ қ қ ң қ ң

ы ты  м ртебесі туралы т сініктерді алыптастыру болып табылады. кімшілік м жб рлеуқұқ қ қ ә ү қ Ә ә ү
шаралары  туралы,  оны  ішінде.  кімшілік  жауапкершілік,  мемлекеттік  ызметтің Ә қ ң
ерекшеліктері. р т рлі салалар мен салаларда ы бас ару ж не реттеу.Ә ү ғ қ ә

5 + +

Административное 
право

Целью  изучения  дисциплины  «Административное  право»  является  формирование  у
обучающихся  представления  об  административно-правовых  отношениях;  субъектах
административно-правовых отношений; о правовом статусе органов исполнительной. Власти; о
мерах административного принуждения, и, в том числе. Административной ответственности,
особенностях государственного. Управления и регулирования в различных отраслях и сферах.

Administrative Rights The  purpose  of  studying  the  discipline  “Administrative  Law”  is  to  form students  ‘  ideas  about
administrative and legal relations; subjects of administrative and legal relations; about the legal status
of  executive  bodies.  The  authorities;  on  measures  of  administrative  coercion,  and,  including.
Administrative responsibility, features of the state.  Management and regulation in various industries
and spheres.

29 О УҚ  Т ЖІРИБЕӘ О у т жірибесінде болаша  мамандарды  к сіптік даярлы ы, базалы  білімі мен практикалық ә қ ң ә ғ қ қ
іскерлігі,  да дысыны  зара йлесімділігі практика барысында алыптасады. Студенттердіғ ң ө ү қ ң
болаша  маманды ы жайлы білімдерін бекітеді, ке ейтеді ж не т жірибе ж мыстары туралық ғ ң ә ә ұ
білімдерін дамытады. 

2 + +

УЧЕБНАЯ 
ПРАКТИКА

В    процессе  учебной  практике формируется  профессиональная  подготовка  будущих
специалистов,  базовые  знания  и  практические  навыки.  Закрепляется,  расширяется  знания
студентов о будущей профессии и развивает знания о практической работе. 

EDUCATIONAL 
PRACTICE

In the process of educational practice, professional training of future specialists, basic knowledge and
practical  skills  are  formed.  The  students  '  knowledge  of  the  future  profession  is  consolidated,
expanded and knowledge of practical work is developed.

30 НДІРІСТІКӨ
ПРАКТИКА І

Студенттерді  о у  процесінде  ал ан  теориялы  білімін  зерделеу,  тере дету  ж не  бекіту,ң қ ғ қ ң ә
ы ты  ызмет  саласында  ажетті  т жірибені  алыптастыру.  Маманды  бойыншақұқ қ қ қ қ ә қ қ

йымдастырушылы  ж мысты  на ты дістері мен формаларын олдана білуұ қ ұ ң қ ә қ

2 + +

ПРОИЗВОДСТВЕНН
АЯ  ПРАКТИКА І

Изучение, углубление и закрепление теоретических знаний студентов, полученных в процессе
обучения,  формирование  необходимого  опыта  в  области  правовой  деятельности.  Умение
использовать конкретные методы и формы организационной работы по специальности
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INDUSTRIAL
PRACTICE І

Studying, deepening and consolidating the theoretical knowledge of students obtained in the learning
process, the formation of the necessary experience in the field of legal activity. Ability to use specific
methods and forms of organizational work in the specialty

31 Халы аралы   жекеқ қ
ықұқ қ

Шетелдік элементпен к рделенген азаматты , е бек ж не бас а да жеке ы  атынастарынү қ ң ә қ құқ қ қ
реттейтін ішкі за наманы , халы аралы  шарттар мен дет - рып нормаларыны  жиынты ы.ң ң қ қ ә ғұ ң ғ
Халы аралы  жеке ы ты  субъектілері за ды ж не жеке т л алар, сондай -а  мемлекеттерқ қ құқ қ ң ң ә ұ ғ қ
мен  халы аралы  йымдар  болып  табылады.  Халы аралы  жеке  ы  п ніне  шетелдікқ қ ұ қ қ құқ қ ә
элементпен к рделенген жеке ы  атынастары жатады.ү құқ қ қ

6 + +

Международное
частное  право

Совокупность  норм  внутригосударственного  законодательства,  международных  договоров  и
обычаев,  которые  регулируют  гражданско-правовые,  трудовые  и  иные  частноправовые
отношения,  осложнённые  иностранным  элементом.  Субъектами  международного  частного
права  являются  юридические  и  физические  лица,  а  также  государства  и  международные
организации.  К  предмету  международного  частного  права  относятся  частноправовые
отношения, осложненные иностранным элементом.

International  private
law

A set of norms of domestic legislation, international treaties and customs that govern civil, labor and
other private law relations, complicated by a foreign element. The subjects of private international law
are legal entities and individuals,  as well  as states and international organizations.  The subject of
private international law includes private law relations complicated by a foreign element.

32 Дипломатиялы  ж неқ ә
консулды  ық құқ қ

П нні  ма саты  -  студенттерді  халы аралы  де гейінде  к сіби  ызметтерді  орындау аә ң қ ң қ қ ң ә қ ғ
ажетті  білімі  мен  да дыларын  алыптастыру.  Дипломатиялы  ж не  консулды  ық ғ қ қ ә қ құқ қ

халы аралы  жария  ы  нормалары  мен  атар  дипломатиялы  кілдіктерді  ы тық қ құқ қ қ қ ө ң құқ қ қ
м ртебесіні  жекелеген  элементтерін,  дипломатиялы  ызметті  принциптері  мен  т ртібін,ә ң қ қ ң ә
сондай-а  к птеген за ды дет- рыптар ар ылы реттейтін ішкі ы  нормаларын амтитынқ ө ң ә ғұ қ құқ қ қ
к рделі п н.ү ә
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Дипломатическое  и
консульское право

Целью дисциплины является  формирование  у  студентов знаний,  навыков,  необходимых для
выполнения  профессиональной  деятельности  на  уровне  международных  стандартов.
Дипломатическое и консульское право комплексная дисциплина, которая включает не только
нормы  международного  публичного  права,  но  и  нормы  внутригосударственного  права,
регулирующие  отдельные  элементы  правового  статуса  дипломатических  представительств,
принципы и порядок дипломатической службы, а также большое число правовых обычаев и
традиций.

Diplomatic  and
consular law

The  purpose  of  the  discipline  is  to  form  students'  knowledge  and  skills  necessary  to  carry  out
professional activities at the level of international standards. Diplomatic and consular law is a complex
discipline that includes not only the norms of public international law, but also the norms of domestic
law  governing  certain  elements  of  the  legal  status  of  diplomatic  missions,  the  principles  and
procedures of the diplomatic service, as well as a large number of legal customs and traditions.

33 Халы аралы  ық қ құқ қ
тарихы

Халы аралы  ы  тарихы - халы аралы  ы  саласы ретінде халы аралы  атынастардық қ құқ қ қ қ құқ қ қ қ қ
реттейтін нормаларды  пайда болуы мен дамуын зерттейді. Халы аралы  ы ты  тарихың қ қ құқ қ ң
мемлекеттерді  дамуымен  халы аралы  атынастармен  тікелей  байланысты.  Халы аралың қ қ қ қ қ

ы  тарихыны  зерттеу  объектісі  адамзат  ркениеті  даму  тарихында ы  халы аралы -құқ қ ң ө ғ қ қ
ы ты  атынастарды  пайда  болуы,  згеруі  мен  даму  за дылы тарын  зерттеу  болыпқұқ қ қ қ ң ө ң қ

табылады.

5 + +
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История
международного права

История международного права как отрасль  международного права, изучает возникновение и
развитие  норм регулирующих  межгосударственные  и  иные  международные
отношения.История международного права непосредственно связана с развитием государств и
отношений  между  ними.Объектом  изучения  истории  международного  права  является
исследование  закономерностей  возникновения,  изменения  и  дальнейшего  развития
международно-правовых  отношений  на  протяжении  всего  периода  истории  человеческой
цивилизации в глобальном масштабе.

History of  international
law

The  history  of  international  law  as  a  branch  of  international  law  studies  the  emergence  and
development  of  norms  governing  interstate  and  other  international  relations.  The  history  of
international law is directly related to the development of states and relations between them. The
object of studying the history of international law is the study of the laws of the emergence, change
and  further  development  of  international  legal  relations  throughout  the  entire  history  of  human
civilization on a global scale.

34 Халы аралық қ
ылмысты  ық қ құқ қ

Халы аралы  ылмысты  ы  - б л мемлекеттер арасында ы халы аралы  ылмыстарменқ қ қ қ құқ қ ұ ғ қ қ қ
к ресу,  оларды  ашу,  тергеу  ж не  жазалау  саласында ы  ынтыма тасты ты  реттейтінү ә ғ қ қ
халы аралы  жария ы ты  дербес саласы.қ қ құқ қ ң
П нні  ма саты  -  ылмысты  ж не  жазаны  ы ты  ж не  ерекше  сипатынә ң қ қ ң ә ң құқ қ қ ә
т сінухалы аралы  ылмысты  ы  ж не онымен байланысты нормалар, б л п нні  бас аү қ қ қ қ құқ қ ә ұ ә ң қ
п ндермен байланысы; м ні туралы о ушыларды  білімін алыптастыруь азіргі халы аралыә ә қ ң қ қ қ қ

ылмысты  ы .қ қ құқ қ
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Международное
уголовное право

Международное  уголовное  право  —  самостоятельная  отрасль  международного  публичного
права,  регулирующая  сотрудничество  государств  по  борьбе  с  международными
преступлениями, их выявлению, расследованию и наказанию. Цель дисциплины  заключается в
понимании правовой и специальной природы преступления и наказания по
международному  уголовному  праву  и  соответствующих  норм,  связь  данной  дисциплины  с
другими  дисциплинами;  формировании  у  студентов  знания  о  сущности  современного
международного уголовного права.

International  criminal
law

International  criminal  law  is  an  independent  branch  of  public  international  law  that  regulates
cooperation between states in the fight against international crimes, their identification, investigation
and punishment.  Тhe purpose of the discipline is to understand the legal and special nature of the
crime  and  punishment  for  international  criminal  law  and  related  norms,  the  relationship  of  this
discipline with other  disciplines;  the formation of  students'  knowledge about  the essence modern
international criminal law.

35 Халы аралы  кеденқ қ
ы ықұқ ғ

Халы аралы  кеден  ы ы  –  мемлекеттер  арасында ы   кедендік  атынастарды  реттеуқ қ құқ ғ ғ қ
бойынша  халы аралы  ынтыма тасты а  атысушылар  арасында  туында ан  атынастардық қ қ ққ қ ғ қ
тиімді реттеу шін ажетті нормалар мен ережелерді амтитын халы аралы  ы  саласы.ү қ қ қ қ құқ қ
Халы аралы  кеден ы ыны  ма саты - экономикалы  ауіпсіздікті амтамасыз ету ж неқ қ құқ ғ ң қ қ қ қ ә
мемлекеттерді  егемендігін ор ау.ң қ ғ
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Международное
таможенное право

Международное  таможенное  право  представляет  собой  самостоятельную  отрасль
международного права, содержащую в себе нормы и правила, необходимые для эффективного
регулирования  отношений,  возникших  между  государствами  и  участниками  в  процессе
международного  сотрудничества  по  вопросам  таможенного  регулирования.  Цель
международного  таможенного  права  обеспечение  экономической  безопасности  и  охрана
суверенитета государств.



Ф-ОБ-001/187

International customs
law

International customs law is an independent branch of international law that contains the norms and
rules  necessary  for  the  effective  regulation  of  relations  that  have  arisen  between states  and  /  or
participants  in  the  process  of  international  cooperation  on  customs  regulation.  The  purpose  of
international customs law is to ensure economic security and protect the sovereignty of states.

36 Халы аралы  уеқ қ ә
ы ықұқ ғ

а идалары  мен нормалары уе ке істігіні  ы ты  м ртебесін ж не оны аэронавигацияҚ ғ ә ң ң құқ қ қ ә ә
шін  пайдалану  режимдерін  реттейтін  халы аралы  ы  саласы.  уе  ке істігінү қ қ құқ қ Ә ң

аэронавигациялы  ма сатта  пайдалану  режимдерін  реттеу,  е  алдымен,  мемлекеттік  уеқ қ ң ә
кемелерін оспа анда, азаматты  уе кемелеріні  халы аралы  уе рейстеріні  м селелері.қ ғ қ ә ң қ қ ә ң ә
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Международное
воздушное право

Отрасль  международного  права,  принципы  и  нормы  которой  регулируют  правовой  статус
воздушного  пространства  и  режимы  его  использования  в  целях  аэронавигации.  Под
регулированием  режимов  использования  воздушного  пространства  в  целях  аэронавигации
понимаются,  прежде  всего,  вопросы  осуществления  международных  воздушных  перелётов
гражданскими воздушными судами, исключая государственные воздушные суда.

Халы аралы  уеқ қ ә
ы ықұқ ғ

а идалары  мен нормалары уе ке істігіні  ы ты  м ртебесін ж не оны аэронавигацияҚ ғ ә ң ң құқ қ қ ә ә
шін  пайдалану  режимдерін  реттейтін  халы аралы  ы  саласы.  уе  ке істігінү қ қ құқ қ Ә ң

аэронавигациялы  ма сатта  пайдалану  режимдерін  реттеу,  е  алдымен,  мемлекеттік  уеқ қ ң ә
кемелерін оспа анда, азаматты  уе кемелеріні  халы аралы  уе рейстеріні  м селелері.қ ғ қ ә ң қ қ ә ң ә

37 Халы аралы  те ізқ қ ң
ықұқ қ

Халы аралы  те із  ы ы  -  те із  ке істігіні  режимін  белгілейтін  ж не  мемлекеттерқ қ ң құқ ғ ң ң ң ә
арасында ы Д ниеж зілік м хитты пайдалану ж ніндегі атынастарды реттейтін принциптерғ ү ү ұ ө қ
мен  ы ты  нормаларды  жиынты ы.  азіргі  уа ытта  халы аралы  те із  ы ықұқ қ қ ң ғ Қ қ қ қ ң құқ ғ
нормаларыны  к пшілігі  1982  жылы  Б  -ны  те із  ы ы  туралы  конвенциясындаң ө ҰҰ ң ң құқ ғ
біріктірілген.  Ашы  те із  бостанды ы  принципі  халы аралы  те із  ы ында ы  к неқ ң ғ қ қ ң құқ ғ ғ ө
принциптерді  бірі болып табылады.ң
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Международное
морское право

Международное морское право совокупность принципов и правовых норм, устанавливающих
режим  морских  пространств  и  регламентирующих  отношения  между  государствами  по
вопросам  использования  Мирового  океана.  В  настоящее  время  большинство  норм
международного морского права объединены в Конвенции ООН по морскому праву 1982 года.
Принцип свободы открытого моря один из старейших в международном морском праве

International   maritime
law

International maritime law is a set of principles and legal norms that establish the regime of maritime
spaces and regulate relations between states on the use of the World Ocean. Currently, most of the
rules of international maritime law are united in the 1982 UN Convention on the Law of the Sea. The
principle of freedom of the high seas is one of the oldest in international maritime law

38 Халы аралық қ
экология ы ықұқ ғ

Халы аралы  экологиялы  ы , халы аралы  ы  ж йесіні  арнайы саласын райтынқ қ қ құқ қ қ қ құқ қ ү ң құ
ж не орша ан орта а зиян келтіруді  алдын алу,  шектеу ж не жою ж ніндегі іс  -  рекетінә қ ғ ғ ң ә ө ә
реттейтін  халы аралы  ы ты  принциптері  мен  нормаларыны  жиынты ы  болыпқ қ құқ қ ң ң ғ
табылады. П нді о уды  ма саты - халы аралы  ы  ж йесіндегі экологиялы  ы тыә қ ң қ қ қ құқ қ ү қ құқ қ ң
р лі  мен  орнын,  оны  алыптасуы  мен  дамуыны  негізгі  кезе дерін  аны тау,  оныө ң қ ң ң қ ң
принциптері мен нормаларыны  мазм нын аны тау.ң ұ қ

5 + +
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Международное
экологическое право 

Международное экологическое право  представляющая собой совокупность принципов и норм
международного  права,  составляющая  особую  отрасль  системы  международного  права  и
регулирующая действия ее субъектов по предотвращению, ограничению и устранению ущерба
окружающей  среде  из  самых  различных  воздействующих  источников,  а  также  по
рациональному,
экологически  обоснованному  использованию  природных  ресурсов.Целью  изучения
дисциплины является выявление роли и места экологического права в системе международного
права, основных этапов его становления и развития, определение содержания его принципов и
норм.

International
environmental law

International  environmental  law,  which  is  a  set  of  principles  and  norms  of  international  law,
constituting a  special  branch of  the system of  international  law and regulating the  actions of  its
subjects to prevent,  limit  and eliminate damage to the environment from a variety of influencing
sources, as well as rational,
environmentally sound use of natural resources. The purpose of studying the discipline is to identify
the role and place of environmental law in the system of international law, the main stages of its
formation and development, to determine the content of its principles and norms.

39 Халы аралық қ
экономикалы  ы  қ құқ қ

Халы аралы  экономикалы  ы  халы аралы  ы ты  саласы  ретінде   халы аралық қ қ құқ қ қ қ құқ қ ң қ қ
ы  субъектілері  арасында ы  экономикалы  атынастарды  реттейтін  а идалар  менқұқ қ ғ қ қ қ ғ

нормалар  жиынты ы.  Халы аралы  экономикалы  ы  нормалары   халы аралығ қ қ қ құқ қ қ қ
экономикалы  атынастар саласында ы мемлекеттерді  егеменді ы тарды кедергісіз ж зегеқ қ ғ ң құқ қ ү
асыруы;  мемлекеттер  арасында ы  те  ылы  ынтыма тасты ;  б кіл  лем  бойыншағ ң құқ қ қ ү ә
экономикалы  сугеы пал етуге ба ыттал ан.қ ө қ ғ ғ
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Международное
экономическое право

Международное  экономическое  право  отрасль  международного  права;  совокупность
существующих  и  находящихся  в  стадии  становления  и  развития  принципов  и  норм,
регулирующих экономические отношения между субъектами международного права.  Нормы
международного  экономического  права  направлены  на  содействие:беспрепятственному
осуществлению  государствами  суверенных  прав  в  области  международных  экономических
отношений; равноправному сотрудничеству государств; экономическому росту во всем мире.

International  economic
law

International economic law branch of international law; a set of existing and in the stage of formation
and  development  of  principles  and  norms  that  regulate  economic  relations  between  subjects  of
international law. The norms of international economic law are aimed at promoting: the unimpeded
exercise  by  states  of  sovereign  rights  in  the  field  of  international  economic  relations;  equal
cooperation between states; economic growth around the world.

40 Халы аралы  сотқ қ
ж йесіү

О у  п ні  студенттерге  арнал ан  ж не  халы аралы  соттарды  ызметін  тере  зерттеугеқ ә ғ ә қ қ ң қ ң
арнал ан.  Б л  п нні  ма саты  -  студенттерді  халы аралы  сот  тетіктеріні  ж мыс  істеуіғ ұ ә ң қ ң қ қ ң ұ
саласында ы білімді ме геруі. Негізгі б лім аясында халы аралы  соттар мен трибуналдардығ ң ө қ қ

ру м селелері,  оларды  зыреті,  йымдастырылуы мен ызметі зерттеледі. Халы аралықұ ә ң құ ұ қ қ қ
соттар  шы ар ан  шешімдерді,  сондай  -а  консультациялы  пікірлерді  талдау а  к п  к ілғ ғ қ қ ғ ө өң
б лінеді.ө
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Международная
судебная система

Учебная  дисциплина  предназначена  для  студентов  и  посвящена  углубленному  изучению
деятельности  международных  судов.  Целью  данной  дисциплины  является  приобретение
студентами  знаний  в  области  функционирования  международных  судебных  механизмов.  В
рамках основной части изучаются вопросы становления международных судов и трибуналов,
их компетенции, организации и деятельности. Большое внимание уделяется анализу решений,
выносимых международными судами, а также консультативных заключений.
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International  judicial
system

The academic discipline is intended for students and is devoted to in-depth study of the activities of
international courts. The purpose of this discipline is the acquisition of knowledge by students in the
field of the functioning of international judicial mechanisms. Within the framework of the main part,
the issues of the formation of international courts and tribunals, their competence, organization and
activities are studied. Much attention is paid to the analysis of decisions made by international courts,
as well as advisory opinions.

41 Халы аралық қ
арбитраж.

П нні  ма саты-  дипломатиялы  жолмен  шешілмеген  дауды  шешуді  е  тиімді  ж неә ң қ қ ң ң ә
тараптарды  те дігін са тайтын діл т сілдерді ме геру. Халы аралы  арбитраж на ты даудың ң қ ә ә ң қ қ қ

арау шiн арнайы рыл ан халы аралы  т релiк немесе т ра ты ж мыс iстейтiн т релiк неқ ү құ ғ қ қ ө ұ қ ұ ө
дауды жеке-дара арайтын т реші.Халы аралы  арбитраж азаматты - ы ты  атынастар ақ ө қ қ қ құқ қ қ қ ғ

атысушылар арасында ы дауларды шешуді  мемлекеттік емес институттар ж йесін  райды. қ ғ ң ү құ
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Международный
арбитраж

Цель  дисциплины  -  решить  споры  дипломатическим  путем  наиболее  эффективным  и
справедливым  для  сторон.  Международный  арбитраж,  образованный  специально  для
рассмотрения  конкретного  спора,  или  постоянно  действующий  арбитраж  либо  арбитр,
рассматривающий  спор  единолично.  Международный  арбитраж  -  это  система
негосударственных  институтов  по  разрешению  споров  между  участниками  гражданско-
правовых отношений.

International arbitration The purpose of discipline is to resolve disputes by diplomatic means that are most effective and fair
for the party. An international arbitration tribunal specially trained to deal with a specific dispute, or a
permanent  arbitrator  or  arbitrator  dealing with an individual  dispute.  International  arbitration is  a
system of non-state institutions for resolving disputes between participants in civil law relations.

42 Энергетикалы  ық құқ қ Энергетикалы  ы  п ні т тынушыларды энергиямен амтамасыз етуге атысты қ құқ қ ә ұ қ қ
атынастарды реттейтін ы ты  нормалар жиынты ы. Энергетикалы  ы  п ніні  қ құқ қ қ ғ қ құқ қ ә ң

ма саты студенттерді   энергия ресурстарын т тынушылар а жеткізу кезінде туындайтын қ ң ұ ғ
атынастарды ы ты  реттеу саласында ы негізгі теориялы  т сініктерін ж не бір атар қ құқ қ қ ғ қ ү ә қ

практикалы  да дыларды алыптастыруды к здейді.қ ғ қ ө
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Энергетическое право Энергетическое  право  является  юридической  дисциплиной,  в  которой  рассматривается
содержание  норм  права,  регулирующих  деятельность  по  снабжению  энергоресурсами
потребителей.Энергетическое  право  имеет  своей  целью формирование  у  студентов  базовых
теоретических представлений и ряда практических навыков в области правового регулирования
отношений по снабжению энергоресурсами потребителей через присоединенную сеть.

Energy law Energy law is a legal discipline that deals with the content of the law governing the supply of energy 
to consumers. Energy law has as its goal the formation of students' basic theoretical concepts and a 
number of practical skills in the field of legal regulation of relations on the supply of energy resources 
to consumers through the interconnected network.

43 Халы аралы  аржық қ қ
ы ы құқ ғ

П нні  ма саты:  аржы-нормативтік  жаттарды  талдау  ж не  т сіндіру  да дыларынә ң қ қ құ ә ү ғ
алыптастыру,  оларды  к сіби  ы ты  ызметте  олдану,  аза станны  аржы  ж йесінқ ә құқ қ қ қ қ Қ қ ң қ ү

жетілдіру  перспективалары  туралы  т сінік  алу  ж не  білімгерлерді  бизнесті  аржылыү ә ң ң қ қ
жа дайын д рыс болжау. Курсты о у барысында студент т мендегідей білімдерді ме гереді:ғ ұ қ ө ң
нормативтік  ы ты  актілерді  іс  ж зінде  олданыста ы аржы за дарыны  нормаларынақұқ қ қ ү қ ғ қ ң ң
с йкестендір аржы  за намасына  т н  халы аралы  ы ты  актілерді  д рыс  т сіндіру;ә қ ң ә қ қ құқ қ қ ұ ү
халы аралы  аржылы - ы ты  жаттарды  т сіндіру.  П н  халы аралы  аржылық қ қ қ құқ қ қ құ ү ә қ қ қ қ

атынастарды реттейтін халы аралы  ы ты  нормалар мен а идаларды  мазм ны туралық қ қ құқ қ қ қ ғ ң ұ
ажетті білімді арастырады.қ қ

+ +
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Международное
финансовое право

Цель  дисциплины:  формирование  навыков  анализа  и  интерпретации  финансовых  и
нормативных  документов,  их  применения  в  профессиональной  юридической  деятельности,
получение  понимания  перспектив  совершенствования  финансовой  системы  Казахстана  и
точного прогнозирования финансового состояния бизнеса. В ходе курса студент приобретает
следующие  знания:  правильное  толкование  международно-правовых  актов,  заложенных  в
финансовом  законодательстве,  приведение  норм  в  действие  на  практике  в  соответствии  с
нормами  применимого  финансового  права;  интерпретация  международных  финансовых  и
юридических  документов.  Курс  дает  необходимые  знания  о  содержании  международно-
правовых норм и принципов, регулирующих международные финансовые отношения.

International  financial
law

The purpose of the discipline: the formation of skills of analysis and interpretation of financial and
regulatory documents, their application in professional legal activities, gaining an understanding of the
prospects for improving the financial system of Kazakhstan and accurate forecasting of the financial
condition of business. During the course the student acquires the following knowledge: the correct
interpretation of international legal acts inherent in the financial legislation, bringing regulations in
practice  in  accordance  with  the  rules  of  applicable  financial  law;  interpretation  of  international
financial  and  legal  documents.  The  course  provides  the  necessary  knowledge  of  the  content  of
international legal norms and principles governing international financial relations.

44 Р  мен  шет  елдердіҚ ң
е бек ы ы ң құқ ғ

Р мен шет елдерді  е бек ы ы - е бек саласында ы атынастарды реттейтін ы тыҚ ң ң құқ ғ ң ғ қ құқ қ ң
дербес саласы. Е бек ы ыны  негізгі айнар к зі азіргі кезде аза стан Республикасының құқ ғ ң қ ө қ Қ қ ң
Е бек  кодексі  болып  табылады.  Экономика  мен  ы ты  жа андануы,  халы аралың құқ қ ң һ қ қ
экономикалы  гуманитарлы  байланыстарды  суі,  атап  айт анда  халы аралы  е бекқ қ ң ө қ қ қ ң
миграциясы жа дайында ы курсты о у ы ты  білімні  ажетті компонентіне айналуда.ғ ғ қ құқ қ қ ң қ
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Трудовое  право РК и
зарубежных стран

Трудовое   право  РК  и  зарубежных  стран  -  самостоятельная  отрасль  права,  регулирующая
отношения в сфере труда. Основным источником трудового права в настоящее время является
Трудовой  кодекс  РК.  Изучение  курса   в  современных  условиях  глобализации  экономики  и
права,  роста  международных  экономических  гуманитарных  контактов,  в  частности
международной трудовой миграции, становится необходимой составной частью юридического
образования.

Labour   law  of  the
Republic of Kazakhstan
and foreign countries

Labour  law of the Republic of Kazakhstan and foreign countries is an independent branch of law that
regulates relations in the labor sphere. The main source of labor law is currently the Labor Code of the
Republic of Kazakhstan. The study of the course in modern conditions of globalization of economy
and law, the growth of international economic humanitarian contacts, in particular international labor
migration, is becoming a necessary component of legal education.

45 Халы аралқ
ық
инвестиция
лы  ық құқ қ

Халы аралы  инвестициялы  ы  о у п ні ретінде халы аралы  инвестициялы  ызметтіқ қ қ құқ қ қ ә қ қ қ қ ң
теориясы  мен  практикасыны  зекті  м селелерін,  халы аралы  инвестицияларды  реттейтінң ө ә қ қ

ы ты  институттарды,  инвестициялы  субъектілерді  м ртебесін,  азіргі  сот  ж неқұқ қ қ қ ң ә қ ә
арбитражды  практиканы  зерттеуге  арнал ан.  П нді  ме геруді  ма саты  -  халы аралық ғ ә ң ң қ қ қ
инвестициялы  ы ты  айнар негізгі к здері мен институттарын ме геру.қ құқ қ ң қ ө ң

+ +

Междунаро
дное
инвестицио
нное право

Учебная дисциплина Международное инвестиционное право посвящена  изучению актуальных
вопросов  теории  и  практики  международной  инвестиционной  деятельности,  правовых
институтов,  регулирующих  международные  инвестиции,  статусу  субъектов  инвестирования,
актуальной  судебной  и  арбитражной  практики.Цель  освоения  дисциплины  овладение
основными источниками и институтами международного инвестиционного права.
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International investment
law

The academic discipline International Investment Law is devoted to the study of topical issues of
theory  and  practice  of  international  investment  activity,  legal  institutions  regulating  international
investment, the status of investment entities, current judicial and arbitration practice. The purpose of
mastering the discipline is mastering the main sources and institutions of international investment law.

46 Халы аралық қ
а паратты  ық қ құқ қ

Халы аралы  а паратты  ы  ашы  ж не жабы  а паратты ру,  алмасу,  са тау,  ор ау,қ қ қ қ құқ қ қ ә қ қ құ қ қ ғ
беру ж не пайдалану процесін халы аралы  ы ты  регламенттеу ерекшелігін зерделейді.ә қ қ құқ қ қ
Б л п нді  о у  барысында  аза станда  да,  бас а  елдерде  де  рт рлі  а паратты  ж йелердіұ ә қ Қ қ қ ә ү қ қ ү

рушыларды ,  иеленушілерді  ж не  пайдаланушыларды  ы ты  м ртебесініқұ ң ң ә ң құқ қ қ ә ң
регламенттелу ерекшелігі о ытылады.қ

6 + +

Международное
информационное
право

Международное  информационное  право  изучает  специфику  международно-правовой
регламентации  процесса  создания,  обмена,  хранения,  охраны,  передачи  и  использования
открытой  и  закрытой  информации.  В  процессе  изучения  данной  дисциплины  изучается
специфика  регламентации  правового  статуса  создателей,  владельцев  и  пользователей
различных информационных систем, как в Казахстане, так и в других странах.

International
information law

International information law  studies the specifics of internationallegal regulation of the process of
creation, exchange, storage, protection, transfer and use of open and closed information. In the course
of studying this discipline, we study the specifics of regulating the legal status of creators, owners and
users of various information systems, both in Kazakhstan and in other countries .

47 Халы аралық қ
келісім-шарттар

ы ықұқ ғ

П н  ма саты  мемлекеттер  арасында ыкелісім-шарттар   жасасумен  байланысты  туында анә қ ғ ғ
арым- атынасты  реттейтін  халы аралы  ы ты  нормаларды  жиынты ын  білдіретінқ қ қ қ құқ қ қ ң ғ

ы ты  бір саласы болып табылады.  Халы аралы  келісім халы аралы  ы ты  негізгіқұқ қ ң қ қ қ қ құқ қ ң
айнар к зі, мемлекеттерді  сырт ы функциясын ж зеге асыруды  ма ызды ралы.қ ө ң қ ү ң ң құ

+ +

Право международных
договоров

Право международных договоров отрасль международного права, представляющая собой сово-
купность международно-правовых норм  регулирующих отношения государств и других субъ-
ектов международного права.  Международный договор  основной источник международного
права, важный инструмент осуществления внешней функции государств.

Law  of  international
treaties

The law of international treaties is a branch of the inter-natal law, representing the totality of the
internation  law norms  regulating  the  relations  of  states  and  other  subjects  of  the  interpersonal
right.The  international  treaty  is  the  main  source  of  international  law,  an  important  instrument  of
implementation the external function of states.

48 НДІРІСТІКӨ
ПРАКТИКА ІІ

Студенттерді  о у  процесінде  ал ан  теориялы  білімін  зерделеу,  тере дету  ж не  бекіту,ң қ ғ қ ң ә
ы ты  ызмет  саласында  ажетті  т жірибені  алыптастыру.  Маманды  бойыншақұқ қ қ қ қ ә қ қ

йымдастырушылы  ж мысты  на ты дістері мен формаларын олдана білуұ қ ұ ң қ ә қ

+ +

ПРОИЗВОДСТВЕНН
АЯ  ПРАКТИКА ІІ

Изучение, углубление и закрепление теоретических знаний студентов, полученных в процессе
обучения,  формирование  необходимого  опыта  в  области  правовой  деятельности.  Умение
использовать конкретные методы и формы организационной работы по специальности

INDUSTRIAL
PRACTICE ІІ

Studying, deepening and consolidating the theoretical knowledge of students obtained in the learning
process, the formation of the necessary experience in the field of legal activity. Ability to use specific
methods and forms of organizational work in the specialty

49 НДІРІСТІК Ө
ПРАКТИКА ІІІ

ндірістік т жірибені  ма саты болып,  студенттерді  ы ор ау органдары мен р т рліӨ ә ң қ ң құқ ққ ғ ә ү
мемлекеттік  ведомстволарды  рылымымен,  ызметтеріні  т рлерімен таныстыру ар ылы,ң құ қ ң ү қ
теориялы  бiлiмдердi  жетілдіру  мен  орытындылау,  та дал ан  маманды  бойынша  на тық қ ң ғ қ қ
м селелерді  шешiмін табу ж не жатты у да дыларын дамыту табылады.ә ң ә ғ ғ

5 + +
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ПРОИЗВОДСТВЕНН
АЯ  ПРАКТИКА ІІІ

Целью производственной практики является ознакомление студентов со структурой,  видами
деятельности  правоохранительных  органов  и  различных  государственных  ведомств,
совершенствование  и  обобщение  теоретических  знаний,  решение  конкретных  проблем  по
выбранной специальности и развитие практических навыков.

INDUSTRIAL
PRACTICE ІІІ

The purpose of the practical training is to familiarize students with the structure and activities of law
enforcement  agencies  and  various  government  agencies,  improve  and  generalize  theoretical
knowledge, solve specific problems in the chosen specialty and develop practical skills.

50 ДИПЛОМАЛДЫ 
ПРАКТИКА

Дипломалды т жірибені  ма саты болып,  студенттерді  ы ор ау органдары мен р т рліә ң қ ң құқ ққ ғ ә ү
мемлекеттік  ведомстволарды  рылымымен,  ызметтеріні  т рлерімен таныстыру ар ылы,ң құ қ ң ү қ
теориялы  бiлiмдердi  жетілдіру  мен  орытындылау,  та дал ан  маманды  бойынша  на тық қ ң ғ қ қ
м селелерді  шешiмін табу ж не жатты у да дыларын дамыту табылады.ә ң ә ғ ғ

5 + +

ПРЕДДИПЛОМНАЯ 
ПРАКТИКА

Целью  преддипломной  практики  является  ознакомление  студентов  со  структурой,  видами
деятельности  правоохранительных  органов  и  различных  государственных  ведомств,
совершенствование  и  обобщение  теоретических  знаний,  решение  конкретных  проблем  по
выбранной специальности и развитие навыков тренировок.

PRE-GRADUATION 
PRACTICAL 
TRAINING

The purpose of pre-graduate practice is to familiarize students with the structure and activities of law
enforcement  agencies  and  various  government  agencies,  improve  and  generalize  theoretical
knowledge, solve specific problems in the chosen specialty and develop training skills.

Бейіндеуші п ндер циклі / ә  Profil oluşturma disiplinleri / Профилирующие дисциплины  Profile disiplins.Тандау компоненті (ТК)/ Seçmeli bileşen SB/ Компонент по выбору КВ/ 
Component of Choice СС

51 Адам ы ын ор ауқұқ ғ қ ғ
саласында ығ
халы аралы  йымдарқ қ ұ

Жеке адамдарды  ы тары мен негізгі  бостанды тарын халы аралы  ор ауды реттейтінң құқ қ қ қ қ қ ғ
ж не  лтты  ы  шін  адам  ы тарыны  халы аралы  стандарттарын  райтынә ұ қ құқ қ ү құқ қ ң қ қ құ
принциптер мен нормаларды  жиынты ы. Адам ы тары мен бостанды тарын ор аудың ғ құқ қ қ қ ғ ң
заманауи  ж йесі  мемлекетаралы  ж не  мемлекеттік  емес  сипатта ы  бірлестіктерменү қ ә ғ
сыныл ан.ұ ғ

5 + +

Международные
организации  по
защите прав человека 

Совокупность  принципов  и  норм,  регулирующих международную защиту  прав  и  основных
свобод  индивидов  и  представляющих  собой  международные  стандарты  в  области  прав
человека  для  национального  права.  Современная  система  защиты  прав  и  свобод  человека
представлена объединениями межгосударственного и негосударственного характера.

Іnternational
organizations  for  the
protection  of  human
rights

A set of principles and norms governing the international protection of the rights and fundamental
freedoms of individuals and constituting international human rights standards for national law. The
modern system of  protection  of  human rights  and  freedoms is  represented by associations of  an
interstate and non-state nature.

52 Европалы  Одақ қ
ы ықұқ ғ

Еуропалы  интеграция  процесін  реттейтін  ы ты  нормалар  ж йесі,  еуропалы  билікқ құқ қ қ ү қ
институттарыны  рылуы  мен  ж мыс  істеу  т ртібі  ж не  олармен  байланысты  о амдың құ ұ ә ә қ ғ қ

атынастарды реттейді. Еуропалы  ы  - ЕО - а м ше мемлекеттерді  лтты  ы ы менқ қ құқ қ ғ ү ң ұ қ құқ ғ
халы аралы  ы ты  т йіскен жеріндегі дербес ы ты  ж йе.қ қ құқ қ ң ү құқ қ қ ү

5 + +

Право Европейского
Союза

Система правовых норм, регулирующая процесс европейской интеграции, порядок создания и
функционирования  европейских  властных  институтов  и  связанные  с  этим  общественные
отношения. Европейское право является самостоятельной правовой системой, находящейся на
стыке национального права государств-членов ЕС и международного права.

European Union law The system of  legal  norms regulating the process  of  European integration,  the procedure for  the
creation and functioning of European power institutions and related public relations. European law is
an  independent  legal  system  at  the  junction  of  the  national  law  of  the  EU  member  states  and
international law.
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53 Халы аралы  саудақ қ
ы ы ж не ДСқұқ ғ ә Ұ

Халы аралы  сауда  ы ыны  айнар  к здерін  д рыс  саралау  ж не  м нін  т сіну,қ қ құқ ғ ң қ ө ұ ә ә ү
Халы аралы  саудада келісім шарттар растыру,  т сіндіру ж не талдау  да дысын ме геру.қ қ құ ү ә ғ ң
Мемлекеттер арасында ы сауда дауларын реттеу,  халы аралы  сауда атынастары мен ДСғ қ қ қ Ұ

ы ын реттейтін ы ты  ережелерді т сіндіру ж не олдану абілетін алыптастыру. құқ ғ құқ қ қ ү ә қ қ қ

6 + +

Право международной
торговли и ВТО

Правильный  анализ  и  понимание  источников  права  международной  торговли,  овладение
навыками составления, толкования и анализа договоров в международной торговле. Развивать
способность разрешать торговые споры между государствами, толковать и применять правовые
нормы, регулирующие международные торговые отношения, и право ВТО.

International  trade  law
and the WTO

Correct analysis and understanding of the sources of international trade law, mastering the skills of
drafting, interpreting and analyzing contracts in international trade. To develop the ability to resolve
trade disputes between states, to interpret and apply the legal provisions governing international trade
relations and WTO law.

54 Адвокатура  ж неә
адвокатты  ызмет қ қ

О у п ні  ретінде  «Адвокатура ж не  адвокатты  ызмет»  п ні  ылым а негізделген ж не  о уқ ә ә қ қ ә ғ ғ ә қ
материалдарымен  аны тал ан  за гер  маманды ын  ж йелі  о у  процессінде  о тайландыруқ ғ ң ғ ү қ ң
дістерін  олдануды  йрететін  п н  болып  табылады.  П нні  мазм ны  зерттелетін  ыә қ ү ә ә ң ұ құқ қ

сaласымен  аны талады,  я ни  ы  салаларымен  ты ыз  байланысты.  Маманды ты алу  шінқ ғ құқ қ ғ қ ү
о ытыл ан  п ндерді  толы тай  олдану  дістерін,  адвокатты  ызметпен  байланыстырудық ғ ә қ қ ә қ қ
йретеді. ү Б л да дылар мен абілеттер, болаша  за герлерге те ажет.ұ ғ қ қ ң ө қ

5 + +

Адвокатура  и
адвокатская
деятельность

В качестве предмета дисциплины «Адвокатура и адвокатская деятельность» представляет собой
дисциплину, которая учит использованию методов оптимизации в системном учебном процессе,
основанных  на  научно-обоснованных  и  учебных  материалах.  Содержание  дисциплины
определяется изучаемым правом,  то есть тесно связано с  законом.  Он учит,  как использовать
полностью  подготовленные  дисциплины,чтобы  получить  профессию,  связать  с  адвокатской
деятельностью. Эти навыки и способности жизненно важны для будущих юристов.

Advocacy  and
advocate activity

The purpose of the discipline: to protect human rights and freedoms in court and represent people in
cases  of  various levels,  as  well  as  provide legal  assistance in  protecting and promoting the rights,
freedoms and legitimate interests of citizens and legal entities. and also master the laws of the legal
profession.

55 Халы аралық қ
нотариатты  ық құқ қ

Халы аралы  нотариатты  ы  -  екі  немесе  одан  да  к п  мемлекеттерді  ы ынақ қ қ құқ қ ө ң құқ ғ
байланысты жеке ы  атынастары саласында ы лтты  нотариатты  органдарды  ызметінқұқ қ қ ғ ұ қ қ ң қ
реттейтін  нормалар  жиынты ы.  Нотариатты  іс  - рекетті  реттейтін  ережелер  процессуалдығ қ ә қ
сипатта,  нотариатты  іс  ж ргізу,  нотариатты  іс  ж ргізу  болып  табылады.  Нотариус  ішкіқ ү қ ү
за намада  ж не  халы аралы  шарттарда  белгіленген  аума ты  ж не  п ндік  юрисдикцияң ә қ қ қ қ ә ә
ережелерін са тау а міндетті.қ ғ

+ +

Международное
нотариальное право

Международное нотариальное право  это совокупность норм, регулирующих функционирование
национальных нотариальных органов в сфере частноправовых отношений, связанных с правом
двух  и  более  государств.  Нормы,  регламентирующие  нотариальную  деятельность,  имеют
процессуальный характер нотариальное производство, нотариальная процедура.Нотариус обязан
соблюдать правила территориальной и предметной подсудности, установленные во внутреннем
законодательстве и международных договорах.

International  Notary
Law

International notarial law is a set of rules governing the functioning of national notary bodies in the field
of private law relations related to the law of two or more states. The norms governing notarial activity
are of a procedural nature, notarial proceedings, notarial procedure. A notary is obliged to comply with
the  rules  of  territorial  and  subject  jurisdiction  established  in  domestic  legislation  and  international
treaties.
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56   Ат арушылы  ісқ қ
ж ргізу ы ыү құқ ғ

  Ат арушылы  іс  ж ргізу   мамандандырыл ан  мемлекеттік  органны  за ды  к шіне  енгенқ қ ү ғ ң ң ү
ат арушылы  жаттарды  орындау а  ба ыттал ан  процессуалды  ж не  на ты  рекеттерініқ қ құ ғ ғ ғ қ ә қ ә ң
жиынты ы.  Ат арушылы  ндіріс  соттарды  шешімдері  мен  у кілетті  органдарды  за дығ қ қ ө ң ә ң ң
к шіне енген шешімдері ерікті т рде орындалма ан жа дайда ана болатын азаматты  процестіү ү ғ ғ ғ қ ң
жеке кезе і ретінде арастырылады.ң қ

5 + +

Право
исполнительного
производства

Совокупность процессуальных и фактических действий специализированного государственного
органа,  направленных  на  принудительное  исполнение  вступивших  в  законную  силу
исполнительных  документов.  Исполнительное  производство  рассматривается  как  отдельная
стадия  гражданского  процесса,  которая  наступает  только  при  неисполнении  в  добровольном
порядке вступивших в законную силу решений судов и решений уполномоченных органов.

The  right  of
enforcement
proceedings

Enforcement proceedings - a set of procedural and actual actions of a specialized state body aimed at
enforcing  enforcement  documents  that  have  entered  into  legal  force.  Enforcement  proceedings  are
considered as a separate stage of the civil procedure, which occurs only if the decisions of courts and
decisions of authorized bodies that have come into legal force are not voluntarily executed.

57 Халы аралы  салық қ қ
ы ықұқ ғ

П нні  ма саты  студент п нді о у барысында теориялы   ж не практикалы  т р ыда шетелдікә ң қ ә қ қ ә қ ұ ғ
элементпен к рделенген салы ты  атынастарды реттеу, халы аралы  ы ты  нормалар менү қ қ қ қ қ құқ қ қ

ы  олдану  т жірибесіне  сапалы  талдау  ж ргізе  білу,  талдау  негізінде  презентациялар,құқ қ қ ә ү
процессуалды  жаттар,  аналитикалы  есептер  мен  бас а  да  материалдар  растыруқ құ қ қ құ
да дыларын алыптастырады.ғ қ

+ +

Международное
налоговое право

Целью   учебной  дисциплины  являетсяформирование  у  обучаемого  системных  знаний
отеоретических и практических аспектах правового
регулирования  налоговых  отношений,  осложненныхиностранным  элементом,  способности
проводить  качественныйанализ  правовых  норм  и  правоприменительнойпрактики,  выработка
навыков  составления  презентаций,процессуальных  документов,  аналитических отчётови  иных
материалов на основе проведённого анализа.

International tax law The purpose of educational disciplines is the formation of educational systemic knowledge of theoretical
and practical aspects of lawregulation of tax relations, complicated by a foreign element, the ability to
conduct a qualitative analysis of legal norms and law-enforcement practices, the development of skills
in the composition of presentations, procedural documents, analytical reports and analytical reports.

58 Халы аралық қ
гуманитарлық

ықұқ қ

Халы аралы  гуманитарлы  ы  -  б л  со ыс рбандарын ор ауды реттейтін,  сондай -ақ қ қ құқ қ ұ ғ құ қ ғ қ
со ыс дістері мен ралдарын шектейтін халы аралы  ы ты  нормалар мен принциптердіғ ә құ қ қ құқ қ қ ң
жиынты ы.ғ

арулы  а ты ыстарды  халы аралы  ы ы  Гаага  конвенцияларында,  со ыс  рбандарынҚ қ қ ғ ң қ қ құқ ғ ғ құ
ор ау  ж ніндегі  Женева  конвенцияларында  ж не  бас а  жаттарда  кодтал ан.  Халы аралық ғ ө ә қ құ ғ қ қ

гуманитарлы  ы пен белгіленген кейбір шектеулер халы аралы  емес арулы а ты ыстар ақ құқ қ қ қ қ қ қ ғ ғ
да олданылады.қ

6 + +

Международное
гуманитарное право

Международное гуманитарное право - совокупность международно-правовых норм и принципов,
регулирующих защиту жертв войны, а также ограничивающих методы и средства ведения войны.
Международное  право  вооружённых  конфликтов  кодифицировано  в Гаагских
Конвенциях, Женевских  Конвенциях  о  защите  жертв  войны  и  других  документах.Отдельные
ограничения,  установленные  международным  гуманитарным  правом,  распространяются  и  на
вооружённые конфликты не международного характера.

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D0%B5%D0%BD%D0%B5%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%BE_%D0%B7%D0%B0%D1%89%D0%B8%D1%82%D0%B5_%D0%B6%D0%B5%D1%80%D1%82%D0%B2_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D1%8B_(1949)
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%B0%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8_%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_1899_%D0%B8_1907
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B0%D0%B0%D0%B3%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B5_%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D0%B8_%D0%B8_%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8_1899_%D0%B8_1907
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International
Humanitarian law

International  humanitarian  law  is  a  set  of  international  legal  norms  and  principles  governing  the
protection of victims of war, as well as limiting the methods and means of waging war.
The international law of armed conflicts is codified in the Hague Conventions, the Geneva Conventions
for the Protection of War Victims and other documents. Certain restrictions imposed by international
humanitarian law also apply to non-international armed conflicts.

59 жымдыҰ қ
ауіпсіздік ы ы қ құқ ғ

П нні  ма саты  -  жымды  ауіпсіздікті  амтамасыз  етуді  ы ты  модельдерін  зерттеу.ә ң қ ұ қ қ қ ң құқ қ қ
П нні  мазм ны  -  жымды  ауіпсіздік  саласында ы  халы аралы  ы ты  шарттар,ә ң ұ ұ қ қ ғ қ қ құқ қ қ
конвенциялар,  кіметаралы  келісімдер.  жымды  ауіпсіздік  саласында ы  халы аралыү қ Ұ қ қ ғ қ қ

ы ты  келісімдерді  іс ж зінде орындалуы п нні  ерекше ызу ышылы ын тудырады.құқ қ қ ң ү ә ң қ ғ ғ

+ +

Право  коллективной
безопасности

Цель  дисциплины  изучение  правовых  моделей  обеспечения  коллективной  безопасности.
Содержание  дисциплины  являются  международноправовые  договоры,  конвенции,
межправительственные соглашения в области обеспечения коллективной безопасности. Особый
интерес  для  изучения  представляют  документы  компетентных  международных  организаций,
отражающих  практическую  реализацию  международноправовых  соглашений  в  области
обеспечения коллективной безопасности.

Collective  security
law

The purpose of the discipline is to study legal models for ensuring collective security. The content of the
discipline are  international  legal  treaties,  conventions,  intergovernmental  agreements  in  the field  of
collective  security.  Of  particular  interest  for  the  study  are  documents  of  competent  international
organizations reflecting the practical implementation of international legal agreements in the field of
collective security.

60 К сіпкерлікә  ықұқ қ Б л п н к сіпкерлік ызметті реттейтін за наманы, сондай-а  атал ан ы ты  атынастардыұ ә ә қ ң қ ғ құқ қ қ қ
реттеуде  олданылатын  арнайы  за  терминдерін  зерделеуге,  к сіпкерлік  ы ты  іргеліқ ң ә құқ қ ң
теориялары мен ымдарын, к сіпкерлік салада ы ы ты  а ты ыстарды шешуді  дістеріұғ ә ғ құқ қ қ қ қ ғ ң ә
мен т сілдерін ме геруге ба ыттал ан.ә ң ғ ғ

6 + +

Предпринимательск
ое
право

Данная  дисциплина  направлена  на  изучение  законодательства,  регулирующего
предпринимательскую деятельность, а также специальных юридических терминов, применяемых
в  регулировании  указанных  правоотношений,  овладение  фундаментальными  теориями  и
понятиями  предпринимательского  права,  методами  и  способами  разрешения  правовых
конфликтов в предпринимательской сфере.

Business law This discipline is aimed at studying the legislation regulating business activities, as well as special legal
terms used in the regulation of these legal relations, mastering the fundamental theories and concepts of
business law, methods and methods of resolving legal conflicts in the business sphere.

61 Халы аралы  банкқ қ
ы ықұқ ғ

Халы аралы  банктік ы  университет о у курсы компоненті болып табылады. Б л курстық қ құқ қ қ ұ ң
ба дарламасы халы аралы  банктік ы ты  теориясы мен практикасыны  зекті м селелерінғ қ қ құқ қ ң ң ө ә

амтиды,  атап  айт анда,  банктік  ызметті  лтты  ы ты  ж не  халы аралы  ы тық қ қ ұ қ құқ қ қ ә қ қ құқ қ қ
реттеуді  р  т рлі  аспектілерін  к рсетеді,  халы аралы  есеп  айырысу,  несиелік,  валюталың ә ү ө қ қ қ
операциялар м селелерін арастырады.ә қ

+ +

Международное
банковское право

Учебный  курс  Международное  банковское  право  является  дисциплиной  специализации  и
дисциплиной вузовского компонента. В программу данного курса входят актуальные проблемы
теории  и  практики  международного  банковского  права,  в  частности,  освещаются  различные
аспекты  национально-правового  и  международно-правового  регулирования  банковской
деятельности, рассматриваются вопросы осуществления международных расчетных, кредитных,
валютных операций.
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International  banking
law

The training course "International Banking Law" is a discipline of specialization and a discipline of the
university component. The program of this course includes topical problems of the theory and practice
of  international  banking  law,  in  particular,  it  highlights  various  aspects  of  the  national  legal  and
international  legal  regulation  of  banking  activities,  examines  the  issues  of  international  settlement,
credit, currency transactions.

62 Криминалистика Криминалистика- (лат. crіmіnalіs – ылмыс а атысты) – олданбалы за  ылымы. ылмыстық қ қ қ ң ғ Қ қ
ж не  азаматты  істерді  арау  кезінде  сотты  д лелдемелерді  жина тауды ,  тияна тауды ,ә қ қ қ ә қ ң қ ң
зерттеуді  ж не пайдалануды  арнаулы т сілдері, дістері мен ралдары ж йесін жаса тайды.ң ә ң ә ә құ ү қ
Б л т сілдер мен дістер ылмысты  сот ісін ж ргізуде ылмыстарды алдын алу, аны тау ж неұ ә ә қ қ ү қ қ ә
тексеру шін олданылады,  сондай-а ,  ылмысты ,  кей жа дайларда  азаматты  істерді  соттаү қ қ қ қ ғ қ

арау шін пайдаланылады.қ ү

6 + +

Криминалистика Криминалистика  (лат.  crіmіnalіs  –  преступный)  -  прикладная  юридическая  наука.  При
рассмотрении  уголовных  и  гражданских  дел  система  разрабатывает  специальные  средства,
методы  и  инструменты  для  сбора,  фиксации,  исследования  и  использования  судебных
доказательств.  Эти  методы  и  методы  используются  для  предотвращения,  выявления  и
расследования преступлений в рамках уголовного судопроизводства, а также в уголовных делах,
а иногда и в случаях, связанных с гражданским судопроизводством.

Сriminalistic Сriminalistics (Latin Criminals - Crime) - Applied Legal Science. When dealing with criminal and civil
cases, the system designs special means, methods and tools for the collection, fixation, research and use
of judicial evidence. These methods and methods are used to prevent, detect and investigate crimes in
criminal proceedings, as well as in criminal cases, and sometimes in cases involving civil litigation.

63 Ла кестікпенң
халы аралы -қ қ

ы ты  к ресқұқ қ қ ү

П нні  ма саты-  ылмысты  жекелеген  т рлерін,  оны  себептері  мен  жа дайларын  тереә ң қ қ ң ү ң ғ ң
зерттеу,  оны  алдын алу  шараларын жасау.  П нні  міндеттері:  терроризм  мен экстремизмнің ә ң ң
криминологиялы  аспектілерін зерттеу, террористік ж не экстремистік ылмыстар а ылмыстық ә қ ғ қ қ
талдау,  терроризм  мен  экстремизмні  алдын алу  ерекшеліктері,  терроризм  мен  экстремизмгең

арсы к ресті  халы аралы  ы ты  негіздерін ме геру.қ ү ң қ қ құқ қ қ ң

+ +

Международно-
правовая  борьба  с
терроризмом

Целью дисциплины - является углубленное изучение отдельных видов преступности, ее причин и
условий,  разработки  мер  по  ее  предупреждению.  Задачи  дисциплины:   изучение
криминологических аспектов терроризма  и  экстремизма,   уголовно-правовой анализ  составов
преступлений  террористическойи  экстремисткой  направленности,  характеристика
предупреждения терроризма и экстремизма, освоение международно-правовых основ борьбы с
терроризмом и экстремизмом.

International  legal
fight against terrorism

The purpose of the discipline is an in-depth study of certain types of crime, its causes and conditions, the
development of measures to prevent it. Objectives of the discipline: study of the criminological aspects
of  terrorism  and  extremism,  criminal  analysis  of  terrorist  and  extremist  crimes,  characteristics  of
preventing  terrorism  and  extremism,  mastering  the  international  legal  framework  for  combating
terrorism and extremism.

4. орытынды аттестаттау модулі/ Final Sınav/ Модуль итоговая аттестация/ Module of Final AttestationҚ   
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Дипломды   қ
ж мысты, ұ
дипломды  жобаны қ
жазу ж не ор ау ә қ ғ
немесе кешенді 
емтихан тапсыру/

Диплом ж мысын (жоба)  зірлеу ма саты:  білім беру ба дарламасын ая та ан білімгерлердіұ ә қ ғ қ ғ ң
ол жеткізген о ыту н тижелері мен басты зыреттерін ба алауқ қ ә құ ғ

Ж мысты/жобаны  ор ауы  оны  орындауын  тексерудi  ерекше  формасы.  ор ау  білімұ қ ғ ң ң Қ ғ
алушыларды  сын ан шешімдерін жан-жа ты д лелдеуге ж не орындал ан ж мысты т сiнудің ұ ғ қ ғ ұ үə ə

амтиды. Дипломды  ж мыс а/жоба а ба а білім алушыны  баяндауынан кейін, с ра -жауаптанқ қ ұ қ ғ ғ ң ұ қ
со  ж не  зерттеуді  орытындысы  бойынша  сын ан  о у  материалдарын,  сызбаларын,ң ң қ ұ ғ қə
жобаларын, модельдерін, т.б. тексеруден кейін ойылады.қ
Кешенді  емтихан  ма саты:  білім  беру  ба дарламасын  зерделеу  ая тал аннан  кейін  алын анқ ғ қ ғ ғ
т мендегі  білім  беру  н тижелерін   ж не  игерілген  зыреттерді  ба алау  болып  табылады.ө ә ә құ ғ
Кешенді емтихан о у жоспарында к рсетілген ба дарлама п ндері п ндері бойынша ткізіледі.қ ө ғ ә ә ө
Білім  алушыны  емтихан  тапсыруда  ал ан  білімін  ба алауда  теориялы ,  ылыми  ж нең ғ ғ қ ғ ә
т жірибелік  дайынды  де гейі  ескеріледі.  Кешенді  емтихан  билеттеріні  с ра тары  о уә қ ң ң ұ қ қ
жоспарына  с йкес  о ытыл ан  барлы  арнаулы  п ндерден  жина тал ан  с ра тар  амтиды.ә қ ғ қ ә қ ғ ұ қ қ
С ра тарды т зу барысында ба дарламаны  ерекшелік сипаттары, салалы  рамдас б ліктеріұ қ ү ғ ң қ құ ө
ескеріледі.

8 + + + + + + + + + +

Написание и защита 
дипломной работы, 
дипломного проекта 
или подготовка и 
сдача комплексного 
экзамена

Цель  разработки  дипломной  работы  (проекта):  оценка  результатов  обучения  и  ключевых
компетенций студентов, завершивших образовательную программу.
Защита  работы /  проекта  -  это  особая  форма проверки ее  выполнения.  Защита  предполагает
всестороннее обоснование решений, принятых студентами, и понимание проделанной работы.
Оценка дипломной работы / проекта основывается на презентации студента, вопросах и ответах,
а также результатах изучения предложенных учебных материалов, чертежей, проектов, моделей и
т. д. после осмотра.
Целью  комплексного  экзамена  является  оценка  следующих  образовательных  результатов  и
компетенций,  приобретенных  после  изучения  образовательной  программы.  Комплексный
экзамен  проводится  по  дисциплинам  программы,  указанным  в  учебном  плане.  Уровень
теоретической, научной и практической подготовки учитывается при оценке знаний, полученных
студентом  во  время  экзамена.  Комплексные  экзаменационные  вопросы  включают  вопросы,
собранные  по  всем  специальным  предметам,  преподаваемым  в  соответствии  с  учебной
программой.  При  формулировке  вопросов  учитываются  особенности  программы,  отраслевые
составляющие.

Writing and defending
a diploma work,  
diploma  project or 
preparing and passing 
of Complex  exam

The purpose of the course of the thesis (project): assessment of learning outcomes and key competencies
of students who have completed the educational program.
Job / project protection is a special form of checking its progress. Defense involves a comprehensive
justification of the decisions made by students and an understanding of the work done. The assessment
of the thesis / project is based on the student's presentation, questions and answers, as well as the results
of studying the proposed teaching materials, drawings, projects, models, etc. after the examination.
The purpose of the comprehensive exam is to assess the following educational results and competencies
acquired after studying the educational program. A comprehensive exam is conducted in the disciplines
of the program specified in the curriculum. The level of theoretical, scientific and practical training is
taken into account when assessing the knowledge gained by the student during the exam. Complex
examination questions include questions collected in all special subjects taught in accordance with the
curriculum. When formulating questions, the features of the program and industry components are taken
into account.
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Білім беру дерісін йымдастыру / Организация образовательного процесса / Organization of Educational Processү ұ

Т сушілерге ойылатын талаптар / ү қ
Требования к поступающим/ 
Requirements for applicants

6B042 – ыҚұқ қ ба ыты бойынша о у а т сушілер шін талапкерді  жалпы ортағ қ ғ ү ү ң
(толы ) білімі немесе орта арнаулы к сіптік білімі туралы мемлекеттік лгідегіқ ә ү

жаты  ж не  лтты  біры ай  тесті  тапсырып  шекті  балды  жина анқұ ә Ұ қ ңғ ғ
орытындысы болуы ажет. Шетелден келетін талапкерлер а ылы негізде о итынқ қ қ қ

жа дайда с хбат ар ылы абылданады (тілдік дайынды тан ж не білім берудіғ ұ қ қ қ ә ң
міндетті  де гейін  ме геру  шін).  ң ң ү Жо ары  ж не  жо ары  о у  орнынан  кейінгіғ ә ғ қ
білімні  білім беру ба дарламаларын iске асыратын бiлiм беру йымдарына о у аң ғ ұ қ ғ

абылдауды  лгілік а идаларын бекіту туралы аза стан Республикасы Білімқ ң ү қ ғ Қ қ
ж не ылым министріні  2018 жыл ы 31 азанда ы № 600 б йры ы ( аза станә ғ ң ғ қ ғ ұ ғ Қ қ
Республикасы ылым ж не жо ары білім министріні  2023 жыл ы 26 а тарда ыҒ ә ғ ң ғ қ ң ғ
№ 29 б йры ымен згеріс енгізілген).ұ ғ ө
Для поступающих по направлению 6B042 – Право абитуриент должен иметь 
общее среднее (полное) образование или среднее специальное профессиональное 
образование, сдавший ЕНТ и итоговый балл, набравший пороговый балл. 
Абитуриенты, поступающие из-за рубежа, принимаются через интервью при 
условии обучения на платной основе (для овладения языковой подготовкой и 
обязательным уровнем образования). Об утверждении Типовых правил приема на 
обучение в организации образования, реализующие образовательные программы 
высшего и послевузовского образования Приказ Министра образования и науки 
Республики Казахстан от 31 октября 2018 года № 600 (измененный приказом 
Министра науки и высшего образования Республики Казахстан от 26 января 2023 
года № 29.)
For applicants in the direction of 6B042-Law the applicant must have a General 
secondary (full) education or secondary special vocational education, passed the UNT 
and the final score, scored a threshold score. Applicants coming from abroad are 
accepted through interviews, provided that they study on a paid basis (for mastering 
language training and mandatory level of education). On approval of the Model 
Regulations for admission to studies in educational organization, implementing 
educational programs of technical and vocational education Order of the Minister of 
Education and Science of the Republic of Kazakhstan of October 31, 2018 No. 600 
(amended by the Order of the Minister of Science and Higher Education of the 
Republic of Kazakhstan dated January 26, 2023 No. 29.)

Студенттерді  даярлау  де гейінең
ойылатын талаптарқ

Требования  к  уровню  подготовки
студентов
Requirements for the level of training of 
students

Студенттерді  даярлау  де гейіне  ойылатын  талаптар  жо ары  білімні  біріншің қ ғ ң
де гейіндегі   (бакалавриат)   дублин   дескрипторлары   негізінде  ай ындаладың қ
ж не  о у  кезінде  ол   жеткізілген  н тижелерден  бай алатын ме герілгенә қ қ ә қ ң
негізгі зыреттерді к рсетіледі.құ ө
О ыту   н тижелері   барлы   жо ары   білімні   білім   беру   ба дарламасық ә қ ғ ң ғ
де гейінде   де   ж не   жеке   модульдер   немесе   о у   п ні   де гейінде   дең ә қ ә ң
т жырымдалады.ұ
Дескрипторлар   студенттерді   мынадай   абілеттерін   сипаттайтын  о ытуң қ қ
н тижелерін к рсетеді:ә ө
1)  осы  салада ы  озы  білімге  негізделген,  зерттелетін  салада ы  білімі  менғ қ ғ
т сініктерін к рсету;ү ө
2)  к сіби де гейде  білім мен т сінуді  олдану,  д лелдерді  алыптастыру ж неә ң ү қ ә қ ә
о ытылатын салада ы м селелерді шешу;қ ғ ә
3) леуметтік, этикалы  ж не ылыми жина тарды ескере отырып, пайымдауларә қ ә ғ қ

алыптастыру шін а паратты жинауды ж не т сіндіруді ж зеге асыру;қ ү қ ә ү ү
4)  о ытылатын  салада  о у-практикалы  ж не  к сіби  міндеттерді  шешу  шінқ қ қ ә ә ү
теориялы  ж не практикалы  білімді олдану;қ ә қ қ
5) о ытылатын салада одан рі о уды з бетінше жал астыру шін ажетті о ытуқ ә қ ө ғ ү қ қ
да дылары;ғ
6) ылыми зерттеулерді  дістерін ж не академиялы  хатты білу ж не  олардығ ң ә ә қ ә
о ытылатын салада олдану;қ қ
7)  о ытылатын салада  фактілерді,  былыстарды,  теорияларды ж не   олардық құ ә ң
арасында ы к рделі т уелділікті білу ж не т сіну;ғ ү ә ә ү
8) академиялы  адалды  принциптері мен м дениетіні  ма ызын ыну.қ қ ә ң ң ұғ

Требования к уровню подготовки студентов определяются на основе дублинских
дескрипторов первого  уровня высшего образования (бакалавриат)  и  отражают
освоенные   компетенции,   выраженные   в   достигнутых   результатах
обучения.Результаты   обучения   формируются   как   на   уровне   всей
образовательной программы  высшего  образования,  так  и  на  уровне  отдельных
модулей  или учебной дисциплины.
Дескрипторы  отражают  результаты  обучения,  характеризующие способности
студентов:
1)  демонстрировать  знания  и  понимание  в  изучаемой области,  основанные  на
передовых знаниях в изучаемой области;
2) применять знания и понимания на профессиональном уровне, формулировать
аргументы и решать проблемы изучаемой области;
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3) осуществлять сбор и интерпретацию информации для формирования суждений
с учетом социальных, этических и научных соображений; 
4)  применять  теоретические  и  практические  знания  для  решения  учебно-
практических и профессиональных задач в изучаемой области;
5)  навыки  обучения,  необходимые  для  самостоятельного  продолжения
дальнейшего обучения в изучаемой области;
6) знать методы научных исследований и академического письма и применять их
в изучаемой области;
7)  применять  знания  и  понимание  фактов,  явлений,  теорий  и  сложных
зависимостей между ними в изучаемой области;
8) понимать значение принципов и культуры академической честности.

Requirements for the level of training of students are determined on the basis of Dublin
descriptors of the first level of higher education (baccalaureate) and reflect the acquired
competencies  expressed  in  the  achieved  learning  outcomes.Learning  outcomes  are
generated at the level of the entire higher education curriculum, as well as at the level of
individual modules or disciplines.
The descriptors reflect the learning outcomes that characterize students ' abilities:
1) demonstrate knowledge and understanding in the field of study based on advanced 
knowledge in the field of study;
2) apply knowledge and understanding at a professional level, formulate arguments and 
solve problems of the studied area;
3) collect and interpret information to form judgments, taking into account social, 
ethical and scientific considerations;
4) apply theoretical and practical knowledge to solve educational, practical and 
professional tasks in the studied area;
5) learning skills necessary for independent continuation of further education in the 
studied area;
6) know the methods of scientific research and academic writing and apply them in the 
field of study;
7) apply knowledge and understanding of facts, phenomena, theories and complex 
relationships between them in the studied area;
8) understand the meaning of the principles and culture of academic integrity.

 Д режені беру талаптары мен ә
ережелері:
Требованияи правила 
присвоениюстепени: Qualification 
requirements and regulations:

О уды  барлы  кезе дерінде, соны  ішінде студентті  о у т рлеріні  б рін осақ ң қ ң ң ң қ ү ң ә қ
ал анда  ж не  орытынды  аттестацияны  с тті  ая та ан,  кем  дегенде  240ғ ә қ ә қ ғ
академиялы  кредитті игерген т л алар а «бакалавр» д режесі ж не жо ары білімқ ұ ғ ғ ә ә ғ
туралы диплом осымшасымен (транскрипт) беріледі. Бакалавриатты  білім беруқ ң
ба дарламаларын  мерзімінен  б рын  игеру  ж не  о ан  ойылатын  талаптардығ ұ ә ғ қ
орындау  жа дайында  студент  о у  мерзіміне  арамастан  «бакалавр»  д режесіғ қ қ ә
беріледі./
Лицам,  освоившим  не  менее  240  академических  кредитов  за  весь  период
обучения,  включая  все  виды  учебный  деятельности  студента,  и  успешно
прошедшим итоговую аттестацию, присуждается степень «бакалавр» и выдается
диплом о высшем образовании с приложением (транскрипт). В случае досрочного
освоения  образовательной  программы  бакалавриата  и  выполнения
предусмотренных к ней требований, студенту присуждается степень «бакалавр»
независимо от срока обучения./
Individuals who have mastered at least 240 academic credits for the entire period of
studies, including all types of student’s learning activities, and who have successfully
completed their final attestation, are awarded a bachelor’s degree and are awarded a
higher education diploma with an application (transcript). In the case of early mastering
of the bachelor’s study program and fulfillment of the requirements envisaged for it, the
student is awarded a bachelor’s degree regardless of the duration of his/her studies.

Т лектерді  к сіби бейіні:ү ң ә
Профессиональный профиль 
выпускников:
Occupational profile/s of graduates:

Бакалавр  д режесі  ал ан  т лектер  ы  ор ау  органдары  мен  білім  беруә ғ ү құқ қ қ ғ
мекемелері  саласында  ж мыс  істеу  шін  біліктілігі  бар:  ұ ү з  к сібін  зіндікө ә ө
жетілдіруді, ажетті а параттарды абылдау ж не жа а деу, о ан талдау ж ргізуді ж неқ қ қ ә ң өң ғ ү ә
т жырым  мен  орытынды  шы ара  алуды,  за  ымдары  мен  категорияларын  еркінұ қ ғ ң ұғ
пайдалану,  к сіби  ызметінде  нормативті  ы ты  актілерді  олдануы,  зініә қ құқ қ қ қ ө ң
к з арасын сауатты айта ж не д лелдей алатын  маманы болуы ажет.ө қ ә ә қ
Выпускники, получившие степень бакалавра, имеют квалификацию для работы в сфере
правоохранительных  органов  и  образовательных  учреждений:  совершенствовать  свою
профессию, принимать и обрабатывать новую необходимую информацию, анализировать
ее и уметь делать выводы и выводы, свободно использовать понятия и категории права,
применять  нормативные  правовые  акты  в  профессиональной  деятельности,  грамотно
излагать  и  аргументировать  свою  точку  зрения  необходимо  иметь  специалиста  по
получению.
Graduates  who have  received a  bachelor's  degree  are  qualified  to  work in  the  field of  law
enforcement  agencies  and  educational  institutions:  to  improve  their  profession,  accept  and
process new necessary information, analyze it and be able to draw conclusions and conclusions,
freely use concepts and categories of law, apply regulatory legal acts in professional activities,
competently state and argue their point of view it is necessary to have a specialist in receiving.

Бітіруші моделі 1. П ндік білім: зіні  п ндік саласын ке  ж не тере  т сінеді, білімдерін к сібиә ө ң ә ң ә ң ү ә
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Модель выпусника
Graduate model

іс- рекетте олданады.ә қ
 2.  йымдастырушылы - дістемелік  абілеттер:  к сіби  ызметті  жоспарлау,Ұ қ ә қ ә қ
йымдастыру  ж не  бас аруда  инновациялы  технологияларды  олданады,ұ ә қ қ қ

к рделі м селелерді шешуде сыни ойлау мен шы армашылы ты к рсетеді.ү ә ғ қ ө
3.  Зерттеу  да дылары:  ылыми- дістемелік  ж мыс  ж ргізеді,  студенттердіғ ғ ә ұ ү
ылыми-зерттеу  ж мыстарына  баулиды.  4.  К шбасшылы  ж не  к сіпкерлікғ ұ ө қ ә ә

да дылар:  жымда  алай  ж мыс  жасау  керектігін  біледі,  о амды  жа артудағ ұ қ ұ қ ғ ң
белсенді.
5.  М дени  зыреттілік:  з  еліні  м дени  ж не  толерантты  азаматы  болуә құ ө ң ә ә
м мкіндігіне ие.ү
6. мір бойы білім алу м мкіндігі: о амны  ажеттіліктеріне с йкес абілеттеріӨ ү қ ғ ң қ ә қ
мен ызы ушылы тарын йлестіреді.қ ғ қ ү
7. А паратты  да дылар: а паратты  о амны  м нін т сінеді, АКТ-ны к сіби іс-қ қ ғ қ қ қ ғ ң ә ү ә
рекетте олданады.ә қ

1. Предметные знания:  широко и глубоко понимает свою предметную область,
применяет знания в профессиональной деятельности.
 2.Организационно-методические  способности:  использует  инновационные
технологии  в  планировании,  организации  и  управлении  профессиональной
деятельностью,  проявляет  критическое  мышление  и  креативность  в  решении
комплексных проблем. 
3. Исследовательские навыки: проводит научно-методическую работу, привлекает
учащихся к научно-исследовательской работе. 
4.  Лидерские  и  предпринимательские  навыки:  умеет  работать  в  команде,
проявляет активность в обновлении общества. 
5.  Культурная  компетентность:  обладает  способностью  быть  культурным  и
толерантным гражданином своей страны. 
6.  Способность  к  обучению  в  течение  всей  жизни:  координирует  свои
способности и интересы в соответствии с потребностями общества. 
7.  Информационные  навыки:  понимает  сущность  информационного  общества,
использует ИКТ в профессиональной деятельности.
1.  Subject  knowledge:  broadly  and  deeply  understands  his  subject  area,  applies
knowledge in professional activities.
 2.  Organizational  and  methodological  abilities:  uses  innovative  technologies  in
planning, organizing and managing professional activities, shows critical thinking and
creativity in solving complex problems.
3.  Research skills:  conducts scientific and methodological work,  attracts students to
research work. 
4. Leadership and entrepreneurial skills: knows how to work in a team, is active in the
renewal of society.
5.  Cultural  competence:  has  the  ability  to  be  a  cultural  and  tolerant  citizen  of  his
country.
6. Ability to learn throughout life: coordinates their abilities and interests in accordance
with the needs of the community.
7. Information skills: understands the essence of the information society, uses ICT in
professional activities.

Білім  ба дарламасын  ж зеге  асыруғ ү
т сілдері мен дістері:ә ә
Способы  и  методы  реализации
образовательной программы:
Methods  and  techniques  for  program
delivery: 

ББ ж зеге асыру кезінде ү о ыту формалары,о ытушы рекеті ( дісі)қ қ ә ә , білім алушы
рекеті ( дісі), ба ылау формаларыә ә қ , ме геру н тижесің ә   олданылады. (кесте-1,2)./қ

При  реализации  ОП  использованы  формы  обучения,  действия  препадователя
(метод), действия обучающегося (методы), формы контроля, результат освоения.
(Таблица-1,2)./
When implementing educational programs, the forms of training,  the actions of  the
teacher (method), the actions of the student (methods), forms of control, and the result
of mastering are used. (see Table-1,2).

О ыту  н тижелерін  ба алауқ ә ғ
критерийлері:  
Критерии оценки результатов обучения:
Assessment criteria of learning outcomes:

Білім  алушыларды  о у  жетістіктері  (білімі,  да дылары,  абілеттері  ж нең қ ғ қ ә
зыретіліктері)  халы аралы  ж йеге  с йкес  келетін  100  баллды  шкалақұ қ қ ү ә қ

бойынша ріптік ж йемен ( ан аттанарлы  ба алар кемуіне арай «А» -дан «D»ә ү қ ғ қ ғ қ
-ге дейін, « ана аттанарлы сыз» - қ ғ қ «FХ», «F») 4 баллды  шкала а келетін сандық ғ қ
эквивалентке с йкес (кесте-3)ә . /
Учебные  достижения  (знания,  умения,  навыки  и  компетенции)  обучающихся
оцениваются  в  баллах  по  100-бальной  шкале,  соответствующих  принятой  в
международной  практике  буквенной  системе  (положительные  оценки,  по  мере
убывания,  от  «А»  до  «D»,  «неудовлетворительно»  –  «FХ», «F»)  с
соответствующим цифровым эквивалентом по 4-х балльной шкале (Таблица-3)./
Learning achievements (knowledge, skills, abilities and competencies) of students are
scored according to a 100-point scale corresponding to the international letter grading
system (positive grades, as they decrease, from «А» to «D», “unsatisfactory” – «FХ»,
«F») with the corresponding digital equivalent on a 4-point scale (see Table-3).
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Кесте-1
БІЛІМ БЕРУ БА ДАРЛАМАСЫНЫ  Ғ Ң

ТЕХНОЛОГИЯЛЫ  КАРТАСЫҚ

зы-Құ
реттер

О ытуқ
формалары

О ытушы  рекетіқ ә
( дісі)ә

Білім алушы рекетіә
( дісі)ә

Ба ылауқ
формалары

Ме геру н тижесің ә

Б1
Б2
Б3
Б4
Б5

1. Лекция.
2. Семинар.
3. Практикалы  қ
ке ес беру.ң
4. Практикалы  қ
ж мыстар.ұ
5. О ытушы қ
басшылы ымен ғ
ж мыс.ұ
6. зіндік ж мыс.Ө ұ
7. ндірістік Ө
практика.
8. Т жірибелік ә
зерттеулер.
9. Жоба бойынша 
ж мыстар.ұ

1. Ке ес беру.ң
2. Зерттеушілік 
семинарлар.
3. Практикалы  қ
саба тар.қ
4. Жеке проект
5. Топты  жоба қ
ж мыстары.ұ
6. Мастер класс 
7. Дамытушылы  қ
о ыту.қ
8. Экспрессивті діс.ә
9. Интербелсенді 

ашы тан о ыту.қ қ қ

1. IT дісі; ә
кітапханадан, 
Интернет желісіндегі 
материалдарды іздеу.
2. дебиеттерді шолу.Ә
3. Зерделеген 
дебиеттер бойынша ә

резюме (аннотация) 
жазу.
4. Casestudy; 
тапсырмаларды 

растыру ж не шешу.құ ә
5. Зерттеулер ж ргізу.ү
6. К сіби да дылар а ә ғ ғ
жатты у.ғ
7. жымда ы ж мыс Ұ ғ ұ
(коучинг); бірлескен 
іс- имылдарды қ
орындау (жоба, 
міндеттерді шешу 
бойынша).
8. Ауызша 
презентацияны 
дайындау ж не ткізу.ә ө

1. Тест 
(психологиялы  қ
тест).
2. Емтихан.
3. Презентация.
4. Есеп беру.
5. Талдау (м тіндіә
ж не бас а да ә қ
м ліметтерді).ә
6. Эссе.
7.Материалдарды 
шолу.
8. Практика 
тапсырмалар.
9. Зерттеу 
ж мыстарын ұ
сыни талдау.
10. Дипломды  қ
ж мыс ор ау.ұ қ ғ

Білім:
- білу;
- т сіну;ү
- олдану;қ
- талдау;
- ба алау;ғ
- жина тау.қ
Психомоторлы 
да дылар ғ
(іскерліктер):
-имитация;
- манипуляция;
- д лдік;ә
- артикуляция;
- натурализация.

ндылы  Құ қ
раушылар:құ

- абылдау;қ
- жауап беру;
- ндылы -тарды құ қ
лестіру;ү

- йымдастыру;ұ
- ндылы тарды құ қ
интернализациялау
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Таблица-1
ТЕХНОЛОГИЧЕСКАЯ КАРТА

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

Компет
енции

Формы
обучения

Действия
преподавателя
(методы)

Действия
обучающегося
(методы)

Формы
контроля

Результат освоения

Б1
Б2
Б3
Б4
Б5

1. Лекция.
2. Семинар.
3.Практические 
консультации
4.Практические 
работы.
5.Работа под 
руководством 
преподавателя.
6.Самостоятельна
я работа
7.Производственн
ая практика.
8.Эксперименталь
-ные исследования
9.Работы по 
проекту.

1.Консультирование.
2.Исследовательски
й семинар
3.  Практические
занятия.
4.Индивидуальный
проект
5.Групповые
проектные работы.
6. Мастер-класс
7.Развивающее
обучение
8.Экспрессивный
метод.
9.Дистанционное
обучение

1. Метод IT; поиск 
материалов в 
библиотеке, сети 
Интернет.
2.Обзор литературы.
3.Написание резюме 
(аннотации) по 
изученной литературе.
4.Casestudy; 
составление и решение 
задач.
5.Проведение 
исследований.
6.Упражнение на 
профессиональные 
навыки.
7.Работа в коллективе 
(коучинг); выполнение 
совместных действий 
(по проекту, решению 
задач).
8.Подготовка  и
проведение  устной
презентации.

1. Тест 
(психологически
й тест).
2. Экзамен.
3. Презентация.
4. Отчет. 
5. Анализ (текст 
и другие 
сведения).
6. Эссе.
7. Обзор 
материалов.
8. Практические 
задания.
9. Критический 
анализ 
исследовательск
их работ.
10. Защита 
дипломной 
работы.

Образование:
- знать;
- понимание;
- применение;
- анализ;
- оценка;
- свод.
Психомоторные
навыки (умения):
- имитация;
- манипуляция;
- точность;
- артикуляция;
- натурализация.
Ценностные
составляющие:
- прием;
- отвечать;
- распределение 
ценности;
- организация;
- интернализация 
ценностей.

Table-1
TECHNOLOGICAL MAP 
Of Educational Program 

Compe-
tences

Forms of study The action
 (method) of the

teacher

Actions (method) of the
student

Formsofcontrol The result of the
development

В1
В2
В3
В4
В5

1. Lecture.
2. Seminar.
3 Practical 
consultation
4 Practical work.
5. Work with the 
teacher.
6. Independent 
work.
7. Manu-facturing
practice
8. Experi-mental 
research
9. Work on the 
project .

1.Consultations.
2. Research seminars.
3. Practical classes.
4. Individual project.
5. Group project 
work.
6. Master class 
7. Developing training
8. Expressive method.
9. Interactive distance
learning.

1. IT method; search for 
materials in the library, on
the Internet.
2. Review of literature.
3. Write a summary 
(annotation) on the 
studied literature.
4. Creation and solution 
of Case study tasks.
5. Realization of research.
6. Exercises for 
professional skills.
7. Teamwork (coaching); 
implementation of joint 
actions (project, problem 
solving).
8. Preparation and 
conduct of oral 
presentation.

1. Test 
(psychological 
test).
2. Exam.
3. Presentation.
4. Report.
5. Analysis (text 
and other 
information).
6. Essay.
7. Review of 
materials.
8.Practical tasks.
9. Critical 
analysis of 
research.
10. Protection of 
work results.

Education:
- knowledge;
- understanding;
- application;
- analysis;
- assessment;
- assembly.
Psychomotor skills 
(skills):
- imitation;
- manipulation;
- accuracy;
- articulation;
- naturalization.
Components of value:
- reception;
- answer;
- distribution of values;
- organization;
- internalization of 
values
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Кесте-3
Таблица-3

Table-3

О у жетістіктерін есепке алуды  баллды -рейтингтік ріптік ж йесі, білім алушыларды д ст рлі ба алау шкаласынақ ң қ ә ү ә ү ғ
ж не ECTS-ке ауыстыруә

Балльно-рейтинговая буквенная система оценки учета учебных достижений, обучающихся с переводом их в
традиционную шкалу оценок и ECTS 

Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students with their transfer into the traditional grading
scale and ECTS

 ріптік ж йе бойыншаӘ ү
ба а/Оценка поғ

буквенной системе/
 Evaluation by letter

grading system

Баллдарды  сандың қ
эквиваленті/

Цифровой эквивалент /
Equivalent in numbers

Баллдар (%-т ріндеү ) 
Баллы (%-ное
содержание)
Points ( in %)

Д ст рлі ж йе бойыншаә ү ү
ба а/Оценка по традиционнойғ

системе/ Assessment by traditional
system

А 4,0 95-100 те жа сы/Ө қ Отлично/ 
ExcellentА- 3,67 90-94

В+ 3,33 85-89

Жа сы/қ Хорошо/ Good
В 3,0 80-84
В- 2,67 75-79
С+ 2,33 70-74
С 2,0 65-69

ана аттанарлы /Қ ғ қ
Удовлетворительно/

Satisfactory

С- 1,67 60-64
D+ 1,33 55-59
D- 1,0 50-54
FX 0,5 25-49 ана аттанарлы сыз/Қ ғ қ

Неудовлетворительно/
Unsatisfactory

F 0 0-24

Білім алушыларды  шет тілдері бойынша о у жетістіктерін ба алауды  де гейлік лгіге ж нең қ ғ ң ң ү ә
ECTS (иситиэс) д ст рлі ба алар ш кілесіне с йкес балды -рейтингтік ріптік ж йесіә ү ғ ә ә қ ә ү

Балльно-рейтинговая буквенная система оценивания учебных достижений, обучающихся по
иностранным языкам в соответствии с уровневой моделью и переводом в ECTS (иситиэс) и

традиционную шкалу оценок
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students studying in foreign

languages in accordance with the level model and translation into ECTS and the traditional rating scale

Жалпы еуропалы  шет тілді ме герудіқ ң ң
зыреті (б дан рі – ОЕК) бойыншақұ ұ ә

тілді ме геру де гейі мен сипаттамасы/ң ң
Уровень и описание владения языка по
общеевропейской компетенции (далее-
ОЕК)/ Level and description of language

proficiency in the Pan-European
competence

ріптік ж йеӘ ү
бойынша ба алар/ғ

Оценка по буквенной
системе/ Evaluation by

letter grading system

ECTS (иситиэс)
бойынша ба алар/ғ
Оценка по ECTS
(иситиэс)/ ECTS

Assessment

Баллдардың
сандық

эквиваленті/
Цифровой
эквивалент

баллов/
Equivalent in

numbers

%-ды  рамық құ /
%-ное

содержание/ %
content

Д ст рлі ж йе бойыншаә ү ү
ба алар/ Традиционнаяғ

шкала оценок/
Assessment by traditional

systems

А1, А2, В1, В2, С1

А
А

4,0 95-100
те жа сыӨ қ

А- 3,67 90-94

В+ В 3,33 85-89 Жа сық
В

С

3,0 80-84

Жа сықВ- 2,67 75-79

С+ 2,33 70-74

С

D

2,0 65-69

ана аттанарлыҚ ғ қС- 1,67 60-64

D+ 1,33 55-59

D E 1,0 50-54 ана аттанарлыҚ ғ қ
F FX, F 0 0-49 ана аттанарлы сызҚ ғ қ
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О ыту  н тижелерін ба алау критерийлеріқ ә ғ

Де гейлерң Критерийлер

90-100 (А; А-) 70-89 (В+; В; В-;С+) 50-69 (С;С-; D+;
D-)

FX(25-49) F (0-24)

Білу білім алушы 
ме герілген о у ң қ
материалдарын есте 
са та анын ж не қ ғ ә
оны айта айтып қ
беретінін к рсетеді.ө

 білім алушы 
ме герілген о у ң қ
материалдарын есте 
са та анын қ ғ
толы тай к рсете қ ө
алмайды.

білім алушы 
ме герілген о у ң қ
материалдарын 
шектеулі есте 
са та анын қ ғ
к рсетеді.ө

білім алушы 
ме герілген о у ң қ
материалдарын 
те аз м лшерде ө ө

есте са та анын қ ғ
к рсетеді.ө

білім алушы 
ме герілген ң
о у қ
материалдарын
м лде есте ү
са тама анын қ ғ
к рсетеді.ө

Т сінуү білім алушы о у қ
материалдарын 
толы  т сінгендігін қ ү
к рсетеді. ө

білім алушы о у қ
материалдарын аз 
м лшерде ө
т сінгендігін ү
к рсетеді. ө

білім алушы о у қ
материалдарын 
шектеулі/жартыла
й т сінгендігі ү
туралы ма л мат ғ ұ
береді.

білім алушы о у қ
материалдарын 
толы тай қ
т сінбегендігі ү
туралы ма л матғ ұ
береді.

білім алушы 
о у қ
материалдарын
м лде ү
т сінбегендігі ү
туралы 
ма л мат ғ ұ
береді.

олдануҚ о у  материалынқ
т сінумен оны жа аү ң
жа даяттардағ
пайдалануды  толық
к рсетеді.ө

о у  материалынқ
т сінумен  жа аү ң
жа даяттарда  онығ
толы  пайдаланақ
алмайтынын
к рсетеді.ө

о у  материалынқ
шектеулі/шала
т сінумен  жа аү ң
жа даяттарда  онығ
толы  пайдаланақ
алмайтынын
к рсетеді.ө

о у  материалынқ
шектеулі
т сінумен  оныү
жа аң
жа даяттардағ
толы тайқ
пайдалана
алмайтынын
к рсетеді.ө

о уқ
материалын
оны  жа аң
жа даяттардағ
м лдемү
пайдалана
алмайтынын
к рсетеді.ө

Талдау о у  материалын/қ
тапсырманы
талдауды  толық
к рсете  аладыө
(негізгі  идеяларды,
астарлы  ма ынанығ
ажыратады,  ж йеү

раушынықұ
талдайды, т.с.с.)

о у  материалын/қ
тапсырманы  аз  анағ

ателіктерменқ
талдай  алатынын
к рсетеді  (негізгіө
идеяларды,  астарлы
ма ынанығ
ажыратады,  ж йеү

раушынықұ
талдайды, т.с.с.)

о у  материалын/қ
тапсырманы
шектеулі/
жартылай  талдай
алатынын
к рсетеді  (негізгіө
идеяларды,
астарлы ма ынанығ
ажыратады,  ж йеү

раушынықұ
талдайды, т.с.с.)

о у  материалын/қ
тапсырманы
толы тай  талдайқ
алмайтынын
к рсетеді (негізгіө
идеяларды,
астарлы
ма ынанығ
ажыратады,
ж йеү

раушынықұ
талдайды, т.с.с.)

о уқ
материалын/
тапсырманы
м лдем  талдайү
алмайтынын
к рсетеді.ө

Ба алауғ о у  материалын/қ
тапсырманы
берілген
критерийлерге

атысты, зіні  жекеқ ө ң
критерийлері  т.б.
жа ынан  толы тайғ қ
ба алауды к рсетеді.ғ ө

о у  материалын/қ
тапсырманы
берілген
критерийлерге

атысты, зіні  жекеқ ө ң
критерийлері  т.б.
жа ынан  аз  анағ ғ

ателіктерменқ
ба алай  алатынынғ
к рсетеді.ө

о у  материалын/қ
тапсырманы
берілген
критерийлерге

атысты,  зініқ ө ң
жеке  критерийлері
т.б.  жа ынанғ
шектеулі/жартыла
й  ба алайғ
алатынын
к рсетеді.ө

о у  материалын/қ
тапсырманы
берілген
критерийлерге

атысты,  зініқ ө ң
жеке
критерийлері т.б.
жа ынанғ
толы тайқ
ба алайғ
алмайтынын
к рсетеді.ө

о уқ
материалын/
тапсырманы
берілген
критерийлерге

атысты, зініқ ө ң
жеке
критерийлері
т.б.  жа ынанғ
м лдемү
ба алайғ
алмайтынын
к рсетеді.ө

растыру Құ о у  материалын/қ
тапсырманы
орындауда  шешу
жоспарын  (жа аң
мазм н,  модель,ұ

рылым,  т.с.с.)құ
растыруды  толықұ қ

к рсетеді.ө

о у  материалын/қ
тапсырманы
орындауда  шешу
жоспарын  (жа аң
мазм н,  модель,ұ

рылым,  т.с.с.)  азқұ
ана  ателіктерменғ қ

растыра алатынынқұ
к рсетеді.ө

о у  материалын/қ
тапсырманы
орындауда  шешу
жоспарын  (жа аң
мазм н,  модель,ұ

рылым,  т.с.с.)құ
шектеулі/жартыла
й растыратынынқұ
к рсетеді.ө

о у  материалын/қ
тапсырманы
орындауда шешу
жоспарын  (жа аң
мазм н,  модель,ұ

рылым,  т.с.с.)құ
толы тайқ

растырақұ
алмайтынын
к рсетеді.ө

о уқ
материалын/
тапсырманы
орындауда
шешу
жоспарын
м лдемү

растырақұ
алмайтынын
к рсетеді.ө
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Критерии оценки результатов обучения

Уровни Критерии

90-100 (А; А-) 70-89 (В+; В; В-;С+) 50-69 (С;С-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
Знание Обучающийся  

запоминает усвоенный 
учебный материал и 
способен его 
пересказывать

 Обучающийся не  в 
полной мере   
запоминает 
усвоенный учебный 
материал

Обучающийся 
запоминает 
ограниченный 
объем усвоенного 
учебного материала

Обучающийся 
запоминает  
минимальный 
объем усвоенного
учебного 
материала

Обучающийся не
запоминает 
усвоенный 
учебный 
материал

Пониман
ие

Обучающийся 
демонстрирует полное 
понимание учебного 
материала 

Обучающийся 
демонстрирует 
неполное понимание
учебного материала

Обучающийся 
демонстрирует 
ограниченное/части
чное  понимание 
учебного материала

Обучающийся 
демонстрирует 
неполное 
понимание 
учебного 
материала

Обучающийся 
демонстрирует 
непонимание 
учебного 
материала

Примене
ние 

Обучающийся  с
пониманием  учебного
материала
демонстрирует  полное
использование  его  в
новых ситуациях

Ообучающийся  с
пониманием
учебного  материала
демонстрирует
неполное
использование  его  в
новых ситуациях

Обучающийся
демонстрирует
ограниченное/части
чное  понимание
учебного  материала
и  неполное
использование его в
новых ситуациях

Обучающийся
демонстрирует
ограниченное
понимание
учебного
материала  и
неполное
использование
его  в  новых
ситуациях

Обучающийся
демонстрирует
полное
непонимание  и
неумение
использовать
учебный
материал  в
новых ситуациях

Анализ Обучающийся способен
в полной мере провести
анализ  учебного
материала  /  задания
(выделить  основные
идеи,  подтекст,
проанализировать
системообразующую  и
т. д.)

Обучающийся
показывает,  что
умеет анализировать
учебный  материал/
задание  с
небольшими
ошибками (выделить
основные  идеи,
подтекст,
проанализировать
системообразующу
ю и т. д.)

Обучающийся
показывает,  что
умеет
ограниченно/частич
но  анализировать
учебный  материал/
задание  с
небольшими
ошибками
(выделить основные
идеи,  подтекст,
проанализировать
системообразующу
ю и т. д.)

Обучающийся
неспособен  в
полной  мере
провести  анализ
учебного
материала  /
задания
(выделить
основные  идеи,
подтекст,
проанализировать
системообразующ
ую и т. д.)

Обучающийся
вообще
неспособен
провести  анализ
учебного
материала  /
задания
(выделить
основные  идеи,
подтекст,
проанализироват
ь
системообразую
щую и т. д.)

Оценива
ние 

Обучающийся
демонстрирует  умение
полного  оценивания
учебного
материала/заданий  по
заданным  и
собственным
критериям

Обучающийся
демонстрирует
умение  оценивать
учебный
материал/задания  с
незначительными
ошибками  по
заданным  и
собственным
критериям 

Обучающийся
демонстрирует
умение
ограниченно/частич
но   оценивать
учебный
материал/задания по
заданным  и
собственным
критериям 

Обучающийся
демонстрирует
неполное  умение
оценивать
учебный
материал/задания
по  заданным  и
собственным
критериям 

Обучающийся
демонстрирует
полное неумение
оценивать
учебный
материал/задани
я по заданным и
собственным
критериям 

Моделир
ование  

Обучающийся
подробно
демонстрирует
составление  учебного
материала/  плана
решения  при
выполнении  задания
(новое  содержание,
модель,  структура  и
т.п.)

Обучающийся
демонстрирует
составление
учебного  материала/
плана  решения  при
выполнении задания
(новое  содержание,
модель,  структура  и
т.п.)  с
незначительными
ошибками

Обучающийся
демонстрирует
ограниченное/части
чное  составление
учебного материала/
плана  решения  при
выполнении задания
(новое  содержание,
модель,  структура  и
т.п.)

Обучающийся
демонстрирует
неполное
составление
учебного
материала/  плана
решения  при
выполнении
задания  (новое
содержание,
модель, структура
и т.п.)

Обучающийся
демонстрирует
полное неумение
составления
учебного
материала/ плана
решения  при
выполнении
задания  (новое
содержание,
модель,
структура и т.п.)
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Criteria for assessing learning outcomes

Levels Criteria

90-100 (А; А-) 70-89 (В+; В; В-;С+) 50-69 (С;С-; D+;
D-)

FX(25-49) F (0-24)

Knowledge The student 
remembers the 
learned educational 
material and is able to
retell it

The student does not 
fully remember the 
learned educational 
material

The student 
remembers a limited
amount of learned 
educational material

The student 
remembers the 
minimum amount 
of learned 
learning material

The student 
does not 
remember the 
learned 
educational 
material

Understanding The student 
demonstrates a 
complete 
understanding of the 
training material

The student 
demonstrates 
incomplete 
understanding of the 
training material

The student 
demonstrates 
limited / partial 
understanding of the
training material

The student 
demonstrates 
incomplete 
understanding of 
the training 
material

The student 
demonstrates a 
lack of 
understanding 
of the training 
material

Application A  student  with  an
understanding  of  the
training  material
demonstrates  its  full
use in new situations

A  learner  with  an
understanding  of  the
training  material
demonstrates  its
incomplete use in new
situations

The  student
demonstrates
limited  /  partial
understanding of the
training  material
and  incomplete  use
of  it  in  new
situations.

The  student
demonstrates
limited
understanding  of
the  training
material  and
incomplete use of
it  in  new
situations

The  student
demonstrates  a
complete  lack
of
understanding
and  inability  to
use  the  training
material  in  new
situations

Analysis The student is able to
fully  analyze  the
educational material  /
assignment  (highlight
the  main  ideas,
subtext,  analyze  the
backbone, etc.)

The  student  shows
that  he  can  analyze
the  educational
material  /  task  with
minor  errors
(highlight  the  main
ideas, subtext, analyze
the backbone, etc.)

The  student  shows
that  he  is  able  to
partially  /  partially
analyze  the
educational material
/  task  with  minor
errors (highlight the
main ideas, subtext,
analyze  the
backbone, etc.)

The  student  is
unable  to  fully
analyze  the
educational
material  /
assignment
(highlight  the
main  ideas,
subtext,  analyze
the  backbone,
etc.)

The  student  is
generally unable
to  analyze  the
educational
material  /
assignment
(highlight  the
main  ideas,
subtext,  analyze
the  backbone,
etc.)

Evaluation The  student
demonstrates  the
ability  to  fully
evaluate  the
educational material  /
assignments
according  to  given
and own criteria

The  student
demonstrates  the
ability to evaluate the
educational material  /
tasks  with  minor
errors  according  to
the  given  and  own
criteria

The  student
demonstrates  the
ability to partially /
partially  evaluate
the  educational
material  /  tasks
according  to  the
given  and  own
criteria

The  student
demonstrates  an
incomplete  ability
to  evaluate  the
educational
material  /
assignments
according  to  the
given  and  own
criteria

The  student
demonstrates  a
complete
inability  to
evaluate  the
educational
material  /
assignments
according to the
given  and  own
criteria

Modeling The  student
demonstrates in detail
the preparation of the
training  material  /
solution  plan  when
completing  the  task
(new  content,  model,
structure, etc.)

The  student
demonstrates  the
preparation  of
educational material  /
solution  plan  when
completing  the  task
(new  content,  model,
structure,  etc.)  with
minor errors

The  student
demonstrates  the
limited  /  partial
compilation  of  the
training  material  /
solution  plan  when
completing  the
assignment  (new
content,  model,
structure, etc.)

The  student
demonstrates  the
incomplete
preparation of the
training material /
solution  plan
when  completing
the  task  (new
content,  model,
structure, etc.)

The  student
demonstrates  a
complete
inability to draw
up  a  training
material  /
solution  plan
when
performing  an
assignment
(new  content,
model,
structure, etc.)
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Академиялы  к нтізбе / Akademik Takvim / Академический календарь / Academic calendarқ ү
К

ур
сы

ырк йек/қ ү  eylül/
сентябрь/ september

азан/қ  ekim/ октябрь/
oktober

араша/қ  kasım/ ноябрь/
november

желто сан/ ақ ralık/ декабрь/
december а тар/ қ ң ocak /январь/ january

а пан/ şubat/ қ февраль/
february

4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 5 12 19 26
9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 3 10 17 24 2
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26

1                : : : : : : = = О О     
2                : : : : : : = = Х Х     
3                : : : : : : = = Х Х Х Х   
4                : : : : : : = = Х Х Х Х Х Х

К
ур

сы

наурыз/ mart/ март/
march

с уір/ ә nisan/ апрель/
april

мамыр/ мayıs/ май/ may
маусым/ haziran/ июнь/

june шілде/ temmuz/ июль/ july
тамыз/ аğustos/ август/ august

4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26
9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31

27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52
1            : : : : : : = = =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж = = = =
2            : : : : : : = = =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж = = = =
3              : : : : : : =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж =/Ж = = = =

4 Х Х Д Д      : : : : // //
Қ
А

Қ
А

Қ
А

АҚ         
 

 Теориялы  о уқ қ / Teorik okuma Теоретическое чтение/Theoretical 
reading  

О О уқ  т жірибеә /Eğitim Staji/Учебная практика/Educational Practice

:: Аралы  аттестаттау/ қ Ara sınavı Промежуточная аттестация/ 
Intermediate certification

Х ндірістік практика /Ө  Endüstriyel Staj 
Производственная  практика / Industrial Practice 

= Демалыс/ Tatil/Каникул/ Rest

Ж Жаз ы семестр/ғ  Yaz dönemi/ Летний семестр/ Summer semester Д Дипломалды практика/ Diploma Öncesi Staj/ Преддипломная практика/ Pre-
Graduation Practical Training

// /Диплом ж мысын дайындау, р сімдеу /Bitirme tezinin hazırlanmasıұ ә
/Подготовка, оформление дипломной работы /Preparation, execution
of the diploma work 

АҚ орытынды аттестаттау / Final Sınav/ Итоговая аттестация/ Final AttestationҚ   



Ф-ОБ-001/187

Жо ары білім беру ба дарламасы бойынша НЕГІЗГІ О У ЖОСПАРЫ / Yüksek Eğitim Alanı TEMEL EĞİTİM PLANIғ ғ Қ
По программе выcшего образования ОСНОВНОЙ УЧЕБНЫЙ ПЛАН / High education program  BASIC EDUCATION PLAN 

6B04281 Халы аралы  ық қ құқ қ
О у мерзімі:қ  4 жыл / Eğitim süresi: 4 yıl 
Срок обучения: 4 года / Duration: 4 years

 

абылдау мерзімі:Қ  2023-2024 о у жылы / қ Kabul Tarihi: 2023-2024 Eğitim-Öğretim Yılı
Сроки приема:  2023-2024 учебный год / Terms of admission: 2023-2024 academic year

Циклдерді  атауы/ң
Döngü adı/

Наименование
циклов/ Cycle

names 

П н коды/ә
Konu kodu/

Код предмета/
Code

П нні  (модульді ) аты мен ызметә ң ң қ
ету т рлері/ү

Наименование предмета (модуля) и
видов деятельности / 

Subject (module) name and activity type

А
к

ад
ем

и
ял

ы
 к

р
ед

и
т/

 
қ

А
к

ад
ем

и
ч

ес
к

и
й

 к
р

ед
и

т/
 

A
ca

d
em

ic
 c

re
d

it

А
к

ад
ем

и
ял

ы
 c

а
ат

/
қ
ғ

А
к

ад
ем

и
ч

ес
к

и
й

 ч
ас

/
A

ca
d

em
ic

h
ou

rs

К
ом

п
он

ен
т/

К
ом

п
он

ен
т/

 C
om

p
on

en
t

лестірілуі/Ү
Распределение/

Distribution

Семестрлерге б лінуі/ ө
Разделение на семестры/
The division into semesters

Ба ылауқ
формасы/

Форма
контроля/

Controlform/

Пререквизит
Постреквизит

Çekişmeler
Sonra

görüşecek
Prerequisites
Post-Requisite

Д
рі

с/
Л

ек
L

ec
ә

П
ра

к
т/

С
ем

/S
em

Зе
рт

/Л
аб

/ L
ab

Ж
ек

е 
са

б/
ст

уд
. с

аб
ақ

I II II
I

IV V V
I

V
II

V
II

I

Кредит саны

1. Жалпы білім
беретін п ндерә

(ЖБП) циклі /Genel
Eğitim Dersler

Döngüsü(GED)/
Цикл

общеобразовательн
ых дисциплин
(ООД)/Cycle of

general education
(CGE)

56 акад.кр./
akademik kredit/
academ. Credits

1680
са атғ /saat/часов/

hours/  

Міндетті компонент МК/ Zorunlu bileşen ZB/
Обязательный компонент ОК/ Required component RC

51 1530

М дени даму ж не инструменталды модульі/ә ә  
Инструментальный модуль и культурное развитие / 
Instrumental module and cultural development

35 1050

KT 1171
KT 1171
IK 1171
HOK 1171

аза станҚ қ  тарихы
Kazakistan  Tarihi
История Казахстана
History of Kazakhstan

5 150 МК/ZB
ОК/RC

+ + 5 МЕ
ГЭ
SE
MS

Fil 2101
Fel 2101
Fil 2101
Phil 2101

Философия  
Felsefe
Философия
Philosophy

5 150 МК/ZB
ОК/RC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

ShT / YaD/IYa/ 
FL 
1115,116,1117,1
118, 1119, 
1124,1125,1126

Шетел тілі
Yabancı dil
Иностранный язык
Foreign Language

10 300 МК/ZB
ОК/RC

+ 5 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

A2- pre - жо , қ
post B1
В1- pre А2, 
post- жоқ
 В2- pre жо ,  қ
post -C1
С1 pre B2, post 
жоқ

OT/RD/RYa/RL аза  (орыс) тіліҚ қ 10 300 МК/ZB + 5 5 Емтихан А2-пре-жо -қ
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121,1122,1123,1
134KT/KYa/KD
/KL1120,1127,1
128

Kazak (Rus) Dili 
Казахский (русский) язык
Kazakh(Russian) Language

ОК/RC Sınav
Экзамен

Examinations

пост В1
В2-

AKTAT 2102
BIT 2102
IKTNAYa 2102
IACTE 2102

А паратты -коммуникациялы  қ қ қ
технологиялар (а ылшын тілінде)ғ
Bilişim ve İletişim Teknolojileri (Ingilizce 
dili)
Информационно-коммуникационные 
технологии (на англ.яз.)
Information and communication 
technology (English)

5 150 МК/ZB
ОК/RC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

1.2 леуметтік білім ж не салауатты мір салты Ә ә ө
модулі/ Модуль социальных знаний и здорового образа 
жизни/ Module of social-knowledge and healthy life style

16 480

ASBMASMP
2133
SPBM 2133
MSPZSPKP
2133
SAPEMSPSCS
P 2133

леуметтік-саясаттану білім модулі Ә
( леуметтану, саясаттану, м дениеттану,ә ә
психология) / Sosyo-politik bilgi modülü  
(sosyoloji, siyaset bilimi, kültürel 
çalışmalar, psikoloji)/ Модуль социально-
политических знаний (социология, 
политология, культурология, 
психология) /Social and political 
education module (sociology, political 
science, cultural studies, psychology)

8 240 МК/ZB
ОК/RC

+ + 8 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

DSH2107
BE 2107
FK 2107
PC 2107

Дене шыны тыруқ
Beden Eğitimi  
Физическая культура
Physical  Culture

8 240 МК/ZB
ОК/RC

+ 2 2 2 2 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Тандау компоненті (ТК)/ Seçmeli bileşen SB/
Компонент по выбору КВ/ Component of Choice СС

5 150

EKBN 2176
EGIT 2176
EOPB 2176
EFOEAB 2176

Экономика,  к сіпкерлік  ж не  бизнесә ә
негіздері 
Ekonomi, girişimcilik ve iş temelleri
Экономика,  Основы
Предпринимательства и бизнеса
Economics, Fundamentals of 
Entrepreneurship and business

5 150 ТК/SB
КВ/СС

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

EOK 2175
EYG 2175
EBZh 2175
EALS 2175

Экология ж не мір ауіпсіздігіә ө қ
Ekoloji ve yaşam güvenliği
Экология и безопасность 
жизнедеятельности

Ecology and life safety
КТ 2173
LT 2173
TL 2173
TOL 2173

К шбасшылы  теориясыө қ
Liderlik Teorisi 
Теория лидерства

Theories of Leadershıp 
SZhKMN 2174
RME 2174
OAK 2174

Сыбайлас  жем орлы а  арсық ққ қ
м дениет негіздеріә
Rüşvetle Mücadele Esasları



Ф-ОБ-001/187

FOACC 2174 Основы антикоррупционной культуры
Fundamentals of Anti-Corruption Culture

2. Базалық ж неә
бейіндеуші п ндерә
циклі /  Temel ve
profil oluşturma

disiplinleri /
Базовые и

профилирующие
дисциплины  Basic
and profile disiplins

(барлы ығ / всего/ 
total 5280 са атғ / saat
/часов/ hours/176 
акад.кр./ akademik 
kredit/ 
academ.credits

Базалы  п ндер циклі / қ ә  Temel disiplinleri /
Базовые дисциплины  Basic and profile disiplins.

Жо ары о у орны  компоненті ЖК/ Üniversite Seçmeli/ғ қ
Вузовский компонент ВК/University Component UC

84 2520

Модуль – Т рік тілі/ Modül–Türk Dili/ү
Модуль  – Турецкий язык/ Module – Turkish Language

10 300

TTA1294
TKD1294 
TYaA1294
TLLA1294

Т рік ( аза ) тілі – (Де гей 1-А1,В2)ү Қ қ ң
Türk (Kazak) Dili –(Seviye 1- А1,В2)
Турецкий (Казахский) язык – (Уровень
1- А1,В2)
Turkish (Kazakh) Language  – (Level 1- 
А1,В2)

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пост:   Т рікү
( аза )  тілі  –Қ қ
(Де гей  2-А2,ң
С1)

TTV 1295
TD 1295
TYaV 1295
TLLB 1295

Т рік ( аза ) тілі – (Де гей 2-А2, С1)ү Қ қ ң
Türk (Kazak) Dili –( Seviye 2-А2, С1)
Турецкий (Казахский) язык – (Уровень
2-А2, С1)
Turkish (Kazakh) Language – (Level 2-
А2, С1)

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пре:   Т рікү
( аза )  тілі  –Қ қ
(Де гей  1-А1,ң
В2)

2.1.2 Модуль -Мемлекеттік ықұқ қ ж не халы аралы  ә қ қ
ы  құқ қ /

Modül- Devlet Hukuu ve uluslararası hukuk /
Модуль -Государственный право и международное 
право / Module- State law and international law

18 540

МКТ1282
DHT 1282
ТGP1282
TOSAL 1282

Мемлекет ж не ы  теориясыә құқ қ
Devlet ve hukuk teorisi 
Теория государства и права
Theory of State and Rights

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Постреквизит:
Халы аралы  қ қ

ықұқ қ

КKK1283
КCAH 1283
KPR1283
CROR1283

Р Конституциялы  ы ыҚ қ құқ ғ
KC Anayasa Hukuku 
Конституционное право РК
Сonstitutional Rights of RoK

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Постреквизит:
Азаматты  ы ық құқ ғ

HK1284
UH 1284
MP1284
 IL 1284

Халы аралы  ық қ құқ қ
Uluslararası  hukuk 
Международное  право
International law

6 180 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
Мемлекет  ж неә

ы  теориясықұқ қ
Постреквизит:
Дипломатиялық
ж неә  консулдық

ықұқ қ
OT 1201
ES 1201
UP 1201
EP 1201

О У Т ЖІРИБЕҚ Ә
EĞİTİM STAJI
УЧЕБНАЯ ПРАКТИКА
EDUCATIONAL PRACTICE

2 60 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

2 Есеп/
Отчет/
Report

Пре:О у қ
т жірибеә
Пост: ндірістікӨ
практика ІІ

Модуль  – Soft Skills ж не академиялы  жазба/ ә қ
Modül – Soft Skills ve  Akademik Yazıya / 
Модуль  –  Soft Skills и  академическое письмо  / 
Module  –  Soft Skills and  Academic Writing

6 180

AZhK1247
AZG1247
VAP1547

Академиялы  жазба а кіріспеқ ғ  
Akademik Yazıya Giriş 
Введение в академическое письмо

3 90 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 3 Емтихан
Sınav

Экзамен
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ITAW1247 Introduction to Academic Writing Examinations
ID2264
ID1264
GK2264
SS2264

Икемді да дыларғ
Soft Skills
Гибкие компетенции 
Yumuşak beceriler

3 90 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 3 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Модуль  – Т ркі д ниесі/ Modül – Türk Dünyasıү ү
 Модуль  – Тюркский мир/ Module  – Turkic World

6 180

Yasa 2298
YesB 2298
Yasa 2298
YS 2298

Ясауитану
Yesevilik Bilgisi
Ясавиведение
Yassawi Study

3 90 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 3 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

ATP 2296
AI 2296
PA 2296
POA 2296

Ата-т рікү  принциптері
Atatürk İlkeleri
Принципы Ататюрка 
Principles of Ataturk

3 90 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 3 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

TMT 2206
TMT 2206
ITG 2206
TSH 2206

Т ркі мемлекеттер тарихыү
Türk memleketleri tarihi
История тюркских государств
Turkic States History

2.1.4  Салалы  ы ты  жалпы ба ытық құқ қ ң ғ / Modül-
Endüstri hukuk
 disiplinlerinin genel yönü/Модуль -  Общее направление 
отраслевых 
юридических дисциплин/  Module -   General direction
of the branch of law

13 390

АKZhB2290
MH 2290
GPOChCh2290
CLGS 2290

Азаматты  ы  қ құқ қ (жалпы/ерекше б лім)ө
Medeni hukuk (genel/özel bölüm)
Гражданское  право  (общая
часть/особенная часть)
Civil law (general/special  section)

6 180 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт: Р Қ
Конституциялы  қ

ы ықұқ ғ
Постреквизит: 

кімшілік ыӘ құқ қ

KKZhB2291
CH 2291
UPOChCh2291
CLGS2291

ылмысты  ы  Қ қ құқ қ (жалпы/ерекше
б лім)ө
Ceza Hukuku (genel/özel bölüm)
Уголовное право (общая часть/особенная
часть)
Сriminal rights (general/special  section)

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт: Р Қ
Конституциялы  қ

ы ықұқ ғ
Постреквизит: 

кімшілік ыӘ құқ қ

AK3285
IН 3285
АP3285
AL3285

кімшілік ыӘ құқ қ
 İdare Hukuku/
Административное право
Administrative Rights

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт: РҚ
ылмыстыҚ қ

ы  құқ қ
Постреквизит:  
Халы аралы  қ қ
сот ж йесіү

OP I 2202
ES I 2202
PP I 2202
IP I 2202

НДІРІСТІК ПРАКТИКА І/Ө  
ENDÜSTRIYEL STAJ І
ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ  ПРАКТИКА І/
INDUSTRIAL PRACTICE І

2 60 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

2 Есеп/
Отчет/
Report

Пре:О у қ
т жірибеә
Пост: ндірістікӨ
практика ІІ

2.1.6   Модуль  –Жария  ы тар   /  құқ қ Modül  –  Kamu
hakları  /Модуль  –Публичные права  /  Module  –Public
law

16 480
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HZhK2286
UOH2286
МChP2286
PIR2286

Халы аралы  жеке ық қ құқ қ
Uluslararası Özel Hukuk 
Международное частное право
Private International Rights 

6 180 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
Азаматты  ы  қ құқ қ
Постреквизит:
Халы аралы  қ қ
кеден ы ықұқ ғ

DKK 2278
DKH 2278
DKP 2278
DACL 2278

Дипломатиялық ж неә  консулдық ықұқ қ
Diplomatik ve konsolosluk hukuku
Дипломатическое и консульское право
Diplomatic and consular law

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт: 
Халы аралы  қ қ

ықұқ қ
Постреквизит: 
Халы аралы  қ қ

ы  тарихықұқ қ
3.1.1 Модуль –  Халы аралы  салалы  ба ыт/ қ қ қ ғ Modül  –
Uluslararası endüstri yönü / Модуль –Международное 
отраслевое направление / Module –International main 
direction

15 450

HKT 3287
UHT 3287
IMP 3287
HOIL 3287

Халы аралы  ы  тарихық қ құқ қ
Uluslararası hukuk tarihi 
История международного права
History of international law

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
Халы аралық қ

ықұқ қ
Постреквизит: 
Европалы  Одақ қ

ы ықұқ ғ
HKK3288
CUH 3288
MUP3288
ICL3288

Халы аралы  ылмысты  қ қ қ қ құ ық қ
Uluslararası ceza hukuku 
Международное уголовное право
International criminal law 

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
ылмысты  ы  Қ қ құқ қ

Постреквизит: 
Адам ы ын құқ ғ

ор ау қ ғ
саласында ы ғ
халы аралы  қ қ
йымдар ұ

HKK3289
IK 3289
ТPMTP3289
ICL3289

Халы аралы  кеден ы ық қ құқ ғ
Uluslararası gümrük hukuku
Международное таможенное право
International customs law 

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
Дипломатиялық
ж не  консулдыә қ

ықұқ қ
Постреквизит:
Халы аралы  қ қ
сауда ы ы құқ ғ
ж не ДСә Ұ

Базалы  п ндер циклі / қ ә  Temel disiplinleri /
Базовые дисциплины  Basic and profile disiplins.  Тандау
компоненті (ТК)/ Seçmeli bileşen SB/ Компонент по 
выбору КВ/ Component of Choice СС

34 1020

 2.2.1  Модуль – Халы аралы  салалы  ба ыт/ қ қ қ ғ Modül  –
Uluslararası endüstri yönü / Модуль –Международное 
отраслевое направление / Module –International main 
direction

10 300

HAK3266
UHH 3266
MVP3266
 IAL 3266

Халы аралы  уе ы ық қ ә құқ ғ
Uluslararası havacılık hukuku
Международное воздушное право
International air law

5 150 ТК/SM
ЭК/EM

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HTK3267
UDH 3267
MMP3267

Халы аралы  те із ық қ ң құқ қ
Uluslararası deniz hukuku
Международное морское право



Ф-ОБ-001/187

 IML 3267 International  maritime law
HEK3268
UChH 3268
MEP3268
 IEL 3268

Халы аралы  экология ы ық қ құқ ғ
Uluslararası çevre hukuku 
Международное экологическое право 
International environmental law

5 150 ТК/SM
ЭК/EM

+ + 5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HEK 3269
UEH 3269
MEP 3269
IEL3269

Халы аралы   экономикалы  ы  қ қ қ құқ қ
Uluslararası ekonomik hukuk
Международное экономическое право
International  economic  law

2.2.2 Модуль – Халы аралы  іс ж ргізу мен аржы қ қ ү қ
саласы/ Modül  –Uluslararası işlemlerve finans/
Модуль –Международное судопроизводство и финансы/
Module –International proceedings and finans

24 720

HSZh 4270
UYS 4270
MSS 4270
IJS 4270

Халы аралы  сот ж йесіқ қ ү
Uluslararası yargı sistemi
Международная судебная система
International judicial system

6 180 ТК/SM
ЭК/EM

+ + 6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HA 4271
HA 4271
MA 4271 
IA 4271

Халы аралы  арбитражқ қ
Uluslararası tahkim 
Международный арбитраж
International arbitration

EK4272
EK4272
EP 4272 
EL 4272

Энергетикалы  ық құқ қ
Enerji kanunu
Энергетическое право
Energy law

6 180 ТК/SM
ЭК/EM

+ + 6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HКK 4273
UFH 4273
MFP 4273
IFL 4273

Халы аралы  аржы ы ы қ қ қ құқ ғ
Uluslararası finans hukuku
Международное финансовое право
International financial  law

KSHEEK4274
KZhYUH 4274
TPRZS4274
LLOTROKAFC
4274

Р мен шет елдерді  е бек ы ыҚ ң ң құқ ғ
Kazakistan Cumhuriyeti ve yabancı 
ülkeler iş hukuku
Трудовое  право РК и зарубежных стран
Labour  law of the Republic of Kazakhstan
and foreign countries

6 180 ТК/SM
ЭК/EM

+ + 6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HIK 4292
UYH 4292
MIP 4292
IIL 4292

Халы аралық қ инвестициялық ықұқ қ
Uluslararası yatırım hukuku
Международное инвестиционное право
International investment law

HAK4293
UBH4293
MIP 4293
IIL 4293

Халы аралы  а паратты  ық қ қ қ құқ қ
Uluslararası bilgi hukuku
Международноеинформационноеправо
International information law

6 180 6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HKSHK 4276
USH 4276
PMD 4276
LOIT 4276

Халы аралы  қ қ келісім-шарттар ы ықұқ ғ
Uluslararası sözleşmelerin hakkı
Право международных договоров
Іnternational treaty law

Бейіндеуші п ндер циклі / ә  Profil oluşturma disiplinleri /
Профилирующие дисциплины  Profile disiplins

58 1740

Бейіндеуші п ндер циклі / ә  Profil oluşturma disiplinleri /
Профилирующие дисциплины  Profile disiplins. 

30 900
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Жо ары о у орны  компоненті ЖК/ Üniversite Seçmeli/ғ қ  
Вузовский компонент ВК/University Component UC
3.1.3  Модуль –  Халы аралы  ы та ы йымдарқ қ құқ қ ғ ұ  / 
Modül  –Uluslararası hukukta kuruluşlar/ Модуль –
Организации в международном праве / Module –
Organizations in international law
АKKSHU 3310
IHKIUK 3310
MOPZPCh
3310
IOFTPOHR
3310

Адам ы ын ор ау саласында ы құқ ғ қ ғ ғ
халы аралы  йымдар қ қ ұ
İnsan haklarının korunması için 
uluslararası kuruluşlar
Международные организации по 
защите прав человека
Іnternational organizations for the 
protection of human rights

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
Халы аралы  қ қ

ылмысты  қ қ
құ ық қ

EOK3385
ABH 3385
PES 3385
EUL 3385

Европалық Одақ ықұқ ығ
Avrupa Birliği hukuku 
Права Европейского Союза
European Union law

5 150 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
Халы аралы  қ қ

ы  тарихықұқ қ

HSKD 3386
UTHDTO 3386
PMTV 3386
ITLATW3386

Халы аралы  сауда ы ы ж не ДСқ қ құқ ғ ә Ұ
Uluslararası ticaret hukuku ve DTÖ
Право международной торговли и ВТО
International trade law and the WTO

6 180 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

Пререквизитт:
Халы аралы  қ қ
кеден ы ықұқ ғ

OPII 2203
ESII 2203
PPII2203
IPII 2203

НДІРІСТІК ПРАКТИКА ІІ/Ө  
ENDÜSTRIYEL STAJ ІІ
ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ  ПРАКТИКА 
ІІ/ INDUSTRIAL PRACTICE ІІ

4 120 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

4 Есеп/
Отчет/
Report

Пре: ндірістік Ө
практика І
Пост: ндірістікӨ
практика ІІІ

OP III4304
ES II 4304
PP III4304
IP III 4304

НДІРІСТІК ПРАКТИКА ІІІ/Ө  
ENDÜSTRIYEL STAJ ІІІ
ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ  ПРАКТИКА 
ІІІ/ INDUSTRIAL PRACTICE ІІІ

8 240 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

8 Есеп/
Отчет/
Report

Пре: ндірістік Ө
практика ІІ
Пост: 
Дипломалды 
практика

DP4305
DOS 4305
PP4305
PGPT 4305 

ДИПЛОМАЛДЫ ПРАКТИКА/
DİPLOMA ÖNCESİ STAJ/
ПРЕДДИПЛОМНАЯ ПРАКТИКА/
PRE-GRADUATION PRACTICAL 
TRAINING

2 60 ЖК/ ÜS
ВК/ UC

2 Есеп/
Отчет/
Report

Пре: ндірістік Ө
практика ІІІ

Бейіндеуші п ндер циклі / ә  Profil oluşturma disiplinleri /
Профилирующие дисциплины  Profile disiplins.
Тандау компоненті (ТК)/ Seçmeli bileşen SB/ Компонент 
по выбору КВ/ Component of Choice СС

28 840

2.2.2 Модуль –  Халы аралы  ы та ы ділет қ қ құқ қ ғ ә
ж йесі / ү Modül  –Uluslararası hukukta adalet/
Модуль –Юстиция в международном праве / Module –
Justice in international law

10 300 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

AAK3302
AV 3302
AAD 3302
AAАA3302

Адвокатура ж не адвокатты  ызмет ә қ қ
Avukatlık ve savunuculuk 
Адвокатура и адвокатская деятельность
Advocacy and advocate activity

5 150 ТК/SM
ЭК/EM

5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HNK3303
UKN3303
MNP 3303

Халы аралы  нотариатты  ы  қ қ қ құқ қ
Uluslararası hukukta noter
Международное нотариальное право
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INL 3303 International Notary Law
AIZhK3304
ITH3304
PIP 3304
TREP 3304

Ат арушылы  іс ж ргізу ы ық қ ү құқ ғ
İcra takibi hakkı
Право исполнительного производства
The right of enforcement proceedings

5 150 ТК/SM
ЭК/EM

5 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HSK 4388
UVH 4388
MNP 4388
ITL 4388

Халы аралы  салы  ы ық қ қ құқ ғ
Uluslararası vergi hukuku
Международное налоговое право
International tax law

2.2.2 Модуль – ы ты  зерттеу / Құқ қ қ
Modül  – Yasal çalışma/ 
Модуль – Правовое исследование / 
Module – Legal research

18 540

HGK4305
UIH 4305
MGP 4305
IHL 4305

Халы аралы  гуманитарлы  ық қ қ құқ қ
Uluslararası insancıl hukuk
Международное гуманитарное право 
International humanitarian law 

6 180 ТК/SM
ЭК/EM

6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

UKK 4306
KGH 4306
PKB 4306
CSL4306

жымды  ауіпсіздік ы ы Ұ қ қ құқ ғ
Kolektif güvenlik hakkı
Право коллективной безопасности
Collective security law

KK 4307
GH 4307
PP 4307
BL 4307

К сіпкерлік ыә құқ қ
Girişimcilik Hukuku 
Предпринимательское право
Business law

6 180 ТК/SM
ЭК/EM

6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

HBK4387
UBH4387
MBP 4387
IBL 4387

Халы аралы  банк ы ық қ құқ ғ
Uluslararası bankacılık hukuku
Международное банковское право
International banking law

Kri 4308
Adl 4308
Kri 4308
Сri 4308

Криминалистика
Adli
Криминалистика
Сriminalistics

6 180 ТК/SM
ЭК/EM

6 Емтихан
Sınav

Экзамен
Examinations

LHKK4309
TUHM4309
MPBT 4309
ILFAT 4309

Ла кестікпенң  халы аралық қ- ы тықұқ қ қ 
к ресү
Terörle uluslararası hukuk mücadelesi
Международно-правовая борьба с 
терроризмом
International legal fight against terrorism

4. орытындыҚ
аттестаттау модулі/
Final Sınav/ Модуль

итоговая
аттестация/ Module
of Final Attestation  

(240 са ат/ saatғ
/часов/ hours / 8

акад.кр./ akademik
kredit/

academ.credits)

Дипломдық  ж мысты,  дипломды  жобаны  жазу  ж неұ қ ә
ор ау немесе кешенді емтихан тапсыру/Tezi Veya Projeyiқ ғ

hazırlama  ve  Savunma  yada  Kapsamlı  Snavına
girme/Написание и защита дипломной работы, дипломного
проекта  или  подготовка  и  сдача  комплексного
экзамена/Writing  and  defending  a  diploma  work,  diploma 
project or preparing and passing of Complex  exam

8 240 8 А/Қ FS/
ИА/FA
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Жалпы барлы ы/ Genel Toplam /Общий итог/ General:ғ
240 7200 30 30 30 30 30 30 30 30


	Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated April 20, 2011 No. 152 "on approval of the Rules for the organization of the educational process on credit training technology" (as amended by order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated 12.10.2018 No. 563);
	Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated October 30, 2018 No. 595 " on approval of Standard rules for the activities of educational organizations of the corresponding types»;
	В процессе учебной практике формируется профессиональная подготовка будущих специалистов, базовые знания и практические навыки. Закрепляется, расширяется знания студентов о будущей профессии и развивает знания о практической работе.
	In the process of educational practice, professional training of future specialists, basic knowledge and practical skills are formed. The students ' knowledge of the future profession is consolidated, expanded and knowledge of practical work is developed.
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